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L-EWWEL PARTI
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

TITOLU I
SUGGETT, KAMP TA' APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghall-istabbiliment u
l-implimentazzjoni tal-bagit generali tal-Unjoni Ewropea u ghall-prezen-
tazzjoni u l-awditjar tal-kontijiet.

2.  Dan ir-Regolament japplika ghall-implimentazzjoni tal-bagit
mill-Agenzija ghall-Provvista tal-Euratom.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) "Unjoni" tfisser 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitda Ewropea
tal-Energija Atomika, jew it-tnejn 1i huma, skont il-kuntest;

(b) "istituzzjoni" tfisser il-Parlament Ewropew, il-Kunsill Ewropew,
il-Kunsill, il-Kummissjoni Ewropea, il-Qorti  tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, il-Qorti tal-Awdituri, il-Kumitat Ekonomiku
u So¢jali Ewropew, il-Kumitat tar-Regjuni, 1-Ombudsman
Ewropew, il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u
s-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (is-"SEAE"); il-Bank
Centrali Ewropew m'ghandux jitgies bhala istituzzjoni tal-Unjoni;

(c) "bagit" tfisser l-istrument li, ghal kull sena finanzjarja, ibassar u
jawtorizza d-dhul u l-infiq kollu meqjus necessarju ghall-Unjoni;

(d) "att baziku" tfisser att legali li jipprovdi bazi legali ghal azzjoni u
ghall-implimentazzjoni tal-infiq korrispondenti mdahhal fil-bagit.

Att baziku jista' jiehu kwalunkwe wahda mill-forom li gejjin:

(1) fl-implimentazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE) u t-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika (it-Tratatt Euratom), il-forma
ta’ regolament, direttiva jew decizjoni skont it-tifsira
tal-Artikolu 288 TFUE; jew

(i) fl-implimentazzjoni tat-Titolu V tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea (TUE), wahda mill-forom specifikati fl-Artikoli
26(2), 28(1), 29, 31(2), 33 u 37 tat-TUE.

Ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet m'ghandhomx jikkostit-
wixxu atti bazici;

(¢) "metodu ta’ implimentazzjoni" tfisser il-metodu ta’ implimentazz-
joni tal-bagit deskritti fl-Artikoli 58, 59 jew 60;
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(f) "ftehim ta’ delega" tfisser ftehim konkluz ma’ entitajiet jew persuni
fdati b'kompiti ta’ implimenatzzjoni tal-bagit skont il-punti (i) sa
(viii) tal-Artikolu 58(1)(c);

(g) "benefi¢jarju" tfisser persuna fizika jew guridika li maghha gie
ffirmat ftehim ta’ ghotja jew li lilha giet innotifikata decizjoni ta’
ghotja;

(h) "kuntrattur" tfisser persuna fizika jew guridika 1i maghha gie
konkluz kuntratt ta’ akkwist;

(1) "ricevitur" tfisser benefi¢jarju, kuntrattur jew kwalunkwe persuna
fizika jew guridika li tirCievi premjijiet jew fondi taht strument
finanzjarju;

(G) "premju" tfisser kontribuzzjoni finanzjarja moghtija bhala premju
wara kompetizzjoni.

(k) "self" ifisser ftehim 1i jobbliga lill-mutwant li jgieghed ammont
miftichem ta’ flus disponibbli ghall-mutwatarju ghal perijodu
miftiechem ta’ zmien u 1i tahtu, il-mutwatarju jkun obbligat ihallas
dak l-ammont fiz-Zmien miftichem;

(1) “garanzija” tfisser impenn bil-miktub ta’ dhul ghar-responsabbilta
in toto jew in parte ghal debitu ta’ parti terza jew obbligu jew ghat-
twettiq shih u tajjeb min-naha ta’ dik il-parti terza f’kaz li tiskatta
tali garanzija, bhal fil-kaz ta’ morozita;

(m

~—~

“investiment fil-kapital” tfisser il-ghoti ta’ kapital lil impriza, b'in-
vestiment dirett jew indirett inkambju ghall-proprjeta shiha jew
parzjali ta’ dik l-impriza, u fejn l-investitur fil-kapital jista’ jassumi
xi kontroll gestjonali tal-impriza u jkun jista’ jippartecipa fil-profitti
futuri;

(n) “investiment ta’ kwazi-kapital” tfisser ghamla ta’ finanzjament li
jinkwadra ruhu bejn il-kapital u d-debitu, li ghandu riskju akbar
mis-senior debt u riskju izghar mill-kapital komuni. L-investimenti
ta’ kwazi-kapitali jistghu jkunu strutturati bhala debitu, tipikament
minghajr garanzija u subordinati u f'xi kazijiet konvertibbli
f’kapital, jew f’kapital preferut;

(o) “strument ta’ qsim tar-riskju” tfisser strument finanzjarju li jipper-
metti l-kondivizjoni ta’ riskju definit bejn zewg entitajiet jew aktar,
fejn ikun xieraq bi skambju ma’ remunerazzjoni li ntlahaq qbil
dwarha;

(p) "strumenti finanzjarji" tfisser mizuri tal-Unjoni ta’ appogg finanz-
jarju pprovdut mill-bagit fuq bazi komplimentari sabiex jigi indi-
rizzat, meta mehtieg u debitament gustifikat, objettiv specifiku ta’
politika tal-Unjoni wiehed jew aktar. Tali strumenti jista’ jkollhom
il-forma ta’ self, garanziji, ekwita jew kwazi ekwita, investimenti, u
strumenti ohrajn ta’ qsim tar-riskju, u jistghu, fejn ikun xieraq,
ikunu kkombinati flimkien ma’ ghotjiet

(q9) "Regolamenti tal-Persunal" tfisser ir-Regolamenti tal-Persunal
ghall-uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg
applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea stabbiliti
fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, ECSC) Nru 259/68 (1);

(') GU L 56, 4.3.1968, p. 1
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(r) "kontroll" tfisser kwalunkwe mizura mehuda biex tinghata assiku-
razzjoni ragonevoli rigward l-effikacja, 1-effi¢jenza u 1-ekonomija
tal-operazzjonijiet, l-affidabilita tar-rappurtar, is-salvagwardjar
tal-assi u tal-informazzjoni, il-prevenzjoni u s-sejba u
l-korrezzjoni tal-frodi u I-gestjoni adegwata tar-riskji relatati
mal-legalitd u mar-regolarita tat-tranzazzjonijiet sottostanti, fejn
jittieched kont tan-natura pluriennali tal-programmi kif ukoll
in-natura tal-hlasijiet ikkoncernati. Il-kontrolli jistghu jinvolvu
diversi verifiki, kif ukoll I-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe politika
u procedura ghall-kisba tal-objettivi deskritti fl-ewwel sentenza;.

(s) "verifika" tfisser il-verifika ta’ aspett specifiku ta’ operazzjoni ta’
dhul jew ta’ nfiq.

Artikolu 3

Konformita tal-legislazzjoni sekondarja ma’ dan ir-Regolament

1.  Dispozizzjonijiet 1i jikkon¢ernaw l-implimentazzjoni tad-dhul u
l-infiq tal-bagit, u 1li jinsabu fatt baziku, ghandhom jirrispettaw
il-prin¢ipji tal-bagit kif elenkati fit-Titolu II tal-Parti I.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, kwalunkwe proposta jew
emenda ghal proposta mressqa lill-awtorita legislattiva li jkun fiha
derogi minn dispozizzjonijiet i mhumiex dawk fit-Titolu II tal-Ewwel
Parti jew mill-atti delegati adottati skont dan ir-Regolament ghandha
tindika b’mod ¢ar dawn id-derogi u taghti r-ragunijiet specifici i jiggus-
tifikawhom fil-premessi u fil-memorandum ta’ spjegazzjoni ta’ tali
proposti.

Artikolu 4

Perjodi, dati u limiti ta’ Zmien

Sakemm ma jkunx previst mod iehor, ir-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli
applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta’ zmien (') ghandu japplika
ghall-iskadenzi stabbiliti f'dan ir-Regolament.

Artikolu 5

Protezzjoni ta’ data personali

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti
tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik
id-data (%) u tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

() GU L 124, 8.6.1971, p. 1.
() GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
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TITOLU 11
PRINCIPJI TAL-BAGIT

Artikolu 6
Rispett ghall-prinéipji bagitarji

[l-bagit ghandu jkun stabbilit u implimentat f’konformita mal-princ¢ipji
tal-unita, il-precizjoni bagitarja, l-annwalita, I-ekwilibriju, l-unita
tal-kontijiet, l-universalita, l-ispecifikazzjoni, il-gestjoni finanzjarja
tajba li titlob kontroll intern effettiv u effi¢jenti, u t-trasparenza kif
imnizzel f’dan ir-Regolament.

KAPITOLU 1

Prinéipji tal-unita u tal-preciijoni bagitarja

Artikolu 7
Ambitu tal-bagit

1. TIl-bagit ghandu jinkludi:

(a) id-dhul u l-infiq tal-Unjoni, inkluza n-nefqa amministrattiva kkagu-
nata ghall-istituzzjonijiet mid-dispozizzjonijiet tat-TUE li jirri-
gwardaw il-Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni, u n-nefqa operat-
tiva kkagunata mill-implimentazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet
meta din tkun tingarr mill-bagit;

(b) id-dhul u l-infiq mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika.

2. Il-bagit ghandu jirregistra 1-garanziji ghall-operazzjonijiet tal-ghoti
u tat-tehid b'self 1i tidhol ghalihom 1-Unjoni, inkluzi l-operazzjonijiet
tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilizzazzjoni Finanzjarja u
tal-Facilita tal-Bilan¢ tal-Pagamenti, fkonformita mal-punt (d)
tal-Artikolu 49(1).

Artikolu 8

Regoli specifi¢ci dwar il-prin¢ipji tal-unita u l-precizjoni tal-bagit

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 83, l-ebda dhul ma ghandu
jingabar u l-ebda nefqa ma ghandha tkun effettwata sakemm ma tkunx
irregistrata f'linja tal-bagit.

2. L-ebda nefqa ma tista' tkun impenjata jew awtorizzata b'eccess
tal-approprjazzjonijiet awtorizzati.

3.  Approprjazzjoni tista' tkun imdahhla fil-bagit biss jekk din tkun
ghal element ta’ nefqa meqjus bhala mehtieg.

4. L-imghax iggenerat minn hlasijiet ta’ prefinanzjament 1i jsiru
mill-bagit ma ghandux ikun dovut lill-Unjoni hlief jekk ikun stipulat
mod iehor fil-ftehimiet ta’ delega, bl-eccezzjoni ta’ dawk il-ftehimiet
konkluzi ma’ pajjizi terzi jew il-korpi 1li jkunju nnominaw. Fil-kazijiet
li fihom ikun previst hekk, dan l-imghax ghandu jew jerga' jintuza
ghall-azzjoni korrispondenti, jew jitnaqqas mit-talbiet ghal hlas skont
il-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 23(1) jew jigi rkuprat.
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[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-kontabilita ta’ imghax
iggenerat minn hlasijiet ta’ prefinanzjament.

KAPITOLU 2

Principju tal-annwalita

Artikolu 9

Definizzjoni

L-approprjazzjonijiet imdahhla fil-bagit ghandhom ikunu awtorizzati
ghal sena finanzjarja 1i ghandha tkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Di¢embru.

Artikolu 10
Tip ta’ approprjazzjonijiet

1. Il-bagit ghandu jkun fih approprjazzjonijiet differenzjati, li jikkon-
sistu f'approprjazzjonijiet ta’ impenn u approprjazzjonijiet ta’ pagament,
u approprjazzjonijiet mhux differenzjati.

2. L-approprjazzjonijiet ta’ impenn ghandhom ikopru l-ispiza totali
tal-impenji legali li jsiru matul is-sena finanzjarja, suggett ghall-Artikoli
86(4) u 1-Artikolu 189(2).

3. L-approprjazzjonijiet ta’ pagament ghandhom ikopru l-pagamenti
maghmula biex jonoraw l-impenji legali li jsiru matul is-sena finanzjarja
jew snin finanzjarji precedenti.

4.  Il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu bla hsara
ghad-dispozizzjonijiet spe¢jali tat-Titoli I, IV u VI tal-Parti Tnejn u ma
ghandhomx iwaqqfu lill-approprjazzjonijiet milli jkunu impenjati global-
ment u lanqas impenji tal-bagit milli jsiru f'porzjonijiet annwali.

Artikolu 11
Kontabilita ghad-dhul u ghall-approprjazzjonijiet

1. Id-dhul ghas-sena finanzjarja ghandu jkun irregistrat fil-kontijiet
ghas-sena finanzjarja fuq il-bazi tal-ammonti migbura matul dik
is-sena finanzjarja. Madankollu, ir-rizorsi proprji ghax-xahar ta’ Jannar
tas-sena finanzjarja ta’ wara jistghu jithallsu minn qabel skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 tat-22 ta’
Mejju 2000 li jimplimenta d-Decizjoni 2007/436/EC, Euratom dwar
is-sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet Ewropej (1).

2. L-entrati fir-rigward tar-rizorsi proprji tat-taxxa fuq il-valur mizjud,
ir-rizorsa addizzjonali bbazata fuq l-introjtu nazzjonali gross u
kwalunkwe kontribuzzjonijiet finanzjarji jistghu jkunu aggustati b'kon-
formita mar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000.

3.  L-approprjazzjonijiet awtorizzati ghal sena finanzjarja ghandhom
jintuzaw biss biex ikopru n-nefqa impenjata u mhallsa f'dik is-sena
finanzjarja u biex ikopru ammonti dovuti kontra impenji minn snin
finanzjarji precedenti.

() GU L 130, 31.5.2000, p. 1.
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[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati ghall-approprjazzjonijiet
ghas-sena finanzjarja.

4. L-impenji ghandhom ikunu rregistrati fil-kontijiet fuq il-bazi
tal-impenji legali li jsiru sal-31 ta’ Dic¢embru. Bhala eccezzjoni,
l-impenji bagitarji globali msemmija fl-Artikolu 86(4) u I-ftehimiet ta’
finanzjament imsemmija fl-Artikolu 189(2) u konkluzi ma’ pajjizi terzi
ghandhom ikunu rregistrati fil-kontijiet fuq il-bazi tal-impenji tal-bagit
sal-31 ta’ Dic¢embru.

5. Il-hlasijiet ghandhom ikunu rregistrati fil-kontijiet ghal sena
finanzjarja fuq il-bazi tal-hlasijiet effettwati mill-uffi¢jal tal-kontabilita
sal-31 ta’ Dicembru ta’ dik is-sena.

6. Bhala deroga mill-paragrafi 3, 4 u 5, in-nefqa tal-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija ghandha tkun irregistrata fil-kontijiet ghal sena
finanzjarja b'konformita mar-regoli elenkati fit-Titolu I tal-Parti Tnejn.

Artikolu 12

Impenjar tal-approprjazzjonijiet

L-approprjazzjonijiet imdahhla fil-bagit jistghu jkunu impenjati b'effett
mill-1 ta’ Jannar, ladarba l-bagit ikun gie adottat b'mod definittiv, hlief
jekk ikun previst mod iehor fit-Titolu I u fit-Titolu VI tal-Parti Tnejn.

Artikolu 13

Thassir u riport tal-approprjazzjonijiet

1.  Approprjazzjonijiet 1i ma jkunux gew uzati sat-tmiem tas-sena
finanzjarja li ghaliha jkunu rregistrati ghandhom ikunu kkancellati.

Madankollu, dawn jistghu jigu riportati, izda biss ghas-sena finanzjarja
segwenti, b'de¢izjoni mehuda mill-istituzzjoni kkoncernata sal-15 ta’
Frar, fkonformita mal-paragrafi 2 u 3 jew jistghu jigu riportati awtoma-
tikament f'konformita mal-paragrafu 4.

2. Approprjazzjonijiet ta’ impenn differenzjati u approprjazzjonijiet
mhux differenzjati li ma jkunux gew impenjati fl-gheluq tas-sena finanz-
jarja jistghu jigu riportati fir-rigward ta':

(a) ammonti li jikkorrispondu ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenn, jew
ghal approprjazzjonijiet mhux differenzjati relatati ma’ progetti ta’
bini 1i dwarhom il-parti 1-kbira tal-istadji preparatorji ghall-proce-
dura tal-impenn ikunu tlestew sal-31 ta’ Di¢embru. Tali ammonti
jistghu imbaghad ikunu impenjati sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’
wara, jew sal-31 ta’ Dic¢embru tas-sena ta’ wara ghal ammonti
relatati ma’ progetti ta’ bini;

(b) ammonti li huma mehtiega meta l-awtorita legislattiva tkun adottat
att baziku fil-kwart finali tas-sena finanzjarja u 1-Kummissjoni ma
tkunx tista' timpenja l-approprjazzjonijiet li hemm provvediment
dwarhom ghal dan l-iskop sal-31 ta’ Dicembru;

(c) ammonti li jikkorrispondu mal-approprjazzjonijiet ta’ impenn ghar-
Rizerva ta’ Ghajnuna f"Emergenza.

L-ammonti msemmija fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu jistghu jigu
riportati ghas-sena finanzjarja segwenti biss.
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3. Approprjazzjonijiet ta’ pagament jistghu jigu riportati fir-rigward
ta’ ammonti mehtiega biex ikopru impenji ezistenti jew impenji marbuta
ma’ approprjazzjonijiet ta’ impenn riportati, meta l-approprjazzjonijiet
ta’ pagament li hemm provvediment dwarhom fil-linji tal-bagiti rele-
vanti ghas-sena finanazjarja segwenti ma jkunux bizzejjed biex ikopru
I-htigijiet.

L-istituzzjoni ~ kkonc¢ernata  ghandha  l-ewwel  taghmel uzu
mill-approprjazzjonijiet awtorizzati ghas-sena finanzjarja kurrenti u ma
ghandhiex taghmel uzu mill-approprjazzjonijiet li jigu riportati sakemm
l-ohrajn ikunu gew ezawriti.

4. Approprjazzjonijiet mhux differenzjati li jkunu jikkorrispondu
ghall-obbligi kkuntrattati kif suppost sat-tmiem tas-sena finanzjarja
ghandhom jigu riportati awtomatikament ghas-sena finanzjarja segwenti
biss.

5. L-istituzzjoni kkoncernata ghandha tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill sal-15 ta’ Marzu bid-de¢izjoni ta’ riport 1i hi
tkun hadet u ghandha tistqarr, ghal kull linja tal-bagit, kif il-kriterji
tal-paragrafi 2 u 3 jkunu gew applikati ghal kull riport.

6. Minghajr pregudizzju ghall-punt (c) tal-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u ghall-Artikolu 14, l-approprjazzjo-
nijiet imgqieghda f’rizerva u l-approprjazzjonijiet ghall-infiq ghall-
persunal ma jistghux jigu riportati. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu,
l-infiq ghall-persunal jinkludi r-remunerazzjoni u l-allowances ghall-
membri u l-persunal tal-istituzzjonijiet 1i ghalihom japplikaw
ir-Regolamenti tal-Persunal.

7. 1l-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati ghall-kancellazzjoni u r-riport
tal-approprjazzjonijiet.

Artikolu 14

Regoli dwar ir-riport ghad-dhul assenjat

Ir-riport tad-dhul assenjat imsemmi fl-Artikolu 21 u ta’ approprjazzjo-
nijiet mhux uzati disponibbli fil-31 ta’ Dicembru li jirrizultaw minn tali
dhul ghandu jkun konformi mar-regoli li gejjin:

(a) id-dhul assenjat estern ghandu jigi riportat awtomatikament u
ghandu jkun uzat ghalkollox sakemm Il-operazzjonijiet kollha li
jirrigwardaw il-programm jew l-azzjoni 1li jkunu gew assenjati
ghalihom ikunu twettqu. Id-dhul assenjat estern ricevut matul
l-ahhar sena tal-programm jew tal-azzjoni jista' jerga' jintuza
fl-ewwel sena tal-programm jew azzjoni sussegwenti;

(b) id-dhul assenjat intern ghandu jigi riportat ghal sena wahda biss,
bl-ec¢ezzjoni tad-dhul assenjat intern definit fil-punt (g)
tal-Artikolu 21(3), li ghandu jigi riportat awtomatikament.

Artikolu 15

Dizimpenjar tal-approprjazzjonijiet

Bla hsara ghall-Artikoli 178 u 182, meta jigu dizempenjati approprjaz-
zjonijiet fi kwalunkwe sena finanzjarja wara dik 1li fiha
l-approprjazzjonijiet kienu ddahhlu fil-bagit bhala rizultat ta’ nuqqas
ta’ implimentazzjoni totali jew parzjali tal-azzjonijiet li ghalihom
kienu allokati, l-approprjazzjonijiet ikkoncernati ghandhom ikunu
mhassra.
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Artikolu 16
Regoli applikabbli fil-kaz ta’ adozzjoni tard tal-bagit

1. Jekk il-bagit ma jkunx gie definittivament adottat fil-bidu tas-sena
finanzjarja, il-procedura stabbilita fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 315
TFUE (is-sistema tal-parti minn kull tnax provizorja) ghandha tapplika.
L-impenji u l-pagamenti jistghu jsiru fil-limiti stabbiliti fil-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu.

2. Impenji jistghu jsiru ghal kull kapitolu sa massimu ta’ kwart
tat-total tal-approprjazzjonijiet awtorizzati fil-kapitolu relevanti tas-sena
finanzjarja precedenti flimkien ma’ parti minn kull tnax ghal kull xhar li
jkun ghadda.

Il-limitu tal-approprjazzjonijiet li hemm provvediment dwaru fl-abozz
tal-bagit m'ghandux ikun maqbuz.

Il-pagamenti jistghu jsiru kull xhar ghal kull kapitolu sa massimu ta’
parti minn kull tnax tal-approprjazzjonijiet allokati fil-kapitolu relevanti
tas-sena finanzjarja precedenti. Dik is-somma, madankollu, m'ghandhiex
tkun aktar minn parti minn kull tnax tal-approprjazzjonijiet previsti
fl-istess kapitolu tal-abbozz tal-bagit.

3.  L-approprjazzjonijiet awtorizzati fil-kapitolu rilevanti tas-sena
finanzjarja precedenti, kif specifikat fil-paragrafi 1 u 2, ghandhom jinf-
tiechmu 1i jirreferu ghall-approprjazzjonijiet ivvotati fil-bagit, inkluz
permezz ta’ bagits emendatorji, u wara aggustament ghat-trasferimenti
li jkunu saru matul dik is-sena finanzjarja.

4. Jekk il-kontinwita tal-azzjoni mill-Unjoni u l-htigijiet tal-gestjoni
jkunu jitolbu dan, il-Kunsill, filwaqt 1i jagixxi b'maggoranza kwalifikata
fuq proposta tal-Kummissjoni, jista' jawtorizza infiq li jkun iktar minn
parti wahda minn kull tnax provizorji izda li ma jagbizx it-total ta’ erba'
partijiet minn kull tnax provizorji, hlief f'kazijiet debitament gustifikati,
kemm ghall-impenji kif ukoll ghall-pagamenti b'mod addizzjonali ma’
dawk 1i jsiru disponibbbli b'mod awtomatiku skont il-paragrafi 1 u 2.
Huwa ghandu jipprezenta d-decizjoni tieghu dwar l-awtorizzazzjoni
minghajr dewmien lill-Parlament Ewropew.

Id-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh 30 jum wara l-adozzjoni taghha
sakemm il-Parlament Ewropew:

(a) li jagixxi b'maggoranza tal-Membri kollha tieghu, ma jidde¢idix li
jnaqqas dik in-nefqa sa dak il-limitu ta’ Zmien, fliema kaz
il-Kummissjoni ghandha tressaq proposta gdida; jew

(b) ma jinformax lill-Kunsill u lill-Kummissjoni li ma jixtieqx inaqqas
dik in-nefqa, fliema kaz id-decizjoni tidhol fis-sehh qabel
l-iskadenza tat-30 jum.

[l-partijiet minn kull tnax addizzjonali ghandhom ikunu awtorizzati
b'mod shih u ma ghandhomx ikunu divizibbli.

5. Jekk, ghal kapitolu partikolari, l-awtorizzazzjoni ta’ erba' partijiet
minn kull tnax provizorji moghtija skont il-paragrafu 4 ma tkunx suffic-
jenti biex tigi koperta n-nefqa mehtiega biex tkun evitata interruzzjoni
fil-kontinwita tal-azzjoni mill-Unjoni fil-qasam kopert bil-kapitolu kkon-
Cernat, tista eccezzjonalment tinghata awtorizzazzjoni biex jingabez
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l-ammont tal-approprjazzjonijiet imdahhla fil-kapitolu korrispondenti
tal-bagit tas-sena finanzjarja precedenti. Il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ghandhom jagixxu skont il-proceduri previsti fil-paragrafu 4.
Madankollu, it-total kumplessiv disponibbli tal-approprjazzjonijiet
fil-bagit tas-sena finanzjarja precedenti jew l-abbozz tal-bagit, kif
propost, ma jista jinqabez fl-ebda ¢irkostanza.

KAPITOLU 3

Prinéipju tal-ekwilibriju

Artikolu 17

Definizzjoni u ambitu

1. Id-dhul u l-approprjazzjonijiet ta’ pagament ghandhom ikunu
bbilang¢jati.

2. L-Unjoni u l-korpi imsemmija fl-Artikolu 208, ma jistghux jidhlu
ghal dejn fil-qafas tal-bagit.

Artikolu 18

Bilan¢ mis-sena finanzjarja

1. Il-bilan¢ minn kull sena finanazjarja ghandu jkun irregistrat
fil-bagit tas-sena finanzjarja segwenti bhala dhul fil-kaz ta’ bilanc¢
pozittiv jew bhala approprjazzjoni ta’ pagament fil-kaz ta’ bilan¢
negattiv.

2. L-estimi ghal dan id-dhul jew approprjazzjonijiet ta’ pagament
ghandhom ikunu rregistrati fil-bagit matul il-procedura tal-bagit u f'ittra
ta’ emenda ipprezentata skont 1-Artikolu 39. L-estimi ghandhom ikunu
mhejjija b'konformitda mar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000.

3. Wara l-prezentazzjoni tal-kontijiet provvizorji ghal kull sena fina-
nanzjarja, kwalunkwe diskrepanza bejn dawk il- kontijiet u l-estimi
ghandha tkun irregistrata fil-bagit tas-sena finananzjarja segwenti
permezz ta’ bagit emendatorju ddedikat biss ghal dik id-diskrepanza.
F'tali kaz, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-abbozz preliminari
tal-bagit emendatorju lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill simultanja-
ment fi zmien 15 il-jum wara l-prezentazzjoni tal-kontijiet provizorji.

KAPITOLU 4

Prinéipju tal-unita tal-kontijiet

Artikolu 19

Uzu tal-euro

1.  Il-qafas finananzjarju pluriennali u l-bagit ghandhom ikunu mhe;j-
jija u implementati feuro u l-kontijiet ghandhom ikunu pprezentati
feuro. Madankollu, ghall-finijiet ta’ fluss tal-flus imsemmija
fl-Artikolu 68(1), 1-uffi¢jal tal-kontabilita u, fil-kaz ta’ kontijiet imprest,
l-amministraturi tal-imprest, u, ghall-htigijiet tal-gestjoni amministrattiva
tal-Kummissjoni u s-SEAE, l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli ghandu
jkun awtorizzat iwettaq operazzjonijiet 'muniti ohra kif stabbilit fl-atti
delegati adottati skont dan ir-Regolament.
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2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar ir-rata ta’ konverzjoni
bejn l-euro u muniti ohra.

KAPITOLU 5

Prinéipju tal-universalita

Artikolu 20

Definizzjoni u ambitu

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21, id-dhul totali ghandu jkopri
l-approprjazzjonijiet ta’ pagament totali. Minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 23, id-dhul u n-nefqa kollha ghandhom ikunu rregistrati
b'mod shih minghajr I-ebda aggustament kontra xulxin.

Artikolu 21

Dhul assenjat

1.  Id-dhul assenjat estern u d-dhul assenjat intern ghandhom jintuzaw
biex jiffinanzjaw elementi specifici tan-nefqa.

2. Dawn li gejjin ghandhom jikkostitwixxu dhul assenjat estern:

(a) il-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri ghal certi
programmi ta’ ricerka skont ir-Regolament (KE, FEuratom)
Nru 1150/2000;

(b) kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri u minn pajjizi terzi,
inkluzi fiz-zewg kazijiet l-agenziji pubbli¢i taghhom, entitajiet, jew
persuni fizi¢i ghal ¢erti progetti ta’ ghajnuna esterna jew programmi
ffinanzjati mill-Unjoni u gestiti mill-Kummissjoni f’isimhom,;

(c) imghaxijiet fuq depoziti u multi li hemm provvediment dwarhom
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1467/97 tas-7 ta’ Lulju 1997
dwar 1i tithaffef u 1i tigi ¢carata I-implimentazzjoni tal-proc¢edura ta’
deficit eccessiv (V);

(d) id-dhul immirat ghal skop specifiku, bhal ma huwa l-introjtu minn

fondazzjonijiet, sussidji, rigali u laxxiti, inkluz id-dhul specifiku
mmirat ghal kull istituzzjoni;

(e) kontribuzzjonijiet finanzjarji, mhux koperti mill-punt (b), ghall-atti-
vitajiet tal-Unjoni minn pajjizi terzi jew minn korpi mhux
tal-Unjoni;

(f) id-dhul assenjat imsemmi fl-Artikoli 181(2) u 183(2);

(g) id-dhul assenjat intern imsemmi fil-paragrafu 3, sal-punt li dan ikun
ancillarju ghad-dhul iehor skont dan il-paragrafu.

3.  Dawn li gejjin ghandhom jikkostitwixxu dhul assenjat intern:

(a) dhul minn partijiet terzi fir-rigward ta’ oggetti, servizzi jew xoghol
fornuti fuq talba taghhom,;

(") GU L 209, 2.8.1997, p. 6.
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(b) rikavat mill-bejgh ta’ vetturi, taghmir, istallazzjonijiet, materjali u
apparat xjentifiku u tekniku li ged jigu sostitwiti jew jintremew
meta l-valur kif imnizzel fil-kontijiet huwa deprezzat ghalkollox;

(c) dhul li jorigina mir-rifuzjoni, skont 1-Artikolu 80, ta’ ammonti
mhallsa bi zball;

(d) dhul 1i jorigina mill-imghax fuq il-pagamenti ta’ prefinanzjament
soggett ghall-Artikolu 5(4);

(e) rikavat mill-forniment ta’ oggetti, servizzi u xoghlijiet ghal diparti-
menti fi hdan istituzzjoni, istituzzjonijiet jew korpi ohrajn, inkluzi
rifuzjonijiet minn istituzzjonijiet jew korpi ohrajn ta’ allokazzjonijiet
ta’ missjonijiet imhallsa fisimhom;

(f) hlasijiet tal-assigurazzjoni ricevuti;

(g) dhul minn kirjiet;

(h) dhul minn bejgh ta’ pubblikazzjonijiet jew films, inkluzi dawk fuq
medja elettronika;

(1) hlas lura lil strumenti finanzjarji skont 1-Artikolu 140(6);

(j) dhul 1i jirrizulta mir-rimborz sussegwenti ta’ taxxi skont il-punt (b)
tal-Artikolu 23(3).

4.  Att baziku jista' wkoll jassenja d-dhul 1i huwa jipprevedi ghal
elementi specifici tan-nefqa. Sakemm mhux specifikat mod iehor fl-att
baziku, tali dhul ghandu jikkostitwixxi dhul assenjat intern.

5. Il-bagit ghandu jinkludi linji li jakkomodaw id-dhul assenjat estern
u d-dhul assenjat intern u fejn possibbli ghandu jindika 1-ammont.

Id-dhul assenjat jista' jigi inkluz fl-abbozz tal-bagit biss ghall-ammonti li
huma certi fid-data tal-istabbiliment tal-abbozz tal-bagit.

6. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward l-istabbiliment tal-istruttura biex jigi akkomodat
id-dhul assenjat estern u intern u l-provvediment tal-approprjazzjonijiet
korrispondenti u rigward ir-regoli ghall-kontribuzzjoni mill-Istati
Membri ghall-programmi ta’ ricerka. Barra minn hekk, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 210
rigward rikavat minn sanzjonijiet imposti skont 1-Artikolu 126(11)
TFUE, u li jirrigwardaw id-dhul assenjat li jirrizulta mill-partecipazzjoni
tal-istati tal-EFTA f'¢erti programmi tal-Unjoni.

Artikolu 22

Donazzjonijiet

1.  II-Kummissjoni tista' taccetta kwalunkwe donazzjoni maghmula
lill-Unjoni, bhal fondazzjonijiet, sussidji, rigali u laxxiti.

2. L-accettazzjoni ta’ donazzjoni ta’ valur ta” EUR 50 000 jew aktar
li jinvolvu hlas finanzjarju, inkluz spejjez ta’ segwitu, li jagbzu 1-10 %
tal-valur tad-donazzjoni moghtija, ghandha tkun soggetta ghall-awtorizz-
azzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li t-tnejn ghandhom
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jagixxu fuq din il-kwistjoni fi Zmien xahrejn minn meta jir¢ievu t-talba
mill-Kummissjoni. Jekk ma ssir I-ebda oggezzjoni matul dak il-perjodu,
il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni finali fir-rigward tal-accettaz-
zjoni tad-donazzjoni.

3.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar 1-acCettazzjoni ta’ donaz-
zjonijiet 1i jsiru lill-Unjoni.

Artikolu 23

Regoli dwar it-tnaqqis u l-aggustamenti ghar-rati tal-kambju

1. Jista' jsir it-tnaqqis li gej minn talbiet ghal pagament, 1i ghandhom
imbaghad ikunu mghoddija ghall-pagament tal-ammont nett:

(a) pieni imposti fuq partijiet ghal kuntratti ta’ akkwist jew fuq bene-
ficjarji;

(b) skontijiet, rifuzjonijiet u tnaqqis fuq fatturi individwali u dikjaraz-
zjonijiet tal-kostijiet;

(c) imghax iggenerat minn pagamenti ta’ prefinanzjament;

(d) aggustamenti ghal ammonti 1i thallsu u li ma kinux dovuti.

L-aggustamenti msemmija fil-punt (d) tal-ewwel subparagrafu jistghu
jsiru bi tnaqqis dirett minn hlas gdid interim jew mill-hlas tal-bilan¢
lill-istess persuna li ghandha tithallas taht il-kapitolu, l-artikolu u s-sena
finanzjarja li fiha sar il-hlas zejjed.

Ir-regoli tal-kontabilita tal-Unjoni ghandhom japplikaw ghat-tnaqqis
imsemmi fil-punti (c) u (d) tal-ewwel subparagrafu.

2. Il-kost tal-prodotti jew tas-servizzi pprovduti lill-Unjoni 1i jinkor-
poraw taxxi mroddija lura mill-Istati Membri skont il-Protokoll dwar
il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu jittiched
mill-bagit ghall-ammont qabel it-taxxa.

3. TIl-kost tal-prodotti jew tas-servizzi pprovduti lill-Unjoni li jinkor-
poraw taxxi mroddija lura minn pajjizi terzi fuq il-bazi tal-ftehimiet
rilevanti jista' jittiched mill-bagit ghal:

(a) l-ammont qabel it-taxxa; jew

(b) l-ammont 1i jinkludi t-taxxa. F'tali kaz, taxxi rimborzati sussegwen-
tament ghandhom jigu ttrattati bhala dhul assenjat intern.

4. Aggustamenti jistghu jsiru fir-rigward tad-differenzi fil-kambju li
jsehhu fl-implimentazzjoni tal-bagit. Il-qligh jew it-telf finali ghandu
jkun inkluz fil-bilan¢ tas-sena.

5. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-kontijiet ghat-taxxi li
jistghu jigu rkuprati.
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KAPITOLU 6

Prinéipju ta’ specifikazzjoni

Artikolu 24

Dispozizzjonijiet generali

L-approprjazzjonijiet ghandhom ikunu mmirati ghal skopijiet specifici
skont it-titolu u 1-kapitolu. Il-kapitoli ghandhom ikunu wkoll suddivizi
fartikoli u partiti.

Artikolu 25

Trasferimenti minn istituzzjonijiet ghajr il-Kummissjoni

1. Kull istituzzjoni minbarra 1-Kummissjoni tista’, fit-tagsima proprja
taghha tal-bagit, tittrasferixxi approprjazzjonijiet:

(a) minn titolu ghal iehor sa massimu ta’ 10 % tal-approprjazzjonijiet
ghas-sena murija fil-linja li minnha jsir it-trasferiment;

(b) minn kapitolu ghal iehor u minn artikolu ghal iehor minghajr limitu.

2. Tliet gimghat qabel ma jsir trasferiment kif imsemmi fil-paragrafu
1, l-istituzzjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
bl-intenzjoni taghha li taghmel dan. Fil-kaz li jitqajmu ragunijiet debi-
tament gustifikati f"dan il-perjodu jew mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill, ghandha tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 27.

3. Kwalunkwe istituzzjoni minbarra 1-Kummissjoni tista’ tipproponi
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, fit-taqsima taghha tal-bagit, tras-
ferimenti minn titolu ghal iehor 1li jectedu I-limitu ta’ 10 %
tal-approprjazzjonijiet ghas-sena murija fil-linja li minnha ghandu jsir
it-trasferiment. Dawk it-trasferimenti ghandhom ikunu soggetti ghall-
procedura stabbilita fl-Artikolu 27.

4. Kwalunkwe istituzzjoni minbarra 1-Kummissjoni tista’, fit-taqsima
taghha tal-bagit, taghmel trasferimenti fi hdan l-artikoli minghajr ma
tinforma minn qabel lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-kalkolu tal-per¢entwali
tat-trasferimenti minn istituzzjonijiet ghajr il-Kummissjoni.

Artikolu 26

Trasferimenti mill-Kummissjoni

1. II-Kummissjoni tista', fit-tagsima taghha stess tal-bagit, b'mod
awtonomu:

(a) tittrasferixxi approprjazzjonijiet fi hdan l-istess kapitolu;

(b) fir-rigward tan-nefqa fuq persunal u amministrazzjoni li hija komuni
ghal diversi titoli, tittrasferixxi approprjazzjonijiet minn titolu ghal
iehor sa massimu ta’ 10 % tal-approprjazzjonijiet ghas-sena li tidher
fil-linja 1i minnha jsir it-trasferiment, u sa massimu ta’ 30 %
tal-approprjazzjonijiet ghas-sena li tidher fil-linja 1i lilha jsir
it-trasferiment;
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(c) fir-rigward tan-nefqa operattiva, tittrasferixxi approprjazzjonijiet
bejn kapitoli fl-istess titolu, sa total massimu ta’ 10 %
tal-approprjazzjonijiet tas-sena murija fil-linja li minnha jsir
it-trasferiment.

Tliet gimghat qabel ma jsiru t-trasferimenti msemmija fil-punt (b)
tal-ewwel  subparagrafu, il-Kummissjoni ~ ghandha  tinforma
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-intenzjoni taghha li taghmel
dan. Fil-kaz 1i jitgajmu ragunijiet debitament gustifikati f’dan
il-perjodu mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill, ghandha tapplika
l-proc¢edura stabbilita fl-Artikolu 27.

Bhala ec¢ezzjoni mit-tieni subparagrafu, il-Kummissjoni tista’, matul
l-ahhar xahrejn tas-sena finanzjarja, b'mod awtonomu  tittrasferixxi
approprjazzjonijiet relatati ma’ nfiq fuq persunal, persunal estern u
agenti ohrajn minn titolu ghal ichor sa limitu totali ta’ 5 %
tal-approprjazzjonijiet ghas-sena.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
fi zmien gimaghtejn wara d-dec¢izjoni taghha dwar dawk it-trasferimenti.

2. Il-Kummissjoni tista', fit-tagsima taghha tal-bagit, tiddeciedi dwar
it-trasferimenti 1i gejjin ta’ approprjazzjonijiet minn titolu ghal ichor,
sakemm tinforma immedjatament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
bid-decizjoni taghha:

(a) trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet mit-titolu tal-“provvedimenti”
msemmi fl-Artikolu 46, fejn l-unika kundizzjoni ghat-tnehhija
tar-rizerva tinsab fl-adozzjoni ta’ att baziku skont l-Artikolu 294
TFUE,;

(b) f’kazijiet eccezzjonali debitament gustifikati bhal dizastri umanitarji
u krizijiet internazzjonali li jsehhu wara 1-1 ta’ Dicembru tas-sena
finanzjarja, trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet mhux uzati ghal dik
is-sena finanzjarja attwali 1i jkunu ghadhom disponibbli fit-titoli
bagitarji i jaqghu taht l-intestatura 4 tal-qafas finanzjarju pluriennali
ghat-titoli bagitarji li jirrigwardaw l-operazzjonijiet ta’ ghajnuna
ghall-gestjoni tal-krizijiet u ta’ ghajnuna umanitarja.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-kalkolu tal-per¢entwali
tat-trasferimenti interni mill-Kummissjoni u l-mottivi ghal talbiet ta’
trasferiment.

Artikolu 27

Proposti ta’ trasferiment sottomessi lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill

1. Kull istituzzjoni ghandha tissottometti l-proposti ta’ trasferiment
taghha simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jiechdu decizjonijiet
rigward it-trasferimenti tal-approprjazzjonijiet kif stipulat fil-paragrafi 3
sa 6 ta’ dan l-Artikolu, hlief jekk ikun stipulat mod iehor fit-Titolu I
tat-Tieni Parti.

3. Hilief f'¢irkustanzi urgenti, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, b'dan
tal-ahhar jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandhom jiddeliberaw fuq
kull proposta ta’ trasferiment fi Zmien sitt gimghat mid-data li fiha z-
zewg istituzzjonijiet ikunu ré¢evew il-proposta.
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4.  Il-proposta ta’ trasferiment ghandha tigi approvata, jekk fil-perjodu
ta’ sitt gimghat, isehh kwalunkwe wiehed minn dawn:

(a) il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill japprovawha;

(b) jew il-Kunsill jew il-Parlament Ewropew japprovawha u
l-istituzzjoni 1-ohra ma tihux azzjoni;

(c) il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ma jiehdux azzjoni jew ma
jkunux hadu decizjoni i jemendaw jew jirrifjutaw il-proposta ta’
trasferiment.

5. Il-perjodu ta’ sitt gimghat imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu
jitnaqqas ghal tliet gimghat, sakemm jew il-Parlament Ewropew jew
il-Kunsill ma jitolbux mod iehor, fwiched minn dawn il-kazijiet li

gejjin:

(a) it-trasferiment jirrapprezenta anqas minn 10 % tal-approprjazzjoni-
jiet tal-linja 1i minnha jsir it-trasferiment u ma jaqbizx 1-EUR
5000 000;

(b) it-trasferiment jirrigwarda biss l-approprjazzjonijiet ta’ pagament u
l-ammont globali tat-trasferiment ma jagbizx il-EUR 100 000 000.

6. Jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ikunu emendaw
l-ammont tat-trasferiment filwaqt li l-istituzzjoni l-ohra tkun approvatu
jew ma tkunx hadet azzjoni, jew jekk il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
ikunu t-tnejn li huma emendaw l-ammont tat-trasferiment, 1-izghar miz-
zewg ammonti ghandu jitqies bhala approvat, sakemm l-istituzzjoni
kkon¢ernata ma tirtirax il-proposta ta’ trasferiment taghha.

Artikolu 28

Regoli specifici dwar it-trasferimenti

1. L-approprjazzjonijiet jistghu jkunu ttrasferiti biss lejn linji tal-bagit
li ghalihom il-bagit ghandu approprjazzjonijiet awtorizzati jew li
jkollhom entrata "pro memoria".

2. L-approprjazzjonijiet korrispondenti ghal dhul assenjat jistghu
jkunu ttrasferiti biss jekk dan id-dhul ikun uzat ghall-iskop 1i ghalih
ikun assenjat.

Artikolu 29

Trasferimenti soggetti ghal dispozizzjonijiet specjali

1. TIt-trasferimenti fit-titoli tal-bagit dedikati ghall-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija, il-Fondi Strutturali, il-Fond ta’ Koezjoni,
il-Fond Ewropew tas-Sajd, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali u r-Ricerka ghandhom ikunu soggetti ghal dispozizzjonijiet spec-
jali taht it-Titoli I, IT u III tat-Tieni Parti.

2. Decizjonijiet dwar it-trasferimenti sabiex ikun permess l-uzu
tar-Rizerva ta’ Ghajnuna fEmergenza ghandhom jittichdu mill-Parla-
ment Ewropew u mill-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni. Ghandha
tigi pprezentata proposta separata ghal kull azzjoni ta’ emergenza.

Ghall-iskopijiet ta’ dan il-paragrafu, ghandha tapplika Il-procedura
prevista fl-Artikolu 27(3) u 27 (4). Jekk il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ma jagblux mal-proposta tal-Kummissjoni u ma jistghux jilhqu
pozizzjoni komuni dwar l-uzu ta’ din ir-rizerva, huma ma ghandhomx
jagixxu fuq il-proposta ta’ trasferiment tal-Kummissjoni.
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3. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar talbiet ghal trasferimenti
mir-Rezerva ta’ Ghajnuna fEmergenzi.

KAPITOLU 7

Prinéipju tal-gestjoni finanzjarja tajba

Artikolu 30

II-prin¢ipji tal-ekonomija, l-effi¢jenza u l-effikacja

1.  L-approprjazzjonijiet —ghandhom ikunu wuzati b'konformita
mal-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni finanzjarja tajba, jigifieri skont
il-prin¢ipji tal-ekonomija, I-effi¢jenza u l-effikacja.

2. Il-prin¢ipju tal-ekonomija jirrikjedi li r-rizorsi uzati mill-istituz-
zjoni fit-twettiq tal-attivitajiet taghha ghandhom ikunu disponibbli f'waqt
xieraq, fi kwantita u kwalita xierqa u bl-ahjar prezz.

Il-prin¢ipju tal-effi¢jenza jikkoncerna l-aqwa relazzjoni bejn ir-rizorsi
uzati u r-rizultati miksuba.

[l-prin¢ipju tal-effikacja jikkoncerna I-kisba tal-objettivi specifici stabbi-
liti u li jintlahqu r-rizultati ppjanati.

3. Objettivi specifici, 1i jistghu jitkejlu, 1i jistghu jintlahqu, relevanti u
bi skadenza ghandhom ikunu stabbiliti ghas-setturi kollha tal-attivita
koperta bil-bagit. It-twettiq ta’ dawk l-objettivi ghandu jkun sorveljat
b'indikaturi tal-prestazzjoni ghal kull attivita u l-informazzjoni msem-
mija fil-punt (e) tal-Artikolu 38(3) ghandha tkun ipprovduta
mill-awtoritajiet tan-nefqa lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dik
l-informazzjoni ghandha tkun ipprovduta ta’ kull sena u l-aktar tard
fid-dokumenti li jakkumpanjaw 1-abbozz preliminari tal-bagit.

4.  Sabiex jittejjeb it-tehid tad-decizjonijiet, l-istituzzjonijiet
ghandhom jintrabtu li jaghmlu evalwazzjonijiet kemm ex ante kif
ukoll ex post b'konformita mal-gwida pprovduta mill-Kummissjoni.
Tali evalwazzjonijiet ghandhom ikunu applikati ghall-programmi u
l-attivitajiet kollha 1li jinvolvu nefqa sinifikanti u r-rizultati
tal-evalwazzjoni ghandhom jkunu mghoddija lill-Parlament Ewropew,
il-Kunsill u l-awtoritajiet tan-nefqa.

5. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-evalwazzjonijiet ex
ante, ta’ nofs il-perjodu u ex post.

Artikolu 31

Dikjarazzjoni finanzjarja obbligatorja

1.  Kwalunkwe proposta jew inizjattiva pprezentata lill-awtorita legis-
lattiva mill-Kummissjoni, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affa-
rijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta (ir-"Rapprezentant Gholi") jew
minn Stat Membru, li jista’ jkollha impatt fuq il-bagit, inkluzi bidliet
fin-numru ta’ karigi, ghandha tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni
finanzjarja u minn evalwazzjoni ex-ante kif previst fl-Artikolu 30(4).
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Kwalunkwe emenda ghal proposta jew inizjattiva sottomessa
lill-awtorita legislattiva 1i jista’ jkollha implikazzjonijiet konsiderevoli
fuq il-bagit, inkluz tibdil fin-numru ta’ karigi, ghandha tkun akkumpan-
jata minn dikjarazzjoni finanzjarja mhejjija mill-istituzzjoni 1i tkun qed
tipproponi l-emenda.

II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210  rigward ir-regoli  dettaljati dwar ir-rekwiziti
tad-dikjarazzjoni finanzjarja.

2. Matul il-pro¢edura bagitarja, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi
l-informazzjoni mehtiega ghal paragun bejn bidliet
fl-approprjazzjonijiet mehtiega u Il-previzjonijiet inizjali maghmula
fid-dikjarazzjoni finanzjarja fid-dawl tal-progress tad-deliberazzjonijiet
dwar il-proposta jew inizjattiva mressqa lill-awtorita legislattiva.

3. Sabiex jitnaqqas ir-riskju tal-frodi u l-irregolaritajiet,
id-dikjarazzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tipprovdi
informazzjoni dwar is-sistema ta’ kontroll intern stabbilita, stima
tal-kostijiet u tal-benefic¢ji tal-kontrolli implikati b'sistema bhal din u
stima tal-livell stmat ta’ riskju ta’ zbalji, kif ukoll mizuri ezistenti u
ppjanati ta’ prevenzjoni tal-frodi u protezzjoni mill-frodi.

Analizi bhal din ghandha tqis il-kobor u t-tip probabbli ta’ Zzbalji, kif
ukoll il-kundizzjonijiet specifi¢i tal-qasam tal-politika kkoncernat u
r-regoli applikabbli ghalih.

Artikolu 32

Kontroll intern tal-implimentazzjoni tal-bagit

1. TIl-bagit ghandu jigi implimentat f’konformita ma’ kontroll intern
effettiv u efficjenti kif xieraq f’kull metodu ta’ implimentazzjoni, u
skont ir-regoli specifi¢i ghas-settur.

2. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-bagit, il-kontroll intern huwa
definit bhala process applikabbli fil-livelli kollha tal-gestjoni u mfassal
biex jipprovdi assigurazzjoni ragonevoli ghall-kisba tal-objettivi li
gejjin:

(a) l-effikacja, 1-efficjenza u l-ekonomija tal-operazzjonijiet;

(b) l-affidabbilta tar-rappurtar;

(c) is-salvagwardja tal-assi u tal-informazzjoni;

(d) il-prevenzjoni, il-gbid, il-korrezzjoni u s-segwitu tal-frodi u
l-irregolaritajiet;

(e) l-amministrazzjoni adegwata tar-riskji relatati mal-legalita u
mar-regolarita tat-tranzazzjonijiet sottostanti, fejn jittiched kont

tan-natura pluriennali tal-programmi kif ukoll in-natura tal-hlasijiet
ikkoncernati.

3. TIl-kontroll intern effettiv huwa bbazat fuq l-ahjar prattiki internaz-
zjonali u jinkludi b’mod partikolari:

(a) is-segregazzjoni tal-kompiti;

(b) strategija xierqa ta’ gestjoni u kontroll tar-riskju inkluz il-kontroll
fil-livell tar-ricevitur;

(¢) l-evitar ta’ kunflitti ta’ interessi;
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(d) tracci adegwati ghall-awditjar u integrita tad-data f’sistemi tad-data;

(e) proceduri ghall-monitoragg tal-prestazzjoni u ghas-segwitu ta’ dghu-
fijiet u eccezzjonijiet fil-kontroll intern 1i jkunu identifikati,

(f) evalwazzjonijiet perjodi¢i tal-funzjonament tajjeb tas-sistema
tal-kontroll intern.

4. TIl-kontroll intern effi¢jenti ghandu jkun ibbazat fuq l-elementi li
gejjin:

(a) l-implimentazzjoni ta’ strategija xierqa ghall-gestjoni tar-riskju u ta’
kontroll ikkoordinati fost partecipanti xierqa involuti fil-katina
tal-kontroll;

(b) l-accessibilita ghall-operaturi xierqa kollha fil-katina tal-kontroll
tar-rizultati tal-kontrolli mwettqa;

(c) is-serhan, meta jkun xieraq, fuq dikjarazzjonijiet ta’ shab ta’ impli-
mentazzjoni u opinjonijiet ta’ awditjar indipendenti, sakemm
il-kwalita tax-xoghol sottostanti tkun adegwata u accettabbli u
tkun saret bi gbil mal-istandards miftehma;

(d) l-applikazzjoni f"'waqtha ta’ mizuri korrettivi inkluzi, fejn xieraq,
pieni disswazivi;

(e) legislazzjoni ¢ara u mhux ambigwa bhala bazi ghall-politiki;

(f) l-eliminazzjoni tal-kontrolli multipli;

(g) it-titjib tal-proporzjon tal-kostijiet u l-benefic¢ji tal-kontrolli.

5. Jekk, matul l-implimentazzjoni, il-livell ta’ Zbalji jkun persistente-
ment gholi, il-Kummissjoni ghandha tidentifika d-dghufijiet fis-sistemi
tal-kontroll, tanalizza 1-kostijiet u l-benefi¢¢ji ta’ mizuri Korrettivi
possibbli u tichu jew tipproponi azzjoni xierqa, bhas-semplifikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet applikabbli, it-titjib tas-sistemi ta’ kontroll u
d-disinn mill-gdid tal-programm jew tas-sistemi ta’ twassil.

Artikolu 33
Sistemi ta’ kontroll kosteffikaci
Meta jitressqu proposti riveduti jew godda, il-Kummissjoni ghandha

tistma 1-kostijiet u 1-benefic¢ji ta’ sistemi ta’ kontroll, kif ukoll
il-livell ta’ riskju ta’ zbalji kif jinghad fl-Artikolu 31(3).

KAPITOLU &

Prinéipju tat-trasparenza

Artikolu 34
Pubblikazzjoni ta’ Kkontijiet, ta’ bagits u ta’ rapporti

1. Il-bagit ghandu jkun stabbilit u implementat u 1-kontijiet ipprezen-
tati b'’konformita mal-prin¢ipju tat-trasparenza.

2. Il-President tal-Parlament Ewropew ghandu jippubblika I-bagit u
kwalunkwe bagit emendatorju, kif ikunu adottati b'mod definittiv, f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Il-bagits ghandhom ikunu ppubblikati fi Zmien tliet xhur wara d-data li
fiha jkunu iddikjarat adottat b'mod definittiv.
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Il-kontijiet annwali kkonsolidati u r-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u
dik finanzjarja mfasslin minn kull istituzzjoni ghandhom jigu ppubbli-
kata f'Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-pubblikazzjoni provi-
zotja tal-bagit.

Artikolu 35

Pubblikazzjoni ta’ informazzjoni dwar ri¢evituri u informazzjoni
ohra

1.  Informazzjoni rigward l-operazzjoni ta’ ghoti u tehid ta’ self li
jkunu kkuntrattati mill-Unjoni ghal partijiet terzi ghandhom jidhru f'An-
ness mal-bagit.

2. II-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli, b’mod xieraq u
f'waqtu, l-informazzjoni dwar ir-ricevituri, kif ukoll dwar in-natura u
l-iskop tal-mizura ffinanzjata mill-bagit, fejn dan tal-ahhar ikun impli-
mentat direttament skont il-punt (a) tal-Artikolu 58(1), u l-informazzjoni
dwar ricevituri kif ipprovduta mill-entitajiet, persuni u Stati Membri li
lilhom ikunu fdati kompiti ta’ implimentazzjoni tal-bagit taht metodi
ohrajn ta’ implimentazzjoni.

L-obbligu stabbilit fl-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll ghall-
istituzzjonijiet 1-ohrajn fir-rigward tar-ricevituri taghhom.

3. Din l-informazzjoni ghandha titpogga ghad-dispozizzjoni b'osser-
vanza xierqa tar-rekwiziti tal-kunfidenzjalita u tas-sigurta, b'mod parti-
kolari 1-protezzjoni tad-data personali.

Ghal dak 1i jirrigwarda persuni fizi¢i, il-pubblikazzjoni ghandha tkun
limitata ghall-isem tar-ricevitur u l-post fejn jinsab, l-ammont moghti u
l-iskop tal-ghotja. L-izvelar ta’ din id-data ghandu jkun ibbazat fuq
kriterji rilevanti bhall-perjodicita tal-ghotja, jew it-tip jew l-importanza
tal-ghotja. Il-kriterji ghall-izvelar u I-livell tad-dettalji ppubblikati
ghandhom iqisu l-ispecificitajiet tas-settur u ta’ kull metodu ta’
implimentazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward I-istabbiliment ta’ regoli dettaljati dwar
il-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni dwar ir-ricevituri. Meta jkun
japplika, il-livell ta’ dettall u Il-kriterji ghandhom ikunu definiti
fir-regoli rilevanti specifi¢i ghas-settur.

TITOLU III
L-ISTABBILIMENT U L-ISTRUTTURA TAL-BAGIT

KAPITOLU 1

Stabbiliment tal-bagit

Artikolu 36
Estimi ta’ dhul u nfiq

1.  Kull istituzzjoni barra mill-Kummissjoni ghandha thejji estimi
tad-dhul u I-infiq taghha, 1li ghandha tibghat lill-Kummissjoni u,
b'mod parallel, ghal skopijiet ta’ informazzjoni, lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill, qabel 1-1 ta’ Lulju ta’ kull sena.
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2.  Ir-Rapprezentant  Gholi ghandu jkollu  konsultazzjonijiet
mal-Membri tal-Kummissjoni responsabbli ghall-politika tal-izvilupp,
il-politika tal-vi¢inat u l-kooperazzjoni internazzjonali, l-ghajnuna
umanitarja u r-rispons f’kaz ta’ krizi, rigward ir-responsabbiltajiet rispet-
tivi taghhom.

3. II-Kummissjoni ghandha thejji l-estimi taghha, li hi ghandha wkoll
tibghat, direttament wara l-adozzjoni taghhom, lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

Fil-preparazzjoni tal-estimi taghha, il-Kummissjoni ghandha tuza
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 37.

Artikolu 37

Estimi tal-bagit tal-korpi msemmija fl-Artikolu 208

Sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, kull wiched mill-korpi msemmija
fl-Artikolu 208 ghandu, bkonformita mal-istrument li jkun stabbilih,
jibghat lill-Kummissjoni, lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill estimi
rigward id-dhul u l-infiq tieghu, inkluz l-organigramma, u l-abbozz
tal-programm ta’ hidma tieghu.

Artikolu 38
Abbozz tal-bagit

1.  TI-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta li tinkludi 1-abbozz
tal-bagit lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sal-1 ta’ Settembru
tas-sena ta’ qabel dik li fiha l-bagit ghandu jigi implimentat. Hija
ghandha tibghat dik il-proposta, ghal skopijiet ta’ informazzjoni,
lill-parlamenti nazzjonali wkoll.

L-abbozz tal-bagit ghandu jkun fih sommarju tad-dikjarazzjoni generali
rigward id-dhul u l-infiq tal-Unjoni u ghandu jikkonsolida l-estimi
msemmija fl-Artikolu 36. Jista' jkun fih ukoll estimi differenti minn
dawk imfassla mill-istituzzjonijiet.

L-abbozz tal-bagit ghandu jsegwi l-istruttura u l-prezentazzjoni stabbiliti
fl-Artikoli 44 sa 49.

Kull wahda mit-tagsimiet tal-abbozz tal-bagit ghandha tigi ppreceduta
minn introduzzjoni maghmula mill-istituzzjoni kkonc¢ernata.

[I-Kummissjoni ghandha thejji Il-introduzzjoni generali ghall-abbozz
tal-bagit. L-introduzzjoni generali ghandha tikkonsisti f'tabelli finanzjarji
li jkopru d-data principali skont it-titoli u gustifikazzjonijiet ghall-bidliet
fl-approprjazzjonijiet minn sena finanzjarja ghal dik ta’ warajha skont
il-kategoriji tal-infiq tal-qafas finanzjarju pluriennali.

2. Sabiex jigu pprovduti previzjonijiet aktar prec¢izi u affidabbli
tal-implikazzjonijiet bagitarji tal-legislazzjoni fis-sehh u tal-proposti
legislattivi pendenti, il-Kummissjoni ghandha tehmez mal-abbozz
tal-bagit l-ipprogrammar finanzjarju ghas-snin ta’ wara.

L-ipprogrammar finanzjarju ghandu jigi aggornat wara l-adozzjoni
tal-bagit, sabiex jinkorpora r-rizultati tal-procedura tal-bagit u kull deciz-
joni relevanti ohra.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
lI-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-ipprogrammar
finanzjarju.
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3. II-Kummissjoni ghandha wkoll tehmeZz mal-abbozz tal-bagit:

(a) meta jkun xieraq, ir-ragunijiet ghalfejn l-abbozz tal-bagit fih stimi
differenti minn dawk imfassla mill-istituzzjonijiet 1-ohra;

(b) kwalunkwe dokument ta’ hidma 1li tqis wutli b'konnessjoni
mal-organigrammi tal-istituzzjonijiet u l-kontribuzzjonijiet i
l-Kummissjoni taghti lill-korpi msemmija fl-Artikolu 208 u
lill-Iskejjel Ewropej. Kull dokument ta’ hidma bhal dan, 1i juri
l-ahhar organigramma awtorizzata, ghandu jipprezenta:

(i) il-persunal kollu impjegat mill-Unjoni, inkluzi I-entitajiet legal-
ment separati taghha, skont it-tip ta’ kuntratt,

(ii) dikjarazzjoni dwar il-politika rigward il-postijiet u l-persunal
estern u dwar il-bilan¢ bejn il-generi,

(iii) 1-ghadd ta’ postijiet li jkunu mtlew fil-bidu tas-sena li fiha jkun
ged jitressaq l-abbozz tal-bagit, fejn jigi indikat it-tqassim
taghhom skont il-grad u l-unita amministrattiva,

(iv) lista tal-postijiet skont il-qasam tal-politika,

(v) ghal kull kategorija ta’ persunal estern, l-istima tan-numru iniz-
jali  ta’ karigi ekwivalenti ghal full-time abbazi
tal-approprjazzjonijiet awtorizzati, kif ukoll in-numru ta’
persuni effettivament fil-post fil-bidu tas-sena 1i fiha I-abbozz
tal-bagit huwa pprezentat, b'indikazzjoni tad-distribuzzjoni
taghhom skont il-grupp ta’ funzjoni u, kif ikun xieraq, skont
il-grad.

(c) dokumenti ta’ hidma dwar l-implimentazzjoni ppjanata ta’ appropr-
jazzjonijiet ghal dik is-sena finanzjarja u dwar l-impenji pendenti,
dwar il-korpi msemmija fl-Artikolu 208 u 1-Iskejjel Ewropej, u dwar
il-progetti pilota u l-azzjonijiet preparatorji;

(d) fir-rigward tal-finanzjament ghal organizzazzjonijiet internazzjonali,
dokument ta’ hidma 1i jkun fih:

(i) sommarju tal-kontribuzzjonijiet kollha, bl-ammonti mgassmin
skont  il-programm jew fond tal-Unjoni u  skont
l-organizzazzjoni internazzjonali,

(ii) dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghaliex kien aktar effi¢jenti ghall-
Unjoni 1i tiffinanzja lil dawk l-organizzazzjonijiet internazzjo-
nali minflok tagixxi hi direttament;

(e) dikjarazzjonijiet tal-attivita jew kwalunkwe dokument rilevanti ichor
li jkun fih dan li gej:

(i) informazzjoni dwar il-kisba tal-objettivi kollha spec¢ifi¢ci, mizu-
rabbli, li jistghu jintlahqu, rilevanti u bi skadenza li gew stab-
biliti minn qabel ghad-diversi attivitajiet kif ukoll objettivi
godda mkejla permezz ta’ indikaturi,

(ii) gustifikazzjoni shiha, inkluz analizi tal-ispiza u l-benefic¢ju
ghal bidliet proposti fil-livell tal-approprjazzjonijiet,

(iii) motivazzjoni cara ghal intervent fil-livell tal-Unjoni 1i jkun
konformi, fost l-ohrajn, mal-principju tas-sussidjarjeta,

(iv) informazzjoni dwar ir-rati ta’ implimentazzjoni tal-attivita
tas-sena ta’ qabel u r-rati ta’ implimentazzjoni ghas-sena
kurrenti,
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(v) sommarju tar-rizultati tal-evalwazzjoni meta dan ikun rilevanti
ghall-bidliet fil-bagit,

(vi) informazzjoni dwar premjijiet b'valur unitarju ta’ EUR
1 000 000 jew iktar;

(f) dikjarazzjoni sommarja tal-iskeda ghall-hlasijiet dovuti fi snin
finanzjarji sussegwenti biex jigu ssodisfati l-impenji bagitarji li
jkunu ttiehdu fi snin bagitarji precedenti.

4. Meta I-Kummissjoni tafda l-implimentazzjoni tal-bagit f’idejn
shubiji pubblici-privati (PPPs), hija ghandha tehmez mal-abbozz
tal-bagit dokument ta’ hidma li jipprezenta:

(a) rapport annwali dwar il-prestazzjoni ta’ PPPs ezistenti fis-sena
finanzjarja precedenti, inkluza informazzjoni dar il-forma guridika
u l-azzjonisti ta’ entitajiet fdati skont il-punt (vii)
tal-Artikolu 58(1)(c);

(b) il-miri stabbiliti ghas-sena finanzjarja kkoncernata mill-abbozz
tal-bagit, fejn jigu indikati 1-bzonnijiet bagitarji specifici ddedikati
biex tintlahaq din il-mira,

(c) l-ispejjez amministrattivi u l-bagit implimentat totali u skont it-tip
ta’ korp, kif definit fl-Artikolu 209 u skont il-PPP fis-sena finanz-
jarja precedenti;

(d) l-ammont ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji maghmula mill-bagit u
l-ammont tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji u I-valur tal-kontribuzzjo-
nijiet in natura maghmula minn shab ohra ghal kull PPP;

Madankollu, meta 1-PPPs jaghmlu uzu minn strumenti finanzjarji,
l-informazzjoni relatata ma’ dawk Il-istrumenti ghandha tkun inkluza
fid-dokument ta’ hidma msemmi fil-paragrafu 5.

5. Meta |-Kummissjoni taghmel uzu minn strumenti finanzjarji,
ghandha tehmez dokument ta’ hidma mal-abbozz tal-bagit, li fih ghandu
jkun hemm dan 1i gej:

(a) is-somma tal-impenji u pagamenti bagitarji mill-bagit ghal kull stru-
ment finanzjarju;

(b) id-dhul u 1-hlasijiet lura skont 1-Artikolu 140(6), u l-akkantonament
ghar-rizorsi addizzjonali ghas-sena finanzjarja;

(c) l-ammont totali ta’ provvedimenti ghal riskji u passivi, kif ukoll
kwalunkwe informazzjoni dwar l-esponmiment tal-Unjoni ghal riskji
finanzjarji,

(d) l-indeboliment ta’ attivi ta’ strumenti ta’ ekwita jew tal-kondivizjoni
tar-riskji, u garanziji msejha ghal strumenti ta’ garanzija, kemm
ghas-sena precedenti kif ukoll i¢-¢ifri akkumulati rispettivi;

(e) il-medja tat-tul ta’ Zmien bejn l-impenn bagitarju ghall-istrument
finanzjarju u l-impenji legali ghal progetti individwali fil-forma ta’
ekwitd jew dejn, meta t-tul ta’ zZmien jagbez it-tliet snin.
II-Kummissjoni, fir-rapport previst fl-Artikolu 140(8), ghandha tisp-
jega r-ragunijiet u tipprovdi meta jkun xieraq pjan ta’ azzjoni ghat-
tnaqqis tal-perjodu fil-qafas tal-procedura annwali ta’ kwittanza;

(f) in-nefqa amministrattiva 1i tirrizulta minn spejjez ta’ gestjoni u
kwalunkwe hlasijiet finanzjarji jew operattivi ohra mhallsa ghall-
gestjoni tal-istrumenti finanzjarji, meta 1-gestjoni ikun thalla f’idejn
partijiet terzi, bhala total u ghal kull parti ta’ gestjoni u ghal kull
strument finanzjarju gestit.
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6. Il-Kummissjoni ghandha wkoll tehmez mal-abbozz tal-bagit kull
dokument ta’ hidma ichor li tqis bhala utli sabiex tappoggja t-talbiet
tal-bagit taghha.

7.  F’konformita mal-Artikolu 8(5) tad-Decizjoni tal-Kunsill
2010/427/UE tas-26 ta’ Lulju 2010 li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u
I-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (') u sabiex
tigi zgurata t-trasparenza bagitarja fil-qasam tal-azzjoni esterna
tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill, flimkien mal-abbozz tal-bagit, dokument ta’ hidma li jippre-
zenta, b’mod komprensiv:

(a) l-infig amministrattiv u operattiv kollu relatat mal-azzjonijiet esterni
tal-Unjoni, inkluzi l-kompiti tal-Politika Estera u ta’ Sigurta
Komuni (PESK) u I-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni, u
ffinanzjat mill-bagit;

(b) l-infig amministrattiv globali tas-SEAE ghas-sena precedenti,
imgassam f’infiq skont id-delegazzjoni tal-Unjoni u nfiq ghall-am-
ministrazzjoni c¢entrali tas-SEAE; flimkien mal-infiq operattiv,
imgassam skont iz-zona geografika (regjuni, pajjizi), 1-ogsma tema-
ti¢i, id-Delegazzjoni tal-Unjoni u l-missjoni.

8. Id-dokument ta’ hidma msemmi fil-paragrafu 7 ghandu wkoll:

(a) juri n-numru ta’ karigi ghal kull grad f’kull kategorija u n-numru ta’
karigi permanenti u temporanji, inkluz il-persunal kuntrattwali u
lokali awtorizzat fil-limiti tal-approprjazzjonijiet f’kull Delegazzjoni
tal-Unjoni, kif ukoll fl-amministrazzjoni ¢entrali tas-SEAE;

(b) juri kwalunkwe zieda jew tnaqqis fil-karigi skont il-grad u
l-kategorija fl-amministrazzjoni ¢entrali tas-SEAE u fid-Delegazzjo-
nijiet tal-Unjoni kollha kemm huma fuq il-bazi tas-sena finanzjarja
precedenti;

(c) juri, flimkien man-numru ta’ karigi awtorizzati ghas-sena finanz-
jarja, in-numru ta’ karigi awtorizzati ghas-sena precedenti, kif
ukoll in-numru ta’ karigi okkupati minn uffi¢jali diplomati¢i ssekon-
dati mill-Istati Membri u minn persunal tal-Kunsill u
tal-Kummissjoni;

(d) jipprovdi stampa dettaljata tal-persunal kollu fid-Delegazzjonijiet
tal-Unjoni  fil-mument tal-prezentazzjoni tal-abbozz tal-bagit,
imgassma skont iz-zona geografika, il-generu, il-pajjiz individwali
u Il-missjoni, filwaqt 1li ssir distinzjoni bejn il-karigi
tal-organigramma, l-agenti kuntrattwali, l-agenti lokali u l-esperti
nazzjonali ssekondati u l-approprjazzjonijiet mitluba fl-abbozz
tal-bagit ghal tipi ohra bhal dawn ta’ persunal flimkien ma’ stimi
korrispondenti tal-persunal f’karigi ekwivalenti ghal full-time, li
jista’ jigi impjegat fil-limiti tal-approprjazzjonijiet mitluba.

Artikolu 39
Ittra ta’ emenda ghall-abbozz tal-bagit

Fuq il-bazi ta’ kwalunkwe informazzjoni gdida li ma kinitx disponibbli
fiz-zmien meta l-abbozz tal-bagit gie stabbilit, il-Kummissjoni tista', fuq
inizjattiva taghha jew jekk mitluba minn kwalunkwe wahda
mill-istituzzjonijiet l-ohra fir-rigward tat-taqsima rispettiva taghhom,
tipprezenta simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ittri

() GU L 201, 3.8.2010, p. 30.
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ta’ emenda ghall-abbozz tal-bagit qabel jitlagqa' 1-Kumitat ta’ Kon¢iljaz-
zjoni msemmi fl-Artikolu 314 TFUE. L-ittri jistghu jinkludu ittra ta’
emenda li taggorna, b'mod partikolari, l-estimi tal-infiq ghall-agrikoltura.

Artikolu 40
Obbligi tal-Istati Membri li jirrizultaw mill-adozzjoni tal-bagit

1. II-President tal-Parlament Ewropew ghandu jiddikjara l-bagit
adottat b'mod  definittiv  fkonformita  mal-pro¢edura stipulata
fl-Artikolu 314(9) TFUE u 1-Artikolu 106a tat-Trattat Euratom.

2. Ladarba I-bagit ikun iddikjarat bhala adottat b'mod definittiv, kull
Stat Membru ghandu, mill-1 ta’ Jannar tas-sena finanzjarja segwenti jew
mid-data tad-dikjarazzjoni tal-adozzjoni definittiva tal-bagit jekk din
issehh wara 1-1 ta’ Jannar, ikun marbut 1i jaghmel il-pagamenti dovuti
lill-Unjoni kif specifikat fir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000.

Artikolu 41

Abbozzi ta’ bagits emendatorji

1. II-Kummissjoni tista' tipprezenta abbozzi ta’ bagits emendatorji li
jkunu primarjament ibbazati fuq id-dhul fi¢-¢irkostanzi li gejjin:

— biex iddahhal fil-bagit il-bilan¢ tas-sena finanzjarja precedenti, skont
il-proc¢edura stabbilita fl-Artikolu 18,

— biex tirrevedi t-tbassir tar-rizorsi proprji abbazi ta’ previzjonijiet
ekonomic¢i aggornati, u

— taggorna t-tbassir rivedut tar-rizorsi proprji u dhul iehor, kif ukoll
biex tezamina mill-gdid id-disponibilita ta', u 1-htigijiet ghal appropr-
jazzjonijiet ta’ pagament.

Jekk ikun hemm c¢irkostanzi 1i ma jkunux jistghu jigu evitati u li jkunu
ec¢cezzjonali u mhux previsti, b'mod partikolari minhabba 1-mobilizzaz-
zjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni tista'
tipprezenta bagits emendatorji li jkunu primarjament ibbazati fuq l-infiq.

2. Talbiet ghal bagits emendatorji, fl-istess Cirkostanzi kif imsemmi
fil-paragrafu 1, minn istituzzjonijiet ghajr il-Kummissjoni, ghandhom
ikunu mibghuta lill-Kummissjoni.

Qabel jipprezentaw abbozz ta’ bagit emendatorju, il-Kummissjoni u
l-istituzzjonijiet 1-ohra ghandhom jezaminaw il-possibilita ta’ riallokaz-
zjoni tal-approprjazzjonijiet relevanti, b’referenza partikolari ghal
kwalunkwe sottoimplimentazzjoni mistennija ta’ approprjazzjonijiet.

L-Artikolu 40 ghandu japplika ghal bagits emendatorji. Il-bagits emen-
datorji ghandhom ikunu sostanzjati permezz ta’ referenza ghall-bagit li
l-estimi tieghu jkunu qed jemendaw.

3. II-Kummissjoni ghandha, hlief f'¢irkostanzi ec¢ezzjonali gustifikati
kif xieraq jew fil-kaz ta’ mobilizzazzjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta
tal-Unjoni Ewropea 1i ghaliha jista' jigi pprezentat abbozz ta’ bagit
emendatorju fi kwalunkwe Zmien tas-sena, tipprezenta l-abbozzi ta’
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bagits emendatorji taghha fl-istess waqt lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru ta’ kull sena finanz-
jarja. Hi tista' tehmez opinjoni mat-talbiet mill-istituzzjonijiet 1-ohrajn
ghal bagits emendatorji.

4.  IlI-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jiddiskutu 1-abbozzi
ta’ bagits emendatorji waqt li jiehdu kont xieraq tal-urgenza taghhom.

5. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar abbozzi ta’ bagits
emendatorji.

Artikolu 42
Trazmissjoni bikrija tal-estimi u l-abbozzi tal-bagit
[1-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu jiftichmu li
jressqu 'l quddiem certi dati ghat-trazmissjoni tal-estimi, u ghall-adoz-
zjoni u t-trazmissjoni tal-abbozz tal-bagit. Tali arrangament ma jistax,
b'danakollu, jkollu effett li jqassar jew jestendi l-perjodi li jkunu previsti

ghall-konsiderazzjoni ta’ dawk it-testi skont 1-Artikolu 314 TFUE u
1-Artikolu 106a tat-Trattat Euratom.

KAPITOLU 2

Struttura u preientazzjoni tal-bagit

Artikolu 43
Struttura tal-bagit

Il-bagit ghandu jikkonsisti f'dawn li gejjin:
(a) dikjarazzjoni generali tad-dhul u l-infiq;

(b) tagsimiet separati ghal kull istituzzjoni, hlief il-Kunsill Ewropew u
1-Kunsill 1i ghandhom jagsmu l-istess tagsima tal-bagit, suddivizi
f'dikjarazzjonijiet ta’ dhul u nfiq.

Artikolu 44

Nomenklatura bagitarja

1. Id-dhul tal-Kummissjoni u d-dhul u I-infiq tal-istituzzjonijiet
l-ohrajn ghandhom ikunu kklassifikati mill-Parlament Ewropew u
mill-Kunsill skont it-tip taghhom jew l-uzu 1li ghalih huma assenjati
f'titoli, kapitoli, artikoli u partiti.

2. Id-dikjarazzjoni tan-nefqa ghat-taqsima tal-Kummissjoni ghandha
tkun stabbilita fuq il-bazi ta’ nomenklatura adottata mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill u kklassifikata skont 1-iskop.

Kull titolu ghandu jikkorrispondi ma’ qasam ta’ politika u kull kapitolu
ghandu, bhala regola, jikkorrispondi ma’ attivita.

Kull titolu jista' jinkludi approprjazzjonijiet operattivi u approprjazzjo-
nijiet amministrattivi.

L-approprjazzjonijiet amministrattivi ghal titolu ghandhom ikunu
migbura flimkien f'kapitolu wiched.



02012R0966 — MT — 01.01.2017 — 003.001 — 38

3.  Meta pprezentati skont l-iskop, l-approprjazzjonijiet amministrat-
tivi ghal titoli individwali ghandhom ikunu kklassifikati kif gej:

(a) infiq fuq il-persunal awtorizzat fl-organigramma: ghandu jkun
hemm ammont ta’ approprjazzjonijiet u ghadd ta’ Kkarigi
fl-organigramma i jikkorrispondu ma’ dak l-infiq;

(b) l-infiq fuq il-persunal estern u nfiq ichor imsemmi fil-punt (b)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 26(1) u ffinanzjat mill-intesta-
tura "amministrazzjoni" tal-qafas finanzjarju pluriennali;

(c) l-infiq fuq bini u nfiq relatat iehor, inkluzi tindif u manutenzjoni,
kiri, telekomunikazzjonijiet, ilma, gass u elettriku;

(d) persunal estern u ghajnuna teknika marbuta direttament mal-impli-
mentazzjoni tal-programmi.

Kwalunkwe nfiq amministrattiv tal-Kummissjoni ta’ tip li jkun komuni
ghal bosta titoli ghandu jigi inkluz f’dikjarazzjoni sommarja separata u
kklassifikat skont it-tip.

4. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-klassifikazzjoni
tal-bagit.

Artikolu 45

Projbizzjoni ta’ dhul negattiv
1. Il-bagit m'ghandux ikun fih dhul negattiv.

2. Ir-rizorsi  proprji mhallsa skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill
2007/436/KE, Euratom, tas-7 ta’ Gunju 2007 dwar is-sistema tar-rizorsi
proprji tal-Komunitajiet Ewropej (') ghandhom ikunu ammonti netti u
ghandhom ikunu murija bhala tali fid-dikjarazzjoni sommarja tad-dhul
fil-bagit.

Artikolu 46

Provvedimenti

LINT3

1. Kull tagsima tal-bagit tista' tinkludi titolu ta’ “provvedimenti”.
L-approprjazzjonijiet ghandhom ikunu rregistrati f'dan it-titolu meta:

(a) ma jkun jezisti l-ebda att baziku ghall-azzjoni kkoncernata meta
l-bagit ikun gie stabbilit; jew

(b) jkun hemm ragunijiet serji biex wiched jiddubita l-adegwatezza
tal-approprjazzjonijiet jew il-possibbilta tal-implimentazzjoni, taht
kundizzjonijiet skont il-prin¢ipju tal-amministrazzjoni finanzjarja
tajba, l-approprjazzjonijiet irregistrati fil-linji kkoncernati.

L-approprjazzjonijiet f’dak it-titolu jistghu jintuzaw biss wara trasferi-
ment skont il-procedura stabbilita fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 26(1) ta’ dan ir-Regolament fil-kazijiet fejn l-adozzjoni
tal-att baziku hi soggetta ghall-procedura stabbilita fl-Artikolu 294
TFUE, u skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 27 ta’ dan
ir-Regolament, ghall-kazijiet 1-ohrajn kollha.

() GU L 163, 23.6.2007, p. 17.
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2. Fil-kaz ta’ diffikultajiet serji rigward l-implimentazzjoni, il-Kum-
missjoni tista' tipproponi, matul sena finanzjarja, li l-approprjazzjonijiet
ikunu ttrasferiti lejn it-titolu ta’ “provvedimenti”. Il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill ghandhom jiehdu de¢izjoni rigward dawn it-trasferimenti kif
stipulat fl-Artikolu 27.

Artikolu 47

Rizerva negattiva
It-tagsima tal-Kummissjoni fil-bagit tista’ tinkludi “rizerva negattiva”
limitata ghal ammont massimu ta’ EUR 200 000 000. Tali rizerva, li

tista' tkun irregistrata f'titolu separat, ghandha tinkludi biss approprjaz-
zjonijiet ta’ pagament.

Din ir-rizerva negattiva ghandha tkun imhejjija qabel it-tmiem tas-sena
finanzjarja permezz ta’ trasferiment b'konformita mal-pro¢edura stabbi-
lita fl-Artikoli 26 u 27.

Artikolu 48

Rizerva ghall-Ghajnuna ta’ Emergenza

1. It-tagsima tal-bagit tal-Kummissjoni ghandha tinkludi rizerva
ghall-ghajnuna ta’ emergenza ghall-pajjizi terzi.

2. Ir-rizerva msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tintuza qabel tmiem
is-sena finanzjarja permezz ta’ trasferiment skont il-pro¢edura stabbilita
fl-Artikoli 27 u 29.

Artikolu 49

Prezentazzjoni tal-bagit

1. Il-bagit ghandu juri:
(a) fid-dikjarazzjoni generali tad-dhul u n-nefqa:

(1) l-estimi tad-dhul tal-Unjoni ghas-sena finanzjarja kkoncernata
('sena n');

(i1) l-estimi tad-dhul ghas-sena finanzjarja precedenti u d-dhul
ghas-sena n - 2;

(iii) l-appropjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament ghas-sena n;

(iv) l-approprjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament ghas-sena
finanzjarja precedenti;

(v) in-nefqa impenjata u n-nefqa mhallsa fis-sena n - 2, b’din
tal-ahhar espressa wkoll bhala percentwal tal-bagit tas-sena n;

(vi) rimarki xierqa dwar kull suddivizjoni, kif imnizzel fl-Arti-
kolu 44(1);

(b) fkull tagsima, id-dhul u l-infiq fl-istess struttura bhal fil-punt (a);
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(c) fir-rigward tal-persunal:

(i) ghal kull tagsima, organigramma li jistabbilixxi n-numru ta’
postijiet ghal kull grad fkull kategorija u fkull wiehed
mis-servizzi u n-numru ta’ postijiet permanenti u temporanji
awtorizzati fil-limiti tal-approprjazzjonijiet;

(ii) organigramma ghall-persunal imhallas mill-approprjazzjonijiet
ghar-ricerka u l-izvilupp teknologiku ghal azzjoni diretta u
organigramma ghall-persunal imhallas mill-istess approprjaz-
zjonijiet ghal azzjoni indiretta; l-organigramma ghandu jkun
ikklassifikat skont il-kategorija u l-grad u ghandu jiddistingwi
bejn postijiet permanenti u temporanji, awtorizzati fil-limiti
tal-approprjazzjonijiet;

(iii) rigward persunal xjentifiku u tekniku, il-klassifikazzjoni tista’
tkun ibbazata fuq gruppi ta’ gradi, skont il-kundizzjonijiet stab-
biliti f'kull bagit; l-organigramma ghandu jispecifika n-numru
ta’ persunal xjentifiku jew tekniku kwalifikat hafna 1i huwa
moghti vantaggi specjali skont id-dispozizzjonijiet specifici
tar-Regolamenti tal-Persunal;

(iv) organigramma li jistabbilixxi n-numru ta’ postijiet skont il-grad
u l-kategorija ghal kull korp imsemmi fl-Artikolu 208 1i jir¢ievi
kontribut ddebitat lill-bagit. L-organigrammi ghandhom juru,
biswit in-numru ta’ postijiet awtorizzati ghas-sena finanzjarja,
in-numru awtorizzat tas-sena precedenti;

(d) fir-rigward tal-operazzjonijiet tal-ghoti u tehid ta’ self:

(1) fid-dikjarazzjoni generali tad-dhul, il-linji tal-bagit 1i jikkorris-
pondu mal-operazzjonijiet relevanti u intizi biex jirregistraw xi
rimborsi réevuti minn ricevituri li inizjalment ikunu naqsu li
jhallsu, li jwassal ghall-attivazzjoni tal-garanzija ghal ezekuz-
zjoni. Dawk il-linji ghandhom ikollhom entrata "pro memoria"
u jkunu akkumpanjati minn rimarki xierqa;

(i) fit-tagsima tal-Kummissjoni:
— fil-linji tal-bagit 1i jkun fihom il-garanzija ghal ezekuzzjoni
tal-Unjoni  fir-rigward tal-operazzjonijiet ikkoncernati.
Dawk il-linji ghandhom ikollhom entrata "pro memoria",

sakemm ma jkun hemm l-ebda imposta effettiva li tkun trid
tigi koperta b'rizorsi definittivi;

— rimarki 1i jaghtu r-referenza ghall-att baziku u ghall-volum
tal-operazzjonijiet previsti, it-tul taz-zmien u l-garanzija
finanzjarja moghtija mill-Unjoni  fir-rigward ta’ tali

operazzjonijiet,

(iii) f'dokument anness mat-tagsima tal-Kummissjoni, bhala
indikazzjoni:

— l-operazzjonijiet kapitali kurrenti u l-amministrazzjoni
tad-dejn,

— l-operazzjonijiet kapitali u 1-gestjoni tad-dejn ghas-sena n;
(e) fir-rigward tal-istrumenti finanzjarji fit-Titoli VIII tal-Parti I:
(i) referenza ghall-att baziku;

(i1) linji bagitarji li jikkorrispondu ghall-operazzjonijiet rilevanti;
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(ii1) deskrizzjoni generali tal-istrumenti finanzjarji, inkluzi t-tul ta’
zmien taghhom u l-impatt taghhom fuq il-bagit;

(iv) l-operazzjonijiet previsti, inkluzi l-volumi mira abbazi
tal-proporzjon ta’ ingranagg li jirrizulta mill-istrumenti finanz-
jarji ezistenti;

(f) fir-rigward tal-finanzjament lil entitajiet fdati skont il-punt (vii)
tal-Artikolu 58(1)(c):

(i) referenza ghall-att baziku tal-programm rilevanti;
(ii) il-linji bagitarji korrispondenti;

(iii) deskrizzjoni generali tal-kompiti fdati, inkluzi t-tul ta’ Zmien
taghhom u l-impatt taghhom fuq il-bagit;

(g) l-ammont totali tal-infiq tal-PESK imdahhal f'kapitolu wiehed, inti-
tolat PESK, b'artikoli specifi¢i. Dawk l-artikoli ghandhom ikopru
l-infiq tal-PESK u ghandhom jinkludu linji specific¢i 1i jidentifikaw
mill-inqas il-missjonijiet ewlenin individwali.

2. B'zieda mad-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jistghu jehmzu kwalunkwe dokumenti rilevanti
ohrajn mal-bagit.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward il-prezentazzjoni tal-bagit, inkluza definizzjoni
tan-nefqa reali fl-ahhar sena finanzjarja 1i fir-rigward taghha jkunu
nghalqu l-kontijiet, ir-rimarki tal-bagit u l-organigrammi.

Artikolu 50

Regoli dwar l-organigramma ghall-persunal

1.  L-organigrammi deskritti fil-punt (c) tal-Artikolu 49(1) ghandhom
jikkostitwixxu limitu assolut ghal kull istituzzjoni jew korp; 1-ebda hatra
ma tista' ssir b'eccess ta’ dak il-limitu stabbilit.

B'danakollu, apparti milli fil-kaz ta’ gradi AD 16, AD 15 u AD 14, kull
istituzzjoni jew korp jista' jimmodifika l-organigrammi tieghu b'sa 10 %
tal-postijiet awtorizzati, suggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-volum tal-approprjazzjonijiet tal-persunal li jikkorrispondu ghal
sena finanzjarja shiha ma jkunx affettwat;

(b) il-limitu tan-numru totali ta’ postijiet awtorizzat minn kull organi-
gramma ma jkunx magbuz; u

(c) li l-istituzzjoni jew il-korp ikunu hadu sehem flezerc¢izzju ta’ bench-
marking ma’ istituzzjonijiet u korpi ohra tal-Unjoni kif mibdi
mill-ezer¢izzju ta’ skrijning tal-persunal tal-Kummissjoni.

Tliet gimghat qabel ma jaghmlu l-modifiki msemmija fit-tieni subpara-
grafu, l-istituzzjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill bl-intenzjoni taghha 1i taghmel dan. Fil-kaz li jinghataw
ragunijiet iggustifikati kif xieraq matul dan il-perjodu jew
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill, l-istituzzjoni ghandha tibqa'
lura milli taghmel il-modifiki u l-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 41
ghandha tapplika.



02012R0966 — MT — 01.01.2017 — 003.001 — 42

2.  B'deroga mill-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, l-effetti
tax-xoghol part-time awtorizzat mill-awtorita tal-hatriet b'konformita
mar-Regolamenti tal-Persunal jistghu jkunu bbilan¢jati b'hatriet ohrajn.

KAPITOLU 3

Dixxiplina bagitarja

Artikolu 51

Konformita mal-qafas finanzjarju pluriennali

Il-bagit ghandu jikkonforma mal-qafas finanzjarju pluriennali.

Artikolu 52
Konformita tal-atti tal-Unjoni mal-bagit
Fejn l-implimentazzjoni ta’ att tal-Unjoni tec¢cedi l-approprjazzjonijiet

disponibbli fil-bagit, dan 1-att jista' jigi implimentat f'termini finanzjarji
biss wara li 1-bagit ikun gie emendat kif mehtieg.

TITOLU IV

IMPLIMENTAZZJONI TAL-BAGIT

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 53

Implimentazzjoni tal-bagit skont il-prin¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja
tajba

1. IlI-Kummissjoni ghandha timplimenta d-dhul u l-infiq tal-bagit
fkonformita ma’ dan ir-Regolament, taht ir-responsabbilta taghha stess
u fil-limiti tal-approprjazzjonijiet awtorizzati.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni hekk 1i
l-approprjazzjonijiet ikunu uzati fkonformita mal-principju ta’ amminis-
trazzjoni finanzjarja tajba.

3. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni
tal-bagit skont il-prinipju ta’ gestjoni finanzjarja tajba, u informazzjoni
dwar trasferimenti ta’ data personali ghal skopijiet ta’ awditjar.

Artikolu 54
Att baziku u eééezzjonijiet
1.  Ghandu jigi adottat att baziku qabel ma jkunu jistghu jintuzaw

l-approprjazzjonijiet imdahhla fil-bagit ghal kwalunkwe azzjoni
mill-Unjoni.
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2.

B' deroga mill-paragrafu 1 dawn li gejjin jistghu jkunu implimen-

tati minghajr att baziku sakemm l-azzjonijiet li jkunu intenzjonati li
jiffinanzjaw jaqghu taht il-kompetenzi tal-Unjoni:

(a)

(b)

(©

approprjazzjonijiet ghal progetti pilota ta’ natura sperimentali
mfasslin biex jittestjaw il-fattibbiltd ta’ azzjoni u s-siwi taghha.
L-approprjazzjonijiet ta’ impenn rilevanti jistghu jiddahhlu
fil-bagit ghal mhux aktar minn sentejn finanzjarji konsekuttivi.

L-ammont totali ta’ appropjazzjonijiet ghall-progetti pilota
m'ghandux jagbez EUR 40 000 000 fi kwalunkwe sena finanzjarja,

approprjazzjonijiet ~ ghal  azzjonijiet  preparatorji  fil-qasam
tal-applikazzjoni tat-TFUE u t-Trattat Euratom, imfassla ghat-thejjija
ta’ proposti li jwasslu ghall-adozzjoni ta’ azzjonijiet futuri.
L-azzjonijiet preparatorji ghandhom isegwu approc¢¢ koerenti u
jistghu jiehdu diversi forom. L-approprjazzjonijiet ta’ impenn rile-
vanti jistghu jiddahhlu fil-bagit ghal mhux aktar minn tliet snin
finanzjarji konsekuttivi. Il-procedura ghall-adozzjoni tal-att baziku
rilevanti ghandha tigi konkluza qabel tmiem it-tielet sena finanz-
jarja. Matul il-pro¢edura legislattiva, l-impenjar ta’ approprjazzjoni-
jiet ghandu jikkorrispondi mal-karatteristici partikolari tal-azzjoni
preparatorja fir-rigward tal-attivitajiet previsti, l-ghanijiet 1i jkunu
jridu jintlahqu u 1- benefi¢jarji. Konsegwentement, il-mezzi impli-
mentati ma ghandhomx jikkorrispondu fil-volum ma’ dawk previsti
ghall-iffinanzjar tal-azzjoni definittiva nnifisha.

L-ammont totali ta’ approprjazzjonijiet ghal azzjonijiet preparatorji
godda msemmija f'dan il-punt m'ghandux jagbez EUR 50 000 000 fi
kwalunkwe sena finanzjarja, u l-ammont totali tal-approprjazzjoni-
jiet effettivament impenjati ghall-azzjonijiet preparatorji m'ghandux
jagbez EUR 100 000 000;

approprjazzjonijiet ghal mizuri preparatorji fil-qasam tat-Titolu V
tat-TUE. Tali mizuri ghandhom ikunu limitati ghal perjodu qasir
ta’ zmien u ghandhom ikunu mfasslin biex jistabbilixxu
l-kundizzjonijiet ghall-azzjoni tal-Unjoni fl-ilhiq tal-objettivi
tal-PESK u ghall-adozzjoni tal-istrumenti legali mehtiega.

Ghall-fini tal-operazzjonijiet ta’ gestjoni tal-krizijiet tal-Unjoni,
il-mizuri preparatorji ghandhom jitfasslu, fost l-ohrajn, biex jivva-
lutaw il-htigijiet operattivi, jipprovdu ghal allokazzjoni inizjali
mghaggla tar-rizorsi, jew jistabbilixxu Il-kundizzjonijiet fil-post
ghall-varar tal-operazzjoni.

Mizuri preparatorji ghandhom jigu decizi mill-Kunsill, fuq proposta
tar-Rapprezentant Gholi.

Sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni rapida tal-mizuri prepara-
torji, ir-Rapprezentant Gholi ghandu jinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kummissjoni kmieni kemm jista' jkun dwar
l-intenzjoni tal-Kunsill 1i jniedi mizura preparatorja u b'mod parti-
kolari r-rizorsi mehtiega stmati ghal dan l-ghan. Il-Kummissjoni
ghandha tiehu l-mizuri kollha mehtiega biex jigi zgurat hlas
mghaggel tal-fondi.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati ghall-finanzjament
tal-mizuri preparatorji fil-qasam tal-PESK;
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(d) approprjazzjonijiet ghal azzjonijiet ta’ darba, jew anke azzjonijiet
ghal tul indefinit, imwettqin mill-Kummissjoni bis-sahha ta’ kompiti
li jirrizultaw mill-prerogattivi taghha fil-livell istituzzjonali skont
it-TFUE u t-Trattat Euratom barra mid-dritt taghha ghal inizjattiva
legislattiva msemmi fil-punt (b) u skont setghat specifici moghtija
lilha direttament minn dawk it-Trattati, 1i lista taghhom tinghata
fl-atti delegati skont dan ir-Regolament;

(e) approprjazzjonijiet ghall-operat ta’ kull wahda mill-istituzzjonijiet
skont l-awtonomija amministrattiva taghha.

Meta jkun ipprezentat 1-abbozz tal-bagit, il-Kummissjoni ghandha tissot-
tometti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-azzjonijiet
imsemmija fil-punt (a) u l-punt (b) tal-ewwel subparagrafu li ghandu
jkun fih ukoll valutazzjoni tar-rizultati u s-segwitu previst.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-att baziku u
l-ec¢ezzjonijiet elenkati fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 55

Implimentazzjoni tal-bagit minn istituzzjonijiet ohra ghajr
il-Kummissjoni

II-Kummissjoni ghandha tikkonferixxi fuq l-istituzzjonijiet l-ohrajn
il-poteri mehtiega ghall-implimentazzjoni tat-tagsimiet tal-bagit li
huma relatati maghhom.

Arrangamenti  dettaljati jistghu jigu miftichma bejn is-SEAE u
l-Kummissjoni sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ approprjaz-
zjonijiet amministrattivi tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni. Tali arranga-
menti ma ghandu jkun fihom l-ebda deroga minn dan ir-Regolament
u l-atti delegati adottati skont dan ir-Regolament.

Artikolu 56

Delegazzjoni ta’ poteri ta’ implimentazzjoni tal-bagit

1. II-Kummissjoni u kull wahda mill-istituzzjonijiet 1-ohrajn jistghu,
fi hdan id-dipartimenti taghhom, jiddelegaw il-poteri taghhom
tal-implimentazzjoni tal-bagit fkonformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti
f'dan ir-Regolament u bir-regoli interni taghhom u fil-limiti li huma
jistabbilixxu fl-istrument tad-delega. Dawk 1i jinghataw dan il-poter
ghandhom jagixxu biss fil-limiti tas-setghat li jkunu gew ikkonferiti
lilhom espressament.

2. Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tiddelega s-setghat taghha ta’
implimentazzjoni tal-bagit ghall-approprjazzjonijiet operattivi
tat-tagsima taghha stess lill-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni.
Hija ghandha, fl-istess hin, tgharraf lir-Rapprezentant Gholi b’dan.
Meta 1-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni jagixxu bhala ufficjali
awtorizzanti b’sottodelega tal-Kummissjoni, huma ghandhom japplikaw
ir-regoli tal-Kummissjoni ghall-implimentazzjoni tal-bagit u ghandhom
ikunu suggetti ghall-istess dmirijiet, obbligi u responsabbilta bhal kull
uffi¢jal awtorizzanti ichor b’sottodelega tal-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tirtira d-delega skont ir-regoli taghha stess.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, ir-Rapprezentant Gholi ghandu
jiehu I-mizuri mehtiega biex jiffacilita 1-kooperazzjoni bejn id-Delegaz-
zjonijiet tal-Unjoni u d-dipartimenti tal-Kummissjoni.

Artikolu 57

Kunflitti ta’ interessi

1.  L-atturi finanzjarji u persuni ohra involuti fl-implimentazzjoni u
l-gestjoni tal-bagit, inkluzi l-atti preparatorji taghhom, l-awditu jew
il-kontroll m'ghandhom jiechdu ebda azzjoni li tista’ ggib l-interessi
taghhom f’kunflitt ma’ dawk tal-Unjoni.

Fejn jezisti tali riskju, il-persuna inkwistjoni ghandha tieqaf minn tali
azzjonijiet u ghandha tirreferi 1-kwistjoni lill-uffi¢jali awtorizzanti b'de-
lega 1i ghandu jikkonferma bil-miktub jekk jezistix kunflitt ta’ interess.
Il-persuna inkwistjoni ghandha tinforma wkoll lis-superjur gerarkiku
taghha. Meta jinstab 1i jezisti kunflitt ta’ interess, il-persuna inkwistjoni
ghandha twaqqaf l-attivitajiet kollha taghha fil-kwistjoni. L-uffi¢jal
awtorizzanti b'delega ghandha personalment tichu kwalunkwe azzjoni
ulterjuri li tkun xierqa.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, ikun jezisti kunflitt ta’ interessi fejn
l-ezer¢izzju imparzjali u oggettiv tal-funzjonijiet ta’ attur finanzjarju jew
ta’ persuna ohra, kif jissemma fil-paragrafu 1, ikun kompromess ghal
ragunijiet li jinvolvu l-familja, il-hajja emozzjonali, l-affinita politika
jew nazzjonali, l-interess ekonomiku jew kwalunkwe interess iehor
kondiviz mal-benefi¢jarju.

3. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 1i jistabbilixxi dak 1i x'aktarx jikkostitwixxu kunflitt ta’
interessi flimkien mal-pro¢edura li ghandha tigi segwita f'tali kazijiet.

KAPITOLU 2

Metodi ta’ implimentazzjoni

Artikolu 58

Metodi ta’ implimentazzjoni tal-bagit

1. II-Kummissjoni ghandha timplimenta 1-bagit b’dawn il-modi:

(a) direttament ("gestjoni diretta"), permezz tad-dipartimenti taghha,
inkluz persunal fid-Delegazzjonijiet tal-Unjoni taht Il-awtorita
tal-Kap tad-Delegazzjoni rispettiv taghhom, f'konformitd mal-Arti-
kolu 56(2), jew permezz tal-agenziji ezekuttivi msemmija
fl-Artikolu 62;

(b) taht gestjoni kondiviza mal-Istati Membri ("gestjoni kondiviza"); or

(c¢) indirettament ("gestjoni indiretta"), fejn dan ikun previst fl-att
baziku jew fil-kazijiet imsemmijin fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 54(2), billi tafda kompiti tal-implimentaz-
zjoni tal-bagit lil:

(1) pajjizi terzi jew il-korpi nnominati minnhom;

(i1) organizzazzjonijiet internazzjonali u l-agenziji taghhom,;
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(iii) il-BEI u 1-Fond Ewropew tal-Investiment;

(iv) korpi msemmija fl-Artikoli 208 u 209;

(v) korpi tal-ligi pubblika;

(vi) korpi rregolati mil-ligi privata b'missjoni ta’ servizz pubbliku
safejn jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati;

(vii) korpi rregolati mil-ligi privata ta’ Stat Membru li jkunu fdati
bl-implimentazzjoni ta’ shubija pubblika privata u li jipprovdu
garanziji finanzjarji adegwati,

(viil) persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici
fil-PESK skont it-Titolu V tat-TUE, u identifikati fl-att baziku
rilevanti.

2. II-Kummissjoni tibga' responsabbli mill-implimentazzjoni tal-bagit
skont 1-Artikolu 317 TFUE u ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill dwar l-operazzjonijiet imwettqa mill-entitajiet u l-persuni
fdati skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Meta l-entita
jew persuna fdata tkun identifikata f'att baziku, id-dikjarazzjoni finanz-
jarja prevista fl-Artikolu 31 ghandha tinkludi gustifikazzjoni shiha ghall-
ghazla ta’ dik l-entita jew persuna partikolari.

3. L-entitajiet jew persuni skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu ghandhom jikkooperaw b'mod shih fil-protezzjoni tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni. Ftehimiet ta’ delega ghandhom jipprovdu ghad-
dritt  tal-Qorti tal-Awdituri u tal-Uffic¢ju Ewropew Kontra
1-Frodi (OLAF) 1i jezer¢itaw b'mod komprensiv il-kompetenzi taghhom
skont it-TFUE fl-awditjar tal-fondi.

II-Kummissjoni ghandha tafda kompiti ta’ implimentazzjoni tal-bagit
fiidejn entitajiet u persuni mnizzla fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu sakemm jigu stabbiliti proc¢eduri ta’ ezami trasparenti, mhux
diskriminatorji, efficjenti u effikaci rigward l-implimentazzjoni effettiva
ta’ tali kompiti.

4. Il-ftehimiet ta’ delega kollha ghandhom jitqieghdu ghad-dispoziz-
zjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fuq talba taghhom.

5.  Entitajiet u persuni fdati skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu ghandhom jizguraw, f’konformita mal-Artikolu 35(2),
il-pubblikazzjoni annwali ex post ta’ informazzjoni dwar il-benefi¢jarji.
[I-Kummissjoni ghandha tigi notifikata bil-mizuri mehuda f dan
ir-rigward.

6. L-entitajiet u l-persuni fdati skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 ma
ghandux ikollhom I-istatus ta’ uffi¢jali awtorizzanti b'delega.

7. Tl-Kummissjoni m'ghandhiex tafda l-poteri ezekuttivi flidejn parti-
jiet terzi meta tali poteri jinvolvu mizura kbira ta’ diskrezzjoni li
timplika ghazliet politici.
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8. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 fir-rigward ta' regoli dettaljati dwar il-metodi ta' impli-
mentazzjoni tal-bagit, fosthom il-gestjoni diretta, it-thaddim ta' setghat
delegati lil agenziji ezekuttivi, u dispozizzjonijiet specifici ghall-gestjoni
indiretta ma' organizzazzjonijiet internazzjonali, ma' korpi msemmija
fl-Artikoli 208 u 209, ma' korpi tal-ligi pubblika jew korpi rregolati
mid-dritt privat b'missjoni ta' servizz pubbliku, ma' korpi rregolati
mid-dritt privat ta' Stat Membru u fdati bl-implimentazzjoni ta' shubija
pubblika-privata u ma' persuni fdati bl-implimentazzjoni ta' azzjonijiet
specifici fil-PESK. Il-Kummissjoni ghandu jkollha wkoll is-setgha li
tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 210 fir-rigward ta' kriterji
biex organizzazzjonijiet minghajr skop ta' qligh jigu assimilati ma' orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali.

Artikolu 59

Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri

1. Meta 1-Kummissjoni timplimenta I-bagit b’gestjoni kondiviza,
il-kompiti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu delegati lill-Istati
Membri. Il-Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jirrispettaw
il-prin¢ipji tal-gestjoni finanzjarja tajba, it-trasparenza u n-nondiskrimi-
nazzjoni u ghandhom jizguraw il-vizibilita tal-azzjoni tal-Unjoni meta
jamministraw fondi tal-Unjoni. Sabiex jintlahaq dan il-ghan,
il-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom iwettqu l-obbligi rispettivi
taghhom tal-kontroll u l-awditjar u jassumu r-responsabbiltajiet li jirri-
zultaw u li huma stabbiliti f'dan ir-Regolament. Dispozizzjonijiet
kumplimentari ghandhom jigu stabbiliti f'regoli specifici ghas-setturi.

2. Meta jkunu qed iwettqu l-kompiti relatati mal-implimentazzjoni
tal-bagit, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji kollha,
inkluzi dawk legislattivi, regolatorji u amministrattivi, biex iharsu
l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, jigiferi:

(a) jizguraw li l-azzjonijiet iffinanzjati mill-bagit ikunu implimentati
b'mod korrett u effika¢i u fkonformita mar-regoli applikabbli speci-
fici ghas-settur u ghal dak Il-iskop jaghzlu skont il-paragrafu 3, u
jissorveljaw korpi responsabbli ghall-gestjoni u 1-kontroll tal-fondi
tal-Unjoni;

(b) jipprevjenu, isibu u jikkoregu irregolaritajiet u frodi.

Biex iharsu l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, 1-Istati Membri ghandhom,
filwaqt 1i jirrispettaw il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, u fkonformita ma’
dan 1-Artikolu, u r-regoli rilevanti specifi¢i ghas-settur, iwettqu kontrolli
ex ante u ex post inkluz, fejn xieraq, kontrolli fuq il-post fuq kampjuni
rapprezentattivi u/jew ibbazati fuq ir-riskju ta’ tranzazzjonijiet.
Ghandhom ukoll jirkupraw fondi li ma kellhomx jithallsu u jressqu
procedimenti legali jekk mehtieg f'dan ir-rigward.

L-Istati Membri ghandhom jimponu penali effettivi, disswazivi u
proporzjonati fuq ir-ricevituri fejn stipulat fir-regoli specifi¢i ghas-setturi
u f'dispozizzjonijiet specifici fil-legislazzjoni nazzjonali.



02012R0966 — MT — 01.01.2017 — 003.001 — 48

Bhala parti mill-evalwazzjoni taghha tar-riskji u fkonformita mar-regoli
specifici ghas-settur, il-Kummissjoni ghandha tissorvelja s-sistemi ta’
gestjoni u kontroll stabbiliti fl-Istati Membri. Il-Kummissjoni,
fil-hidma taghha ta’ awditjar, ghandha tirrispetta l-prin¢ipju
tal-proporzjonalita u ghandha tqis il-livell ta’ riskju evalwat b'konfor-
mita mar-regoli specifi¢i ghas-settur.

3.  F'konformita mal-kriterji u l-proc¢eduri stabbiliti fir-regoli specifici
ghas-setturi, l-Istati Membri ghandhom, fil-livell xieraq, jahtru korpi
responsabbli ghall-gestjoni u I-kontroll tal-fondi tal-Unjoni Tali korpi
jistghu ukoll iwettqu hidmiet 1i ma jkunux relatati mal-gestjoni
tal-fondi tal-Unjoni u jistghu jafdaw xi whud mill-kompiti taghhom lil
korpi ohra.

Meta jiddec¢iedu dwar il-hatra ta’ korpi, 1-Istati Membri jistghu jibbazaw
id-decizjoni taghhom fuq jekk is-sistemi ta’ gestjoni u kontroll humiex
essenzjalment l-istess bhal dawk li diga qed jithaddmu ghall-perjodu
precedenti u jekk iffunzjonawx b'mod effikaci.

Jekk ir-rizultati tal-awditjar u tal-kontroll juru li 1-korpi mahtura m'ghad-
homx konformi mal-kriterji stabbiliti fir-regoli specifici ghas-setturi,
l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li
n-nuqgqasijiet fl-implimentazzjoni tal-kompiti ta’ dawk il-korpi jinstab
rimedju ghalihom, inkluz billi tintemm il-hatra bi qbil mar-regoli spe¢i-
fici ghas-setturi.

Ir-regoli  specifici  ghas-setturi  ghandhom  jiddefinixxu  r-rwol
tal-Kummissjoni fil-process stabbilit f'dan il-paragrafu.

4. Il-korpi mahtura skont il-paragrafu 3 ghandhom:

(a) jistabbilixxu sistema effettiva u efficjenti ta’ kontroll intern u
jizguraw il-funzjonament taghha;

(b) juzaw sistema ta’ kontijiet i tipprovdi informazzjoni preciza, shiha
u affidabbli minghajr dewmien;

(¢) jipprovdu l-informazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 5;

(d) jizguraw il-pubblikazzjoni ex post bi gbil mal-Artikolu 35(2).
Kwalunkwe processar ta’ data personali ghandu jikkonforma
mad-dispozizzjonijiet nazzjonali 1i jimplimentaw id-Direttiva
95/46/KE.

5. TIl-korpi mahtura skont paragrafu 3 ghandhom jipprovdu
lill-Kummissjoni sal-15 ta’ Frar tas-sena finanzjarja ta’ wara:

(a) bil-kontijiet taghhom dwar l-infiq maghmul, waqt il-perjodu ta’
referenza rilevanti kif definit fir-regoli specifici ghas-settur,
fl-ezekuzzjoni tal-kompiti taghhom wu 1i giet ipprezentata
lill-Kummissjoni ghar-rimborz. Dawk il-kontijiet ghandhom jink-
ludu 1-prefinanzjament u s-somom li fir-rigward taghhom ghaddejjin
jew tlestew proceduri ta’ rkupru. Ghandhom ikunu akkumpanjati
b'dikjarazzjoni dwar il-gestjoni li tikkonferma li, fl-opinjoni ta’
dawk inkarigati mill-gestjoni tal-fondi:

(1) l-informazzjoni hija pprezentata kif suppost, kompluta u
preciza,
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(i) in-nefqa intuzat ghall-iskop li kienet mahsuba ghalih, kif
definit fir-regoli specifi¢i ghas-settur,

(iii) il-proc¢eduri ta’ kontroll imhaddma jaghtu l-garanziji necessarji
fir-rigward tal-legalita u r-regolarita tat-tranzazzjonijiet
sottostanti;

(b) b'sommarju annwali tar-rapporti tal-awditi finali u tal-kontrolli
mwettqa, inkluza analizi tan-natura u Il-portata tal-izbalji u
tad-dghufijiet identifikati fis-sistema, kif ukoll 1-azzjonijiet mehuda
jew ippjanati.

Il-kontijiet imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu u s-sommarji
msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu akkum-
panjati minn opinjoni ta’ korp tal-awditjar indipendenti, imfassla skont
standards tal-awditjar accettati internazzjonalment. Dik l-opinjoni
ghandha tistabbilixxi jekk il-kontijiet jaghtux stampa ¢ara u gusta,
jekk in-nefqa li fir-rigward taghha ntalab rimborz mill-Kummissjoni
hijiex legali u regolari, u jekk is-sistemi ta’ kontroll imhaddma jiffunz-
jonawx kif suppost. L-opinjoni ghandha wkoll tiddikjara jekk ix-xoghol
tal-awditjar  iqajjimx dubju dwar l-affermazzjonijiet li saru
fid-dikjarazzjoni ta’ gestjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu.

L-iskadenza tal-15 ta’ Frar tista' tigi estiza b'eccezzjoni
mill-Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu, abbazi ta’ komunikazzjoni mill-Istat
Membru kkonéernat.

L-Istati Membri jistghu, fil-livell xieraq, jippubblikaw l-informazzjoni
msemmija f'dan il-paragrafu.

Barra minn hekk, 1-Istati Membri jistghu jipprovdu dikjarazzjonijiet
iffirmati  fil-livell xieraq dwar I-informazzjoni msemmija fdan
il-paragrafu.

6. Sabiex ikun Zgurat li l-fondi tal-Unjoni jintuzaw skont ir-regoli
applikabbli, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tapplika proceduri ghall-ezami u l-accettazzjoni tal-kontijiet tal-korpi
mahtura, fejn tizgura li I-kontijiet ikunu kompluti, precizi u veri,

(b) teskludi mill-finanzjament tal-Unjoni nfiq li fir-rigward tieghu sar
zborz bi ksur tal-ligi applikabbli;

(c) tinterrompi skadenzi ghal hlasijiet jew tissospendi hlasijiet fejn dan
ikun previst fir-regoli specifi¢i ghas-setturi.

[I-Kummissjoni ghandha ttemm l-interruzzjoni tal-iskadenzi ghal hlasijiet
jew is-sospensjoni tal-hlasijiet, ghalkollox jew parzjalment, wara li Stat
Membru jkun ipprezenta l-kummenti tieghu u hekk kif ikun ha 1-mizuri
necessarji. Ir-rapport annwali tal-attivitd imsemmi fl-Artikolu 66(9)
ghandu jkopri l-obbligi kollha skont dan is-subparagrafu.

7. Ir-regoli specifici ghas-setturi ghandhom iqisu I-htigijiet
tal-programmi ta’ Kooperazzjoni Territorjali Ewropea partikolarment
rigward il-kontenut tad-dikjarazzjoni ta’ gestjoni, il-process stabbilit
fil-paragrafu 3 u l-funzjoni tal-awditjar.

8. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-gestjoni kondiviza
mal-Istati Membri, inkluza I-kumpilazzjoni ta’ registru ta’ korpi respon-
sabbli ghall-gestjoni u l-kontroll tal-fondi tal-Unjoni, u dwar mizuri biex
tkun promossa l-ahjar prattika.
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Artikolu 60

Gestjoni indiretta

1.  Entitajiet u persuni fdati bi dmirijiet tal-implimentazzjoni tal-bagit
skont il-punt (c) tal-Artikolu 58(1) ghandhom jirrispettaw il-principji
tal-gestjoni finanzarja tajba, it-trasparenza u n-nondiskriminazzjoni u
ghandhom jizguraw il-vizibilita tal-azzjoni tal-Unjoni meta jamminis-
traw il-fondi tal-Unjoni. Huma ghandhom jiggarantixxu livell ta’ protez-
zjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni ekwivalenti ghal dak mitlub taht
dan ir-Regolament meta jamministraw il-fondi tal-Unjoni, b'kunsideraz-
zjoni xierqa ghal dawn li gejjin:

(a) in-natura tal-kompiti fdati lilhom u l-ammonti involuti;
(b) ir-riskji finanzjarji involuti;

(c) il-livell ta’ assigurazzjoni li jirrizulta mis-sistemi, ir-regoli u
l-proceduri taghhom flimkien mal-mizuri mehuda mill-Kummissjoni
sabiex tissorvelja u tappoggja l-implimentazzjoni tad-dmirijiet fdati
lilhom.

2. Bil-ghan li jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, l-entitajiet
u l-persuni fdati skont il-punt (c) tal-Artikolu 58(1) ghandhom, skont
il-prin¢ipju tal-proporzjonalita:

(a) jistabbilixxu sistema effettiva u efficjenti ta’ kontroll intern u
jizguraw il-funzjonament taghha;

(b) juzaw sistema ta’ kontijiet li tipprovdi informazzjoni preciza, shiha
u affidabbli minghajr dewmien;

(c) ikunu suggetti ghal awditu indipendenti estern, imwettaq skont
l-istandards tal-awditu accettati internazzjonalment minn servizz
tal-awditjar funzjonalment indipendenti mill-entita jew persuna
kkon¢ernata;

(d) japplikaw regoli u proceduri xierqa sabiex jipprovdu finanzjament
mill-fondi tal-Unjoni permezz ta' akkwist, ghotjiet, premjijiet u stru-
menti finanzjarji, inkluzi l-obbligi stipulati fl-Artikolu 108(12);

(e) jizguraw, f'konformita mal-Artikolu 35(2), il-pubblikazjoni ex post
ta’ informazzjoni dwar ir-ricevituri,

(f) jizguraw protezzjoni ragonevoli tad-data personali, kif stabbilit
fid-Direttiva 95/46/KE u fir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Persuni fdati skont il-punt (viii) tal-Artikolu 58(1)(c) ghandhom
jadottaw ir-regoli finanzjarji taghhom bil-kunsens minn qabel
tal-Kummissjoni. Ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-punti
(a) sa (e) ta’ dan il-paragrafu mhux iktar tard minn sitt xhur wara I-bidu
tal-mandat taghhom. Meta fi tmiem dan il-perjodu, jikkonformaw biss
parzjalment ma’ dawn ir-rekwiziti, il-Kummissjoni tista' tiehu mizuri ta’
rimedju xierqa biex tissorvelja u tappoggja l-implimentazzjoni
tal-kompiti fdati lilhom.
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3. L-entitajiet u l-persuni fdati skont il-punt (c) tal-Artikolu 58(1)
ghandhom iwaqqfu, isibu, jikkoregu u javzaw lill-Kummissjoni dwar
irregolaritajiet u frodi meta jkunu qed iwettqu xoghol marbut
mal-implimentazzjoni tal-bagit. Sabiex jaghmlu dan, ghandhom iwettqu,
fkonformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kontrolli ex ante u ex
post inkluz, fejn xieraq, kontrolli fuq il-post fuq kampjuni rapprezentat-
tivi u/jew ibbazati fuq ir-riskju ta' tranzazzjonijiet, biex jizguraw li
l-azzjonijiet iffinanzjati mill-bagit jitwettqu b'mod effettiv u jigu impli-
mentati b'mod korrett. Huma ghandhom jirkupraw ukoll fondi li ma
kellhomx jithallsu, jeskludu mill-access ghall-fondi tal-Unjoni jew
jimponu penali finanzjarji u jibdew procedimenti legali fejn mehtieg
f'dak ir-rigward.

4. Il-Kummissjoni tista' tissospendi l-hlasijiet lill-entitajiet u persuni
fdati skont il-punt (c) tal-Artikolu 58(1), b'mod partikolari meta jinstabu
zbalji sistemic¢i li jitfghu dubju fuq l-affidabilita tas-sistemi ta’ kontroll
intern tal-entita jew persuna kkoncernata jew il-legalita u r-regolarita
tat-tranzazzjonijiet sottostanti.

Minkejja 1-Artikolu 92, l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jista' jinter-
rompi l-hlasijiet lil dawn l-entitajiet jew persuni b'mod shih jew parzjali
biex isiru aktar verifiki meta:

(i) tasal ghall-attenzjoni tal-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli informaz-
zjoni li tindika nuqqas sinifikanti fil-funzjonament tas-sistema ta’
kontroll intern jew li n-nefqa c¢certifikata mill-entita jew persuna
kkoncernata hija marbuta ma’ irregolarita serja u ma gietx ikkore-
guta;

(i1) l-interruzzjoni hija mehtiega sabiex jigi evitat dannu sinifikanti
ghall-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

5. Bla hsara ghall-paragrafu 7, l-entitajiet u I-persuni fdati skont
il-punt (c) tal-Artikolu 58(1) ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
b'dan 1i gej:

(a) rapport dwar l-implimentazzjoni tad-dmirijiet fdati lilhom,;

(b) il-kontijiet taghhom imhejjija ghall-infig maghmul fl-ezekuzzjoni
tal-kompiti fdati lilhom. Dawk il-kontijiet ghandhom ikunu akkum-
panjati minn dikjarazzjoni dwar il-gestjoni 1i tikkonferma i,
fl-opinjoni ta’ dawk responsabbli ghall-gestjoni tal-fondi:

(1) l-informazzjoni hija pprezentata kif suppost, kompluta u
preciza;

(i) l-infig ikun intuza ghall-fini intenzjonat tieghu, kif definit
fil-ftehimiet ta’ delega jew, meta japplika, fir-regoli specifici
ghas-setturi,

(iii) il-proceduri ta’ kontroll stabbiliti jaghtu l-garanziji necessarji
fir-rigward tal-legalita u r-regolarita tat-tranzazzjonijiet
sottostanti.

(c) tagsira tar-rapporti finali tal-awditjar u tal-kontrolli kollha mwettqa,
inkluza analizi tan-natura u tal-portata tal-izbalji u tan-nuqqasijiet
identifikati fis-sistemi, u wkoll l-azzjoni korrettiva mehuda jew
ippjanata.
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Id-dokumenti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu
akkumpanjati minn opinjoni ta’ korp indipendenti tal-awditjar, imfassla
skont l-istandards tal-awditjar accettati fuq livell internazzjonali. Dik
l-opinjoni ghandha tistabbilixxi jekk il-kontijiet jaghtux stampa vera u
gusta, jekk is-sistemi ta’ kontroll stabbiliti jahdmux sewwa, u jekk
it-tranzazzjonijiet sottostanti humiex legali u regolari. L-opinjoni
ghandha wkoll tiddikjara jekk l-ezercizzju tal-awditjar iqajjimx dubju
dwar l-affermazzjonijiet li saru fid-dikjarazzjoni ta’ gestjoni skont
il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu.

Id-dokumenti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu pprov-
duti lill-Kummissjoni sa mhux iktar tard mill-15 ta’ Frar tas-sena finanz-
jarja ta’ wara. L-opinjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ghandha tkun
pprovduta lill-Kummissjoni sa mhux iktar tard mill-15 ta’ Marzu.

L-obbligi stabbiliti f'dan il-paragrafu ghandhom ikunu bla hsara ghall-
ftehimiet konkluzi ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali u ma’ pajjizi
terzi. Tali ftehimietghandhom jinkludu mill-angas l-obbligu ghal tali
organizzazzjonijiet internazzjonali u pajjizi terzi li jipprovdu
lill-Kummissjoni kull sena b'dikjarazzjoni li, matul is-sena finanzjarja
kkon¢ernata, il-kontribuzzjoni tal-Unjoni ntuzat u giet kontabilizzata
fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 2 u mal-obbligi stab-
biliti f' tali ftehimiet konkluzi mal-organizzazzjonijiet internazzjonali
jew pajjiz terz rilevanti.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 7, il-Komunita ghandha:

(a) tissorvelja t-twettiq minn dawk il-persuni u dawk l-entitajiet
tar-responsabilitajiet taghhom, partikolarment billi jwettqu awditjar
u evalwazzjonijiet tal-implimentazzjoni tal-programm,;

(b) tapplika proceduri ghall-ezami u l-a¢cettazzjoni tal-kontijiet
tal-entitajiet u persuni fdati, fejn tizgura 1i l-kontijiet ikunu
kompluti, precizi u veri,

(c) teskludi mill-finanzjament tal-Unjoni nfiq li I-hlasijiet ghalih saru bi
ksur tar-regoli applikabbli.

7.  Il-paragrafi 5 u 6 m'ghandhomx japplikaw ghall-kontribuzzjoni
tal-Unjoni ghal entitajiet soggetti ghal procedura separata ta' kwittanza
skont 1-Artikoli 208 u 209.

8. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 fir-rigward ta' regoli dettaljati dwar il-gestjoni indiretta,
fosthom l-iffissar tal-kundizzjonijiet taht gestjoni indiretta li skonthom
is-sistemi, ir-regoli u l-proceduri tal-entitajiet u tal-persuni ghandhom
ikunu ekwivalenti ghal dawk tal-Kummissjoni, id-dikjarazzjonijiet ta'
gestjoni u d-dikjarazzjonijiet ta' konformita, u l-proceduri ghall-ezami
u l-accettazzjoni tal-kontijiet, l-obbligu li 1-Kummissjoni tigi avzata
dwar frodi u irregolaritajiet identifikati, 1-eskluzjoni mill-finanzjamenti
tal-Unjoni tal-infiq 1i jsir bi ksur tar-regoli applikabbli u l-impozizzjoni
ta' penali finanzjarji.

Artikolu 61

Valutazzjonijiet ex ante u ftehimiet ta’ delega

1. Qabel ma I-Kummissjoni tafda kompiti ta’ implimentazzjoni
tal-bagit 1lil entitajiet jew persuni elenkati skont il-punt (c)
tal-Artikolu 58(1), hija ghandha tikseb provi li r-rekwiziti tal-punt (a)
sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 60(2) huma ssodisfati.
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Meta jsiru bidliet sostanzjali fis-sistemi jew regoli ta’ entita jew persuna
fdata skont il-punt (c) tal-Artikolu 58(1), jew fil-proceduri 1i jirri-
gwardaw il-gestjoni tal-fondi tal-Unjoni fdati lil dik l-entita' jew
persuna, l-entitd jew il-persuna kkoncernata ghandha tinforma b'dan
lill-Kummissjoni minghajr dewmien. II-Kummissjoni ghandha tirrevedi
I-ftehimiet ta’ delega konkluzi mal-entita jew persuna kkoncernata
sabiex tizgura t-tkomplija tar-rispett tar-rekwiziti stabbiliti fil-punti (a)
sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 60(2).

2. Sakemm l-entita fdata ma tkunx identifikata fl-att baziku,
il-Kummissjoni ghandha taghzel entitd minn wahda mill-kategoriji elen-
kati fil-punti (ii), (v) (vi) u (vii) tal-Artikolu 58(1)(c) u tichu kont dovut
tan-natura tal-kompiti li ghandhom jigu fdati u tal-esperjenza u
l-kapacita operattiva u finanzjarja tal-entitajiet ikkoncernati. L-ghazla
ghandha tkun trasparenti, iggustifikata b'motivazzjonijiet oggettivi u
ma ghandhiex twassal ghal kunflitt ta’ interessi.

3. Il-ftehimiet ta’ delega ghandhom jistabbilixxu r-rekwiziti stabbiliti
fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 60(2). Huma
ghandhom jiddefinixxu b'mod c¢ar il-kompiti fdati lill-entita u jkun
fihom impenn mill-entitajiet jew il-persuni kkoncernati sabiex iwettqu
l-obbligazzjonijiet stabbiliti fil-punti (e) sa (f) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 60(2), u ma jwettqu l-ebda att 1i jista' jwassal ghal kunflitt
ta’ interessi.

4.  Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-valutazzjoni ex ante
tar-regoli u tal-proceduri taht gestjoni indiretta u I-kontenut tal-ftehimiet
ta’ delega.

Artikolu 62

Agenziji ezekuttivi

1.  II-Kummissjoni tista' tiddelega s-setghat lill-agenziji ezekuttivi
ghall-implimentazzjoni, totalment jew parzjalment, tal-programmi jew
tal-progetti tal-Unjoni, fisimha u taht ir-responsabilita taghha, skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 58/2003 tad-19 ta’ Dic¢embru
2002 i jfassal l-istatut ghall-agenziji ezekuttivi li jridu jigu fdati b'certi
kompiti fit-tmexxija tal-programmi tal-Komunita ('). L-agenziji ezekut-
tivi jinholqu permezz ta’ Decizjoni tal-Kummissjoni u jkollhom perso-
nalita guridika skont id-dritt tal-Unjoni.

II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-ezercCizzju tas-setghat
delegati lill-agenziji ezekuttivi.

2. Id-direttur  tal-agenzija  ezekuttiva  ghandu  jimplimenta
l-approprjazzjonijiet operattivi korrispondenti taht gestjoni diretta.

() GU L 11, 16.1.2003, p. 1.
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Artikolu 63
Limiti ghad-delega tal-poteri
1. Il-Kummissjoni ma ghandhiex tafda kompiti marbuta
mal-implimentazzjoni ta’ fondi tal-Unjoni, inkluz il-pagament u
l-irkupru, lil entitajiet jew korpi esterni tas-settur privat, minbarra

fil-kaz imsemmi fil-punti (v), (vi) u (vii) tal-Artikolu 58(1)(c), jew
fkazijiet specifici fejn il-hlasijiet involuti:

(1) jsiru lil benefi¢jarji ddeterminati mill-Kummissjoni;

(i) huma suggetti ghal kundizzjonijiet u ammonti stabbiliti
mill-Kummissjoni; u

(iii) ma jinvolvux I-ezer¢izzju ta’ diskrezzjoni mill-entita jew korp li
jaghmel il-pagamenti.

2. Il-Kummissjoni tista' tafda 1-kompiti li gejjin permezz ta’ kuntratt
lil entitajiet jew korpi esterni tas-settur privat li ma ghandhomx missjoni
ta’ servizzi pubbliku: kompiti ta’ esperjenza teknika u kompiti ammi-
nistrattivi, preparatorji jew ancillari 1i la jinvolvu l-ezer¢izzju
tal-awtorita pubblika u lanqas 1-uzu tal-poteri diskrezzjonali ta’ gudizzju.

3.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
lI-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar Il-assenjazzjoni ta’
kompiti ghal certi entitajiet jew korpi esterni fis-settur privat b'konfor-
mita mar-regoli fil-qasam tal-akkwist stabbiliti fit-Titolu V tal-Parti I.

KAPITOLU 3

Atturi finanzjarji

Taqsima 1

Princ¢ipju tas-segregazzjoni tad-dmirijiet

Artikolu 64
Segregazzjoni tad-dmirijiet
1. Id-dmirijiet  tal-uffijal  tal-awtorizzazzjoni u tal-ufficjal

tal-kontabbilta ghandhom ikunu segregati u ghandhom ikunu rec¢iproka-
ment esklussivi.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar id-drittijiet u 1-obbligi
tal-atturi finanzjarji kollha.

Taqsima 2

Uffi¢jal awtorizzanti
Artikolu 65
L-uffi¢jal awtorizzanti

1. Kull istituzzjoni ghandha twettaq id-dmirijiet tal-ufficjal
awtorizzanti.

2. Ghall-fini ta’ dan it-Titolu, it-terminu "persunal" jirreferi ghal
persuni koperti mir-Regolamenti tal-Persunal.
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3. Kull istituzzjoni ghandha tiddelega, b'konformita mal-kundizzjoni
fir-regoli ta’ proc¢edura taghha, id-dmirijiet tal-ufficjal awtorizzanti lil
persunal flivell adegwat. Fir-regoli amministrattivi interni taghha
ghandha tindika l-persunal li lilu tiddelega tali dmirijiet, l-ambitu
tal-poteri delegati u jekk il-persuni delegati b'dawk il-poteri jistghu
jissottodelegawhom.

4. Il-poteri tal-uffi¢jal awtorizzanti ghandhom jigu delegati jew sotto-
delegati biss lill-persunal.

5.  L-uffi¢jali awtorizzanti responsabbli ghandhom jagixxu fil-limiti
stabbiliti mill-istrument tad-delega jew tas-sottodelega. L-uffi¢cjal awto-
rizzanti responsabbli jista' jkun meghjun minn membru wiched jew aktar
tal-persunal fdat, taht ir-responsabilita tieghu, li jwettaq Certi operazzjo-
nijiet mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-bagit u l-prezentazzjoni
tal-kontijiet.

6. Meta 1-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni jagixxu bhala uffic-
jali awtorizzanti b'sottodelega skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 56(2),
huma ghandhom ikunu suggetti ghall-Kummissjoni bhala l-istituzzjoni
responsabbli  ghad-definizzjoni, l-ezer¢izzju, il-monitoragg, u
l-evalwazzjoni tad-dmirijiet u r-responsabbiltajiet taghhom bhala uffic-
jali awtorizzanti b'sottodelega. I1-Kummissjoni ghandha, fl-istess hin,
tgharraf lir-Rapprezentant Gholi b'dan.

7.  L-ufficjal awtorizzanti kompetenti jista' jkun meghjun minn
persunal fdat, taht ir-responsabbilta tieghu, b'certi kompiti mehtiega
ghall-implimentazzjoni tal-bagit u ghall-produzzjoni ta’ informazzjoni
finanzjarja u dwar il-gestjoni. Il-persunal li jghin lill-uffi¢jali awtoriz-
zanti responsabbli huwa suggett ghall-Artikolu 57.

8. Kull istituzzjoni ghandha tinforma lill-Qorti tal-Awdituri,
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bil-hatra u r-rilaxx ta’ uffi¢jali
awtorizzanti b'delega, awdituri interni u uffi¢jali tal-kontabilita, u bi
kwalunkwe regola interna li tadotta fir-rigward ta’ materji finanzjarji.

9.  Kull istituzzjoni ghandha tinforma lill-Qorti tal-Awdituri bil-hatra
tal-amministraturi  tal-imprest u bid-decizjoni ta’ delega skont
1-Artikolu 69(1) u 1-Artikolu 70.

10.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-assistenza pprovduta
lill-uffi¢jali awtorizzanti responsabbli u d-dispozizzjonijiet interni li
jirregolaw id-delegi.

Artikolu 66

Poteri u dmirijiet tal-uffi¢jal awtorizzanti

1.  L-uffi¢jal awtorizzanti ghandu jkun responsabbli f'kull istituzzjoni
ghall-implimentazzjoni tad-dhul u l-infiq b'konformita mal-prin¢ipji ta’
gestjoni finanzjarja tajba u sabiex jizgura I-konformita' mar-rekwiziti
tal-legalita u r-regolarita jkunu rrispettati.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 l-ufficjal awtorizzanti b'delega
ghandu, fkonformitda mal-Artikolu 32 u l-istandards minimi adottati
minn kull istituzzjoni u b'kunsiderazzjoni xierqa ghar-riskji assocjati
mal-ambjent tal-gestjoni u n-natura tal-azzjonijiet iffinanzjati, jistabbi-
lixxi l-istruttura organizzattiva u s-sistemi tal-kontroll intern xierqa ghat-
twettiq tad-dmirijiet tieghu. L-istabbiliment ta’ din l-istruttura u dawn
is-sistemi ghandu jkun appoggjat minn analizi shiha tar-riskju, li tichu
kont tal-effikacja taghhom meta mqgabbla mal-ispejjez.
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3. Sabiex jimplimenta n-nefqa, l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli
ghandu jwettaq l-impenji tal-bagit u l-impenji legali, ghandu jivvalida
n-nefqa u jawtorizza l-hlasijiet, u ghandu jwettaq il-passi prelimenari
ghall-implimentazzjoni tal-approprjazzjonijiet.

4.  L-implimentazzjoni tad-dhul ghandha tinkludi 1-preparazzjoni
tal-istimi tal-ammonti ricevibbli, l-istabbiliment tal-intitolamenti 1li
ghandhom jigu rkuprati u l-hrug tal-ordnijiet tal-irkupru. Fejn ikun
xieraq, ghandha tinkludi r-rinunzja ta’ intitolamenti stabbiliti.

5. Kull operazzjoni ghandha tkun suggetta ghal mill-anqas kontroll
ex ante, bbazat fuq analizi mhux fuq il-post tad-dokumenti u wkoll fuq
ir-rizultati disponibbli tal-kontrolli diga mwettqa, fir-rigward tal-aspetti
operattivi u finanzjarji tal-operazzjoni.

Il-kontrolli ex ante ghandhom jinkludu l-inizjazzjoni u l-verifikazzjoni
tal-operazzjoni.

Ghal kull tranzazzjoni, il-verifikazzjoni ghandha issir mill-persunal li
jkun differenti minn dak li inizja l-operazzjoni. Il-persunal li jwettaq
il-verifiki m' ghandux ikun subordinat ghal membri tal-persunal li
inizjaw l-operazzjoni.

6. L-uffi¢jal awtorizzanti b'delega jista' jistabbilixxi kontrolli ex post
sabiex jivverifika l-operazzjonijiet diga approvati wara l-kontrolli ex
ante. Dawn il-kontrolli jistghu jkunu organizzati fuq bazi ta’ kampjun
skont ir-riskji.

Il-kontrolli ex ante ghandhom jitwettqu minn membri tal-persunal li
mhumiex dawk responsabbli ghall-kontrolli ex post. 1l-persunal respon-
sabbli ghall-kontrolli ex post ma ghandux ikun subordinat ghall-membri
tal-persunal responsabbli ghall-kontrolli ex ante.

Meta l-uffi¢jal awtorizzanti b'delega jimplimenta awditjar finanzjarju
tal-beneficjarji bhala kontrolli ex post, ir-regoli tal-awditjar relatati
ghandhom ikunu c¢ari, konsistenti u trasparenti, u jirrispettaw
id-drittijiet kemm tal-Kummissjoni kif ukoll tal-entitajiet awditjati.

7. Il-persunal responsabbli ghall-kontroll tal-gestjoni
tal-operazzjonijiet finanzjarji ghandu jkollu ll-kapacitajiet professjonali
mehtiega. Ghandu jirrispetta kodi¢i specifika ta’ normi professjonali
stabbilita minn kull istituzzjoni.

8. Jekk membru tal-persunal, involut fl-amministrazzjoni finanzjarja
u fil-kontroll tat-tranzazzjonijiet iqis li decizjoni 1i s-superjur tieghu
jirrikjedi minnu li japplika jew li jagbel maghha tkun irregolari jew
tmur kontra l-principji ta’ gestjoni finanzjarja tajba jew kontra r-regoli
professjonali 1i dak il-membru tal-persunal huwa rikjest li josserva,
ghandu jinforma lis-superjur gerarkiku tieghu b'dan. Jekk il-membru
tal-persunal jaghmel dan bil-miktub, is-superjur gerarkiku ghandu
jwiegeb bil-miktub. Jekk is-superjur gerarkiku jonqos milli jiehu azzjoni
jew jikkonferma d-dec¢izjoni jew l-istruzzjoni inizjali tieghu u 1-membru
tal-persunal iqis 1i tali konferma ma tikkostitwixxix twegiba ragonevoli
ghall-problema tieghu, il-membru tal-persunal ghandu jinforma
lill-uffi¢jal awtorizzanti b'delega bil-miktub. Jekk dan tal-ahhar ma
jihux azzjoni, il-membru tal-persunal ghandu jinforma lill-bord rilevanti
msemmi fl-Artikolu 73(6).

Fil-kaz ta’ kwalunkwe attivita illegali, frodi jew korruzzjoni li tista'
tippregudika l-interessi tal-Unjoni, il-membru tal-persunal ghandu
jinforma lill-awtoritajiet jew korpi mahtura mil-legislazzjoni applikabbli.
Il-kuntratti mal-awdituri esterni li jwettqu awditjar tal-gestjoni finanz-
jarja tal-Unjoni ghandhom jipprevedu obbligu tal-awditur estern biex
jinforma lill-uffi¢jal awtorizzanti b'delega bi kwalunkwe suspett ta’ atti-
vita illegali, frodi jew korruzzjoni li tista' tippregudika l-interessi
tal-Unjoni.
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9.  L-uffi¢jal awtorizzanti b'delega ghandu jirrapporta lill-istituzzjoni
tieghu dwar it-twettiq tad-dmirijiet tieghu fil-forma ta’ rapport tal-attivita
annwali, li fih informazzjoni finanzjarja u tal-gestjoni, inkluzi r-rizultati
tal-kontrolli, u 1i jiddikjara 1li, minbarra kif specifikat mod iehor fi
kwalunkwe rizerva marbuta ma’ ogsma definiti ta’ dhul u nfiq, ghandu
assigurazzjoni ragonevoli li:

(a) l-informazzjoni li hemm fir-rapport tipprezenta stampa vera u gusta;

(b) ir-rizorsi assenjati lill-attivitajiet deskritti fir-rapport intuzaw ghall-
finijiet intenzjonati taghhom u fkonformita mal-principji tal-gestjoni
finanzarja tajba;

(c) il-proceduri ta’ kontroll stabbiliti jaghtu I-garanziji necessarji
fir-rigward tal-legalita u r-regolarita tat-tranzazzjonijiet sottostanti.

Ir-rapport tal-attivita ghandu jindika r-rizultati tal-operazzjonijiet b'refe-
renza  ghall-objettivi  stabbiliti, ir-riskji asso¢jati ma' dawn
l-operazzjonijiet, 1-uzu li jkun sar mir-rizorsi pprovduti u l-effi¢jenza u
l-effettivita tas-sistemi ta' kontroll intern, fosthom valutazzjoni generali
tal-ispejjez u 1-benefic¢ji tal-kontrolli. Ghandu jinkludi wkoll taghrif
dwar il-prestazzjoni generali ta' dawk l-operazzjonijiet, kif ukoll valu-
tazzjoni ta' kemm in-nefqa operazzjonali awtorizzata tkun ikkontribwix-
xiet ghal kisbiet politi¢i u tkun iggenerat valur mizjud tal-Unjoni.

Mhux aktar tard mill-15 ta’> Gunju ta’ kull sena, il-Kummissjoni
ghandha tibghat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sommarju
tar-rapporti annwali ta’ attivita ghas-sena precedenti. Ir-rapporti annwali
ta’ attivita ta’ kull l-uffi¢jal awtorizzanti b'delega ghandhom jitqieghdu
wkoll ghad-dispozizzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Ir-rapporti annwali tal-attivita tal-ufficjali awtorizzanti u, fejn appli-
kabbli, l-ufficjali awtorizzanti b'delega tal-istituzzjonijiet, l-ufficéji,
il-korpi u l-agenziji ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit tal-internet
tal-istituzzjoni, l-uffic¢ju, il-korp jew l-agenzija rispettiva b'mod facil-
ment accessibbli mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju kull sena ghas-sena ta'
gabel, soggett ghal kunsiderazzjonijiet ta' kunfidenzjalita u ta' sigurta
iggustifikati kif mehtieg.

10.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar kontrolli ex post u ex
ante, iz-zamma ta’ provi dokumentarji, dwar il-kodi¢i ta’ standards
professjonali, in-nuqqas ta’ azzjoni min-naha tal-uffi¢jal awtorizzanti,
it-trazmissjoni tal-informazzjoni lill-uffi¢jal tal-kontabilita u r-rapporti
dwar proceduri negozjati.

Artikolu 67

Poteri u dmirijiet tal-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni

1. Meta l-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni jagixxu bhala uffic-
jali awtorizzanti b'sottodelega skont 1-Artikolu 56(2), huma ghandhom
jikkoperaw mill-qrib mal-Kummissjoni fir-rigward tal-implimentazzjoni
xierqa tal-fondi, sabiex tigi zgurata b'mod partikolari I-legalita u
r-regolaritd tat-tranzazzjonijiet finanzjarji, ir-rispett ghall-prin¢ipju
tal-gestjoni finanzjarja tajba fil-gestjoni tal-fondi u l-harsien effettiv
tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni.
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Ghal dan il-ghan, huma ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jipprevjenu kwalunkwe sitwazzjoni li tista' tqieghed fil-periklu
r-responsabbilta tal-Kummissjoni ghall-implimentazzjoni tal-bagit sotto-
delegat lilhom kif ukoll kwalunkwe kunflitt ta’ prijoritajiet 1i x'aktarx
ikollu impatt fuq l-implimentazzjoni tal-kompiti tal-gestjoni finanzjarja
sottodelegati lilhom.

Meta jinqalghu sitwazzjoni jew kunflitt tat-tip imsemmi fit-tieni subpa-
ragrafu, il-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jgharrfu
b'dan minghajr dewmien lid-Diretturi Generali responsabbli
tal-Kummissjoni u tas-SEAE. Dawk id-Diretturi Generali ghandhom
jiehdu passi xierqa biex isibu soluzzjoni ghas-sitwazzjoni.

2. Meta Kapijiet ta’ Delegazzjonijiet tal-Unjoni jsibu rwiehhom f'sit-
wazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 66(8), huma ghandhom jirreferu
l-kwistjoni  ghall-bord specjalizzat ghall-irregolaritajiet finanzjarji
mwagqqaf skont I-Artikolu 73(6). Fil-kaz ta’ kwalunkwe attivita illegali,
frodi jew korruzzjoni li tista' tippregudika l-interessi tal-Komunita, huma
ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet u 1-korpi mahtura mil-legislazzjoni
applikabbli.

3. Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni li jkunu ged jagixxu bhala
uffi¢jali awtorizzanti b'sottodelega skont 1-Artikolu 56(2) ghandhom
jaghmlu rapporti lill-uffi¢jal awtorizzanti b'delega taghhom sabiex dan
ikun jista' jintegra r-rapporti taghhom fir-rapport annwali ta’ attivita
tieghu  msemmi  fl-Artikolu  66(9).  Ir-rapporti  tal-Kapijiet
tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jinkludu informazzjoni dwar
l-efficjenza u l-effikacja tas-sistemi ta’ kontroll interni stabbiliti
fid-Delegazzjoni taghhom, kif ukoll dwar il-gestjoni ta’ operazzjonijiet
sottodelegati  lilhom, wu jipprovdu Il-assigurazzjoni msemmija
fl-Artikolu 73(5). Dawk ir-rapporti ghandhom jigu mehmuza bhala
annessi mar-rapport annwali tal-attivita tal-uffi¢jal awtorizzanti b'delega,
u ghandhom ikunu disponibbli ghall-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
b'kont dovut mehud, fejn ikun xieraq, tal-kunfidenzjalita taghhom.

[1-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jikkoperaw b'mod
shih mal-istituzzjonijiet involuti fil-proc¢edura ta’ kwittanza u jipprovdu,
kif xieraq, kwalunkwe informazzjoni addizzjonali necessarja. F'dan
il-kuntest, jistghu jintalbu jattendu laqghat tal-korpi rilevanti u jassistu
lill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli b'delega.

4.  Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni 1i jkunu ged jagixxu bhala
uffi¢jali awtorizzanti b'sottodelega skont 1-Artikolu 56(2) ghandhom
iwiegbu ghal kwalunkwe talba mill-uffi¢jal awtorizzanti b'delega
tal-Kummissjoni fuq talba taghha stess jew, fil-kuntest tal-kwittanza,
fuq talba mill-Parlament Ewropew.

5. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li setghat sottodelegati mhumiex
ta’ detriment ghall-procedura ta’ kwittanza, skont I-Artikolu 319 TFUE.
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Taqsima 3

Uffic¢jal tal-kontabilita

Artikolu 68

Poteri u dmirijiet tal-uffi¢jal tal-kontabilita

1. Kull istituzzjoni ghandha tappunta uffi¢jal tal-kontabilita li ghandu
jkun responsabbli fkull istituzzjoni ghal dan 1i gej:

(a) ghall-implimentazzjoni adegwata tal-hlasijiet, ghall-gbir tad-dhul u
ghall-irkupru tal-ammonti stabbiliti bhala ricevibbli;

(b) jipprepara u jipprezenta l-kontijiet f'konformita mat-Titolu IX
tal-Parti I;

(¢) izomm il-kontijiet fkonformita mat-Titolu IX tal-Parti I;

(d) jistabbilixxi, fkonformita mat-Titolu IX, il-proc¢eduri tal-kontijiet u
l-karta tal-kontijiet skont it-Titolu IX tal-Parti I;

(e) jistabbilixxi u jivvalida s-sistemi tal-kontijiet u meta xieraq
is-sistemi tal-validazzjoni stabbiliti mill-uffi¢jal awtorizzanti, sabiex
iforni jew jiggustifika l-informazzjoni tal-kontijiet; f'dan ir-rigward
l-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jinghata s-setgha biex jivverifika fi
kwalunkwe zmien ir-rispett tal-kriterji ta’ validazzjoni;

(f) amministrazzjoni tat-tezor.

Ir-responsabbiltajiet tal-ufficjal tal-kontabilita tas-SEAE ghandhom
jikkon¢ernaw biss it-tagsima tas-SEAE tal-bagit kif implimentat
mis-SEAE. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni jibga' responsabbli
ghat-tagsima  tal-Kummissjoni tal-bagit kollha kemm hi, inkluzi
l-operazzjonijiet ta’ kontabilita li jirrigwardaw l-approprazzjonijiet
mghoddija b'sottodelega lill-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni.

L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni ghandu, suggett ghall-Arti-
kolu 213, jagixxi wkoll bhala I-uffi¢jal tal-kontabilita tas-SEAE
fir-rigward tal-implimentazzjoni tat-taqsima tas-SEAE tal-bagit.

2. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni ghandu jkun respon-
sabbli li jistabbilixxi r-regoli tal-kontabilita u Il-karta armonizzata
tal-kontijiet fkonformita mat-Titolu IX tal-Parti I.

3. L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jakkwista minghand l-uffi¢jali
awtorizzanti 1i l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-produzzjoni ta’
kontijiet li jaghtu stampa vera u gusta tas-sitwazzjoni finanzjarja
tal-Istituzzjonijiet u tal-implimentazzjoni tal-bagit. L-uffi¢jali awtoriz-
zanti ghandu jiggarantixxi l-affidabbilta ta’ tali informazzjoni.

4. Qabel l-adozzjoni tal-kontijiet mill-istituzzjoni jew korp imsemmi
fl-Artikolu 208, 1-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jiffirmahom u b'hekk
jiccertifika 1i huwa jew hija ghandu jew ghandha assigurazzjoni rago-
nevoli li l-kontijiet jipprezentaw stampa vera u gusta tas-sitwazzjoni
finanzjarja tal-istituzzjoni jew korp imsemmi fl-Artikolu 208.

Ghal dak il-fini, I-ufficjal tal-kontabilita ghandu jivverifika li 1-kontijiet
thejjew skont ir-regoli msemmija fl-Artikolu 143 u Il-proceduri
tal-kontabilita, imsemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, u li d-dhul u l-infiq kollu jkunu ddahhlu fil-kontijiet.
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L-uffi¢jali awtorizzanti b'delega ghandhom jghaddu kwalunkwe infor-
mazzjoni li l-ufficjal tal-kontabilita ghandu bzonn biex ikun jista'
jwettaq id-dmirijiet tieghu.

L-uffi¢jali awtorizzanti ghandhom jibgghu totalment responsabbli ghall-
uzu xieraq tal-fondi 1i jamministraw, il-legalita u r-regolarita tan-nefqa
taht il-kontroll taghhom u l-kompletezza u l-precizjoni tal-informazzjoni
mghoddija lill-uffi¢jal tal-kontabilita.

5. L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jinghata I-poter sabiex jikkontrolla
l-informazzjoni 1i tasal kif ukoll li jwettaq kwalunkwe kontroll iehor li
jqis mehtieg sabiex jiffirma I-kontijiet.

L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jaghmel rizervi, jekk ikun mehtieg, u
jispjega ezattament in-natura u l-ambitu ta’ tali rizervi.

6.  Hilief fejn huwa previst mod ichor f'dan ir-Regolament, 1-ufficjal
tal-kontabilita biss ghandu jkollu s-setgha li jamministra 1-flus kontanti
u l-ekwivalenti ghall-flus kontanti. L-uffi¢jal tal-kontabilitd ghandu jkun
responsabbli ghas-salvagwardja taghhom.

7. Fi hdan l-implimentazzjoni tal-programm jew azzjoni, jistghu
jinfethu kontijiet fiducjarji flisem il-Kummissjoni sabiex tkun possibbli
l-gestjoni taghhom minn entita fdata skont il-punti (ii), (iii), (v) jew (vi)
tal-Artikolu 58(1)(c).

Tali kontijiet ghandhom jinfethu taht ir-responsabbilta tal-uffi¢jal awto-
rizzanti responsabbli mill-implimentazzjoni tal-programm jew azzjoni bi
qbil mal-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni.

Tali kontijiet huma gestiti taht ir-responsabbilta tal-uffi¢jal awtorizzanti.

8.  L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni ghandu jistabbilixxi
r-regoli ghall-ftuh, il-gestjoni u l-gheluq tal-kontijiet fiduc¢jarji u l-uzu
taghhom.

9.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati 1i jikkoncernaw is-setghat u
d-dmirijiet tal-ufficjal tal-kontabilita, inkluz il-hatra tieghu u t-temma
tad-dmirijiet, l-opinjoni dwar is-sistemi ta’ kontabilita u tal-inventarju,
il-gestjoni tal-kontijiet tat-tezor jew bankarji, il-firem fil-kontijiet,
il-gestjoni ta’ bilan¢i tal-kontijiet, l-operazzjonijiet ta’ trasferiment u
konverzjoni, il-metodi ta’ hlas, fajls dwar l-identita guridika u z-
zamma ta’ provi dokumentarji.

Artikolu 69
Poteri li jistghu jigi ddelegati mill-uffi¢jal tal-kontabilita

L-uffi¢cjal tal-kontabilita jista', fit-twettiq tad-doveri tieghu, jiddelega
¢erti kompiti lil persunal subordinat.

L-istrument tad-delega ghandu jistabbilixxi dawk il-kompiti.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-persuni bis-setgha li
jamministraw kontijiet funita lokali.
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Taqsima 4

Amministratur tal-imprest

Artikolu 70

Kontijiet tal-imprest

1. Tl-kontijiet tal-imprest jistghu jitwaqqfu ghall-gbir ta’ dhul ghajr
ir-rizorsi proprji u ghall-hlas ta’ somom zghar kif iddefinit fl-atti dele-
gati adottati skont dan ir-Regolament.

Madankollu, fil-qasam tal-ghajnuna ghall-gestjoni tal-krizijiet u
tal-operazzjonijiet ~ ghall-ghajnuna  umanitarja  skont it-tifsira
tal-Artikolu 128, il-kontijiet tal-imprest jistghu jintuzaw minghajr ebda
limitu fuq l-ammont wagqt li jirrispettaw il-livell ta’ approprjazzjonijiet
deciz mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill dwar il-linja tal-bagit li
jikkorrispondi maghhom ghas-sena finanzjarja attwali.

2. Il-kontijiet tal-imprest ghandhom ikunu dotati mill-uffi¢jal
tal-kontabilita tal-istituzzjoni u ghandhom jitpoggew taht ir-responsab-
bilta ta’ amministraturi tal-imprest mahturin mill-uffi¢jal tal-kontabilita
tal-istituzzjoni.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward il-kundizzjonijiet tal-kontijiet tal-imprest, inkluzi
l-ammonti massimi li ghandhom jithallsu mill-amministraturi tal-imprest
u r-regoli anki ghall-azzjonijiet esterni, fosthom ir-regoli 1i jirrigwardaw
l-ghazla tal-amministraturi tal-imprest, id-dotazzjoni tal-kontijiet
tal-imprest, verifiki min-naha tal-uffi¢jali awtorizzanti u tal-kontabilita
kif ukoll ir-rispett tal-proceduri tal-akkwist. Barra minn hekk,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-holgien ta’ kontijiet
tal-imprest u ta’ amministraturi tal-imprest fid-Delegazzjonijiet
tal-Unjoni.

KAPITOLU 4

Responsabbilta tal-atturi finanzjarji

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 71

Irtirar ta’ delegi u sospensjoni tal-kompiti moghtija lill-uffi¢jali
awtorizzanti

1. 1L-uffi¢jali awtorizzanti responsabbli jistghu fi kwalunkwe waqt
ikollhom id-delega jew is-sottodelega taghhom imnehhija temporanja-
ment jew definittivament mill-awtorita 1i tahtarhom.

2. L-uffi¢jal tal-kontabilita jew l-amministratturi tal-imprest, jew
it-tnejn, jista' fi kwalunkwe waqt ikun sospiz temporanjament jew defi-
nittivament mid-dmirijiet tieghu mill-awtorita li tkun hatret lill-ufficjal
tal-kontabilita.

3. Dan Il-Artikolu ghandu jkun bla hsara ghal kwalunkwe azzjoni
dixxiplinari mehuda fir-rigward tal-atturi finanzjarji —msemmija
fil-paragrafi 1 u 2
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Artikolu 72

Responsabbilta tal-uffi¢jal awtorizzanti ghal attivita illegali, frodi
jew korruzzjoni

1. Dan il-Kapitolu huma bla hsara ghal kwalunkwe responsabbilta
taht id-dritt kriminali, 1i l-atturi finanzjarji msemmijin fl-Artikolu 71
jistghu jehlu kif previst fid-dritt nazzjonali applikabbli u
fid-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji
tal-Unjoni u dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali
tal-Unjoni jew uffi¢jali tal-Istati Membri.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 73, 74 u 75 ta’ dan
ir-Regolament, kull wiehed mill-ufficjali awtorizzanti responsabbli,
mill-uffi¢jali tal-kontabilita jew l-amministraturi tal-imprest ghandhom
ikunu soggetti ghal azzjoni dixxiplinari u hlas ta’ kumpens kif stabbilit
fir-Regolamenti tal-Persunal. Fil-kaz ta’ attivita illegali, frodi jew
korruzzjoni 1i jistghu jkunu ta’ hsara ghall-interessi tal-Unjoni,
il-kwistjoni ghandha tkun ipprezentata lill-awtoritajiet u lill-korpi
nnominati bil-legislazzjoni applikabbli, partikolarment 1ill-OLAF.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar ir-responsabbilta
tal-uffi¢jali awtorizzanti, l-uffi¢jali tal-kontabilitd u l-amministraturi
tal-imprest f'kaz ta’ attivita illegali, frodi jew korruzzjoni.

Taqsima 2

Regoli applikabbli ghall-uffi¢jali awtorizzanti
responsabbli

Artikolu 73
Regoli applikabbli ghall-uffi¢jali awtorizzanti

1.  L-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli ghandu jkun soggett ghall-hlas
ta’ kumpens kif stipulat fir-Regolamenti tal-Persunal.

2. L-obbligu li jithallas kumpens ghandu partikolarment japplika jekk
l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli, jew b'mod intenzjonat jew minhabba
traskuragni serja min-naha tieghu:

(a) jiddetermina 1li ghandhom jigu rkuprati intitolamenti jew johrog
ordnijiet ta’ rkupru, jikkommetti nefqa jew jiffirma ordni ta’ hlas
minghajr ma jkun konformi ma’ dan ir-Regolament jew l-atti dele-
gati adottati skont dan ir-Regolament;

(b) jonqos milli jfassal dokument li jistabbilixxi ammont ri¢evibbli,
jittraskura milli johrog ordni ta’ rkupru jew jittardja l-hrug taghha
jew jittardja 1-hrug ta’ ordni ghal hlas, u b'hekk jesponi
lill-istituzzjoni ghal azzjoni ¢ivili minn partijiet terzi.

3. Uffi¢jal awtorizzanti b'delega jew b'sottodelega li jikkonsidra li
decizjoni 1i jkun fir-responsabilita tieghu li ghandu jiehu tkun irregolari
jew kontra l-prin¢ipji tal-amministrazzjoni finanzjarja tajba, ghandu
jinforma b'dan bil-miktub lill-awtorita tad-delega. Jekk l-awtorita
tad-delega mbaghad taghti bil-miktub struzzjoni motivata lill-uffi¢jal
awtorizzanti b'delega jew b'sottodelega biex jiehu d-decizjoni, dak
l-uffi¢jal awtorizzanti ma ghandux jinzamm responsabbli.

4.  Fil-kaz ta’ sottodelega fl-ambitu tas-servizzi tieghu, 1-uffi¢jal awto-
rizzanti b'delega ghandu jibga' responsabbli ghall-efficjenza u l-effikacja
tas-sistemi tal-gestjoni u ta’ kontroll interni stabbiliti u ghall-ghazla
tal-ufficjal awtorizzanti b'sottodelega.
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5. Fil-kaz ta’ sottodelega lill-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni,
l-uffi¢jali awtorizzanti b'delega ghandhom ikunu responsabbli ghad-defi-
nizzjoni tas-sistemi tal-gestjoni u l-kontroll interni fis-sehh, kif ukoll
l-efficjenza u l-effikacja taghhom. Il-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet
tal-Unjoni  ghandhom  ikunu  responsabbli  ghat-twaqqif u
l-funzjonament adegwat ta’ dawk is-sistemi, skont l-istruzzjonijiet
tal-ufficjal awtorizzanti b'delega, u ghall-gestjoni tal-fondi u
l-operazzjonijiet li dawn jezegwixxu fid-Delegazzjoni tal-Unjoni taht
ir-responsabilita taghhom. Qabel ma jibdew jaqdu dmirijiethom, huma
ghandhom isegwu korsijiet specifi¢i ta’ tahrig dwar il-kompiti u
r-responsabilitajiet tal-ufficjali awtorizzanti u dwar l-implimentazzjoni
tal-bagit.

Il-kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jirrapportaw dwar
ir-responsabbiltajiet taghhom skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu fkonformita mal-Artikolu 67(3).

Kull sena, il-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghandhom
jipprovdu  lill-ufficjal  awtorizzanti  b'delega  tal-Kummissjoni
l-assigurazzjoni dwar is-sistemi tal-gestjoni u I-kontroll interni stabbiliti
fid-Delegazzjoni taghhom, kif ukoll dwar il-gestjoni tal-operazzjonijiet
sottodelegati lilhom, u r-rizultati taghhom, sabiex jippermettu lill-uffi¢jal
awtorizzanti jifformula d-dikjarazzjoni ta’ assigurazzjoni kif previst
fl-Artikolu 66(9).

6.  Kull istituzzjoni ghandha tistabbilixxi bord specjalizzat ghall-irre-
golaritajiet finanzjarji jew tipparte¢ipa fbord kongunt imwaqqaf minn
diversi istituzzjonijiet. Il-bordijiet ghandhom jiffunzjonaw indipendente-
ment u jiddeterminaw jekk tkunx sehhet irregolarita finanzjarja u
x'ghandhom ikunu l-konsegwenzi, jekk dan ikun il-kaz.

Fuq il-bazi tal-opinjoni ta’ dan il-grupp, l-istituzzjoni ghandha tiddeciedi
jekk taghtix bidu ghal procedimenti ghal azzjoni dixxiplinari jew
tal-hlas ta’ kumpens. Jekk il-grupp jintebah bi problemi sistemici, dan
ghandu jibghat rapport b'rakkomandazzjonijiet lill-uffi¢jal awtorizzanti u
lill-ufficjal awtorizzanti b'delega, sakemm dan tal-ahhar ma jkunx
il-persuna involuta, kif ukoll lill-awditur intern.

7.  Meta 1-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni jagixxu bhala uffie-
jali awtorizzanti b'sottodelega skont I-Artikolu 56(2), il-bord specjalizzat
ghall-irregolaritajiet finanzjarji mwaqqaf mill-Kummissjoni skont
il-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu ghandu jkun kompetenti ghall-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 56(2).

Jekk il-grupp jintebah bi problemi sistemati¢i, dan ghandu jibghat
rapport b'rakkomandazzjonijiet lill-ufficjal awtorizzanti, lir-Rapprezen-
tant Gholi u lill-uffi¢jal awtorizzanti b'delega tal-Kummissjoni, sakemm
dan tal-ahhar ma jkunx il-persuna involuta, kif ukoll lill-awditur intern.

Abbazi  tal-opinjoni  tal-bord,  il-Kummissjoni  tista' titlob
lir-Rapprezentant Gholi biex jibda, fil-kapacita tar-Rapprezentant Gholi
bhala awtorita tal-hatra, procedimenti ghal azzjoni dixxiplinari jew ghal
hlas ta’ kumpens kontra Il-ufficjali awtorizzanti b'sottodelega jekk
l-irregolaritajiet jirrigwardaw il-kompetenzi tal-Kummissjoni mghoddija
lilhom b'sottodelega. F'tali kaz, ir-Rapprezentant Gholi ghandu jiehu
azzjoni xierqa skont ir-Regolamenti tal-Persunal biex jinforza
d-decizjonijiet dwar l-azzjoni dixxiplinari jew il-hlas ta’ kumpens, kif
rakkomandat mill-Kummissjoni.

L-Istati Membri ghandhom jappoggaw b'mod shih lill-Unjoni fl-infurzar
ta’ kwalunkwe responsabbilta skont 1-Artikolu 22 tar-Regolamenti
tal-Persunal ta’ persunal temporanju 1li ghalih japplika I-punt (e)
tal-Artikolu 2 tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg tal-Agenti 1-Ohra
tal-Komunitajiet Ewrope;.
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8. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati applikabbli lill-uffi¢jali awto-
rizzanti b'delega, inkluza l-konferma tal-istruzzjonijiet u r-rwol tal-Bord
dwar l-Irregolaritajiet Finanzjarji.

Taqsima 3

Regoli applikabbli ghall-uffic¢jali
tal-kontabilita u l-amministraturi tal-imprest

Artikolu 74
Regoli applikabbli ghall-uffi¢jali tal-kontabilita

1. Uffi¢jal tal-kontabilita jista' jkun soggett ghal azzjoni dixxiplari u
hlas ta’ kumpens, kif stabbilit fi u skont il-proceduri fir-Regolamenti
tal-Persunal. Uffi¢jal tal-kontabilita jista', b'mod partikolari, isir soggett
ghal dan bhala rizultat ta’ kwalunkwe wahda mill-forom 1i gejjin ta’
kondotta hazina minn naha tieghu:

(a) telf jew ikkawzar ta’ danni lil fondi, assi jew dokumenti 1i jkun
qieghed jiechu hsieb;

(b) bdil ta’ kontijiet bankarji jew kontijiet kurrenti postali b'mod zbaljat

(c¢) irkuprar jew hlas ta’ ammonti li ma jkunux konformi mal-ordnijiet
ghall-irkupru jew ordnijiet ghall-hlas korrispondenti;

(d) huwa jonqos milli jigbor id-dhul dovut.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar ir-responsabbilta
tal-uffi¢jali tal-kontabilita fil-kaz ta’ forom ohra ta’ kondotta hazina.

Artikolu 75

Regoli applikabbli ghall-amministraturi tal-imprest

1.  Amministratur tal-imprest ghandu jkun soggett ghal azzjoni dixxi-
plinari u l-hlas ta’ kumpens, kif stabbilit u b'konformita mal-pro¢eduri
fir-Regolamenti  tal-Persunal. B'mod partikolari, ~Amministratur
tal-imprest jista' jaghmel lilu nnifsu soggett ghal dan bhala rizultat ta’
kwalunkwe wahda mill-forom li gejjin ta’ kondotta hazina minn naha
tieghu:

(a) telf jew ikkawzar ta’ danni lil fondi, assi jew dokumenti li jkun
qieghed jiehu hsieb;

(b) nuqqas ta’ provi dokumentarji adegwati ghall-hlasijiet li jkun
ghamel;

(¢) hlasijiet maghmula 1il persuni li mhumiex intitolati ghal tali hlasi-
jiet;

(d) huwa jonqos milli jigbor id-dhul dovut.
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2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar ir-responsabbilta
tal-amministratur tal-imprest fil-kaz ta’ forom ohra ta’ kondotta hazina.

KAPITOLU 5

Operazzjonijiet ta' dhul

Taqgsima 1

Tqeghid ghad-dispozizzjoni tar-rizorsi propriji

Artikolu 76

Rizorsi proprji

1. Estimu tad-dhul Kkostitwit mir-rizorsi proprji, kif imsemmi
fid-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom jkun rregistrat fil-bagit f'euro.
Dan ghandu jkun disponibbli b'konformita mar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 1150/2000.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati applikabbli lir-rizorsi proprji.

Taqsima 2

Stima tal-ammonti ricevibbli

Artikolu 77

Stima tal-ammonti ricevibbli

1. Meta Il-ufficjal awtorizzanti responsabbli jkollu informazzjoni
suffi¢jenti u affidabbli fir-rigward ta’ kwalunkwe mizura jew sitwazzjoni
li jistghu jwasslu biex ikun hemm ammont dovut lill-Unjoni, l-uffi¢jal
awtorizzanti responsabbli ghandu jaghmel stima tal-ammont ri¢evibbli.

2. L-istima tal-ammont ricevibbli ghandha tkun aggustata
mill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli malli dan isir jaf b'avveniment
li jimmodifika 1-mizura jew is-sitwazzjoni li wasslet 1i ssir l-istima.

Meta jistabbilixxi l-ordni ta’ rkupru dwar mizura jew sitwazzjoni li
qabel kienet wasslet fi stima tal-ammonti ricevibbli, tali stima ghandha
tigi aggustata skont dan mill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli.

Jekk l-ordni ta’ rkupru jsir ghall-istess ammont bhall-istima originali
tal-ammonti ricevibbli, tali stima ghandha titnaqqas ghal Zero.

3.  B'deroga mill-paragrafu 1, l-ebda stimi tal-ammont ricevibbli ma
ghandhom isiru qabel mal-Istati Membri jpoggu ghad-dispozizzjoni
tal-Kummissjoni l-ammonti tar-rizorsi proprji kif definiti fid-Decizjoni
2007/436/KE, Euratom li huma mhallsa fiintervalli stabbiliti mill-Istati
Membri. L-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli ghandu johrog ordni ta’
rkupru fir-rigward ta’ dawk l-ammonti.
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4.  Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati ghall-istima tal-ammonti rice-
vibbli.

Taqsima 3

Stabbiliment tal-ammonti ri¢evibbli

Artikolu 78

Stabbiliment tal-ammonti ricevibbli

1.  L-istabbiliment ta’ ammont ricevibbli huwa I-att 1i bih l-ufficjal
awtorizzanti responsabbli:

(a) jivverifika li d-dejn jezisti;

(b) jiddetermina jew jivverifika r-realta u l-ammont tad-dejn;

(c) jivverifika 1-kundizzjonijiet li fihom ikun dovut id-dejn.

2. Ir-rizorsi proprji mqgieghda ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni u
kull ammont ri¢evibbli li huwa identifikat bhala li jkun cert, ta’ ammont
fiss u dovut ghandu jkun stabbilit b'ordni ta’ rkupru lill-uffi¢jal
tal-kontabilita segwit b'nota ta’ debitu mibghuta lid-debitur, it-tnejn
imhejjija mill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli.

3. L-ammonti li jithallsu bi zball ghandhom jigu rkuprati.

4. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-istabbiliment
tal-ammonti ricevibbli, inkluzi l-procedura u provi dokumentarji, u
l-interessi ghal inadempjenza fil-hlas.

Taqsima 4

Awtorizzazzjoni tal-irkupru

Artikolu 79

Awtorizzazzjoni tal-irkupru

1.  L-awtorizzazzjoni tal-irkupru hija att 1i permezz tieghu l-ufficjal
awtorizzanti responsabbli jaghti struzzjonijiet lill-ufficjal tal-kontabilita,
bil-hrug ta’ ordni ta’ rkupru, sabiex jirkupra ammont ricevibbli li
l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jkun stabbilixxa.

2. L-istituzzjoni tista' formalment tistabbilixxi ammont bhala rice-
vibbli minn persuni ghajr Stati Membri permezz ta’ decizjoni li ghandha
tkun inforzabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 299 TFUE.

Jekk il-protezzjoni efficjenti u fwaqtha tal-interessi finanzjarji
tal-Unjoni tehtieg hekk, il-Kummissjoni tista' wkoll, f'¢irkostanzi eccez-
zjonali, tadotta tali decizjoni infurzabbli ghall-gid tal-istituzzjonijiet
l-ohra fuq talba taghhom fir-rigward tal-pretensjonijiet dwar
il-persunal li ghalih japplikaw ir-Regolamenti tal-Persunal.
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[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-istabbiliment tal-ordni
ta’ rkupru.

Taqsima 5

Irkupru

Artikolu 80

Regoli dwar l-irkupru

1. L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jagixxi fuq ordnijiet ghall-irkupru
ghal ammonti ri¢evibbli 1i jkunu gew iddeterminati b'mod xieraq
mill-ufficjal awtorizzanti responsabbli. L-uffi¢jal tal-kontabilitd ghandu
jezercita diligenza dovuta sabiex jizgura li 1-Unjoni tir¢ievi d-dhul
taghha u ghandu jara i d-drittijiet taghha jkunu ssalvagwardjati.

L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jirkupra ammonti billi jpa¢ihom ma’
pretensjonijiet ekwivalenti 1i 1-Unjoni jkollha fuq kull debitur li hu
wkoll ghandu pretensjoni kontra 1-Unjoni. Tali pretensjonijiet ghandhom
jkunu certi, ta’ ammont fiss u ezegwibbli.

2. Fejn l-uffi¢jal awtorizzanti b’ delega jkun qieghed jippjana li jirri-
nunzja ghal jew parzjalment jirrinunzja ghal irkupru ta’ xi ammont
ricevibbli stabbilit, huwa ghandu jizgura li r-rinunzja ssir sewwa u li
tkun konformi mal-prin¢ipji  tal-gestjoni finanzjarja tajba u
tal-proporzjonalita. Id-dec¢izjoni ta’ rinunzja ghandha tigi ssostanzjata.
L-uffi¢jal awtorizzanti jista' jiddelega d-decizjoni tar-rinunzja.

L-uffi¢jal awtorizzanti b’ delega jista' jhassar ammont ricevibbli stabbilit
b'mod shih jew parzjali. Il-kancellazzjoni parzjali ta’ ammont ricevibbli
stabbilit ma timplikax rinunzja ghal intitolament stabbilit tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-mod ta’ rkupru, inkluz
l-irkupru permezz ta’ tpacija, procedura ta’ rkupru fl-adempjenza ta’
hlas volontarju, zmien addizzjonali ghall-hlas, irkupru ta’ multi u penali
ohrajn, rinunzja tal-irkupru u kancellazzjoni ta’ ammont ricevibbli
stabbilit.

3. L-Istati Membri ghandhom, fl-ewwel lok, ikunu responsabbli
mit-twettiq ta’ kontrolli u awditjar u mill-irkupru tal-ammonti minfuqa
indebitament, kif previst fir-regoli specifi¢i ghas-setturi. Sal-punt li
l-Istati Membri jidentifikaw u jikkoregu l-irregolaritajiet huma stess,
ghandhom ikunu ezenti mill-korrezzjonijiet finanzjarji min-naha
tal-Kummissjoni fir-rigward ta’ tali irregolaritajiet.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tapplika korrezzjonijiet finanzjarji ghall-
Istati Membri sabiex teskludi mill-finanzjamenti tal-Unjoni l-infiq li
jkun jikser id-dritt applikabbli. IlI-Kummissjoni ghandha ssejjes
il-korrezzjonijiet finanzjarji taghha fuq l-identifikazzjoni tal-ammonti
minfuqa indebitament, u l-implikazzjonijiet finanzjarji ghall-bagit.
Meta dawn l-ammonti ma jistghux jigu identifikati b'mod preciz,
il-Kummissjoni tista' tapplika korrezzjonijiet estrapolati jew b'rata fissa
skont ir-regoli specifi¢i ghas-setturi.
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[I-Kummissjoni ghandha, fid-de¢izjoni taghha dwar l-ammont ta’
korrezzjoni finanzjarja, tqis in-natura u l-gravita tal-ksur tad-dritt appli-
kabbli kif ukoll l-implikazzjonijiet finanzjarji ghall-bagit, inkluz fil-kaz
tan-nuqqasijiet fis-sistemi ta’ gestjoni u kontroll.

Il-kriterji biex jigu definiti I-korrezzjonijiet finanzjarji u l-procedura li
ghandha tkun applikata jistghu jkunu stabbiliti fir-regoli specifi¢i ghas-
setturi.

5. Il-metodologija ghall-applikazzjoni tal-korrezzjonijiet estrapolati
jew b'rata fissa ghandha tkun stabbilita skont ir-regoli specifici ghas-
setturi bil-ghan 1i -Kummissjoni tkun tista' thares I-interessi finanzjarji
tal-Unjoni.

Artikolu 81

Perjodu ta’ limitazzjoni

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ regolamenti specifici u
l-applikazzjoni tad-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom, id-drittijiet
tal-Unjoni fir-rigward ta’ partijiet terzi u d-drittijiet ta’ partijiet terzi
fir-rigward tal-Unjoni ghandhom ikunu soggetti ghal perjodu ta’ limitaz-
zjoni ta’ hames snin.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
lI-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-perjodu ta’
limitazzjoni.

Artikolu 82

Trattament nazzjonali ghall-intitolamenti tal-Unjoni

Fil-kaz ta’ procedimenti ta’ insolvenza, I-intitolamenti tal-Unjoni
ghandhom jinghataw l-istess trattament preferenzjali bhall-intitolamenti
tal-istess natura dovuti lil korpi pubbli¢i fl-Istati Membri fejn ikunu ged
isiru l-pro¢edimenti ta’ rkupru.

Artikolu 83

Multi, penali u mghax dovut impost mill-Kummissjoni

1.  Ammonti ricevuti bhala multi, penali u sanzjonijiet, u kull imghax
jew dhul dovut jew dhul ichor iggenerat minnhom ma ghandhomx
ikunu rregistrati bhala dhul tal-bagit sakemm id-de¢izjonijiet li jimpo-
nuhom jistghu jkunu mhassra mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.

2. L-ammonti msemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jigu rregistrati
bhala dhul tal-bagit mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard
mis-sena ta’ wara l-ezawriment tar-rimedji kollha legali. L-ammonti li
ghandhom ikunu rritornati lill-entitd li hallsithom, b'segwitu ghal
sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropa, ma ghandhomx
jigu rregistrati bhala dhul tal-bagit.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghad-decizjonijiet rigward
l-approvazzjoni ta’ kontijiet jew korrezzjonijiet finanzjarji.
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4. IlI-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-ammonti réevuti
permezz ta’ multi, penali u mghax dovut.

KAPITOLU 6

Operazzjonijiet ta' nfiq

Artikolu 84

Decizjoni ta’ finanzjament

1.  Kull element tan-nefqa ghandu jigi impenjat, validat, awtorizzat u
mbhallas.

2. Hlief fil-kaz ta’ approprjazzjoniet li jistghu jigu implimentati skont
il-punt (e) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 54(2), 1-impenn tan-nefqa
ghandu jkun precedut b'decizjoni finanzjarja adottata mill-istituzzjoni
jew mill-awtoritajiet 1i lilhom il-poteri jkunu gew delegati
mill-istituzzjoni.

3. Id-decizjoni ta’ finanzjament imsemmija fil-paragrafu 2 ghandha
tispecifika l-objettiv segwit, ir-rizultati mistennija, il-metodu ta’ impli-
mentazzjoni u l-ammont totali taghha. Hija ghandha tinkludi wkoll
deskrizzjoni tal-azzjonijiet 1li jridu jigu {ffinanzjati u indikazzjoni
tal-ammont allokat ghal kull azzjoni, u kalendarju indikattiv ghall-im-
plimentazzjoni.

Fil-kaz ta’ gestjoni indiretta, id-decizjoni ta’ finanzjament ghandha
wkoll tispecifika l-entita jew il-persuna fdata skont l-Artikolu 58(1),
il-kriterji uzati biex tintghazel l-entita jew persuna u I-kompiti fdati lil
dik il-persuna jew entita.

4. IlI-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
lI-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar decizjonijiet ta’
finanzjament.

Taqsima 1

Impenn ta' nfiq

Artikolu 85

Tipi ta’ impenji

1. Impenn tal-bagit huwa l-operazzjoni li biha l-approprjazzjoni
mehtiega sabiex tkopri I-hlasijiet sussegwenti sabiex ikunu onorat
impenji legali hija rriservata.

Impenn legali huwa att li bih l-uffi¢jal awtorizzanti jidhol fi, jew jistab-
bilixxi, obbligu li jirrizulta fi spiza.

L-impenn tal-bagit u I-impenn legali ghandhom ikunu adottati
mill-istess uffi¢jal awtorizzanti, minbarra fkazi debitament gustifikati
kif stipulat fl-atti delegati adottati skont dan ir-Regolament.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar it-tipi ta’ impenn,
l-adozzjoni ta’ impenji globali, il-firma unika u l-infiq amministrattiv
kopert minn impenji provvizorji.
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3. L-impenji tal-bagit ghandhom jidhlu fwahda minn dawn
il-kategoriji li gejjin:

(a) individwali: 1-impenn tal-bagit huwa individwali meta 1-benefi¢jarju
u l-ammont tan-nefqa huma maghrufa;

(b) globali: l-impenn tal-bagit huwa globali meta ghall-anqas wiehed
mill-elementi mehtiega biex ikun identifikat l-impenn individwali
jkun ghadu mhux maghruf;

(¢) provvizorju: l-impenn tal-bagit huwa provvizorju meta huwa intiz
biex ikopri n-nefqa msemmija fl-Artikolu 170 jew nefqa amminis-
trattiva ta’ rutina u jew l-ammont jew il-benefi¢jarji finali ma
jkunux maghrufa b'mod definittiv.

4.  L-impenji tal-bagit ghal azzjonijiet li jestendu ghal aktar minn sena
finanzjarja wahda jistghu jkunu maqsuma matul diversi snin f'siltiet
annwali biss meta l-att baziku hekk jipprovdi jew fejn ikunu relatati
man-nefqa amministrattiva.

Artikolu 86
Regoli applikabbli ghall-impenji

1. Fir-rigward ta’ kwalunkwe mizura li tista' twassal ghal nefqa debi-
tabbli lill-bagit, l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli ghandu jaghmel
impenn bagitarju gabel ma jidhol fimpenn legali ma’ partijiet terzi
jew jittrasferixxi fondi lejn fond fidu¢jarju fuq il-bazi tal-Artikolu 187.

2. L-obbligu biex isir impenn tal-bagit qabel ma jittiched impenn
legali kif previst fil-paragrafu 1, m'ghandhux ikun applikabbli ghall-
impenji legali konkluzi wara dikjarazzjoni ta’ sitwazzjoni ta’ krizi
fil-qafas  tal-pjan ta’ kontinwita tal-attivitajiet, f'konformita
mal-proceduri adottati mill-Kummissjoni jew minn kwalunkwe istituzz-
joni ohra taht l-awtonomija amministrattiva taghha.

3. Fil-kaz ta’ operazzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja, operazzjonijiet
tal-protezzjoni ¢ivili u ghajnuna ghall-maniggar ta’ krizijiet, 1-obbligu
stipulat fil-paragrafu 1 ma ghanduxjapplikajekk ezekuzzjoni effi¢jenti
tal-intervent tal-Unjoni jehtieg li 1-Unjoni tidhol f impenn legali ma’
partijiet terzi immedjatament u mhuwiex possibbli li impenn bagitarju
jigi riservat minn qabel. L-impenn tal-bagit ghandu jigi riservat
minghajr dewmien wara t-tehid ta’ impenn legali ma’ partijiet terzi.

4. Soggett ghad-dispozizzjonijiet specjali tat-Titolu IV tat-Tieni Parti,
l-impenji globali tal-bagit ghandhom ikopru l-ispiza totali tal-impenji
legali individwali 1i jikkorrispondu maghhom konkluzi sal-31 ta’
Di¢embru tas-sena n + 1.
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Soggett ghall-Artikoli 85(4) u 203(2), l-impenji legali individwali li
jirrigwardaw impenji individwali jew provizzorji tal-bagit ghandhom
ikunu konkluzi sal-31 ta’ Dicembru tas-sena n.

Fit-tmiem tal-perjodi msemmija fl-ewwel u fit-tieni subparagrafi,
il-bilan¢ mhux uzat ta’ tali impenji tal-bagit ghandu jigi dizimpenjat
mill-uffi¢jal awtorizzanti li huwa responsabbli.

L-ammont ta’ kull impenn legali individwali adottat b'segwiment ta’
impenn globali bagitarju ghandu, gqabel il-firma, jkun irregistrat
mill-uffi¢jal awtorizzanti 1i huwa responsabbli fil-kontijiet tal-bagit u
mdahhal fl-impenn globali bagitarju.

5. L-impenji bagitarji u legali li jsiru ghal azzjonijiet li jestendu ghal
aktar minn sena finanzjarja wahda ghandhom, hlief fil-kaz ta’ nefqa
tal-persunal, ikollhom data finali ghal-implimentazzjoni stabbilita, b'kon-
formita mal-principju ta’ gestjoni finanzjarja tajba.

Xi partijiet ta’ tali impenji li ma jkunux gew effettwati fi Zmien sitt xhur
wara d-data ghandhom ikunu dizimpenjati fkonformita mal-Artikolu 15.

L-ammont ta’ impenn tal-bagit li jikkorrispondi ghal impenn legali li
ghalih ma sar l-ebda hlas skont it-tifsira tal-Artikolu 90 f'perjodu ta’
sentejn wara l-iffirmar tal-impenn legali ghandu jkun dizimpenjat, hlief
fejn dak ammont ikun relatat ma’ kazi flitigazzjoni quddiem qrati
gudizzjarji jew korpi arbitrali jew fejn jezistu dispozizzjonijiet specjali
preskritti fir-regoli specifici ghas-setturi.

6. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar I-impenji tal-bagit u
legali inkluza r-registrazzjoni tal-impenji individwali.

Artikolu 87
Verifiki applikabbli ghall-impenji

1.  Meta jadotta impenn tal-bagit, 1-uffi¢jal awtorizzanti 1i hu respon-
sabbli ghandu jassigura li:

(a) in-nefga tkun giet debitata lill-partita korretta tal-bagit;

(b) l-approprjazzjonijiet ikunu disponibbli,

(c) in-nefqa tkun fkonformitda mat-Trattati, mal-bagit, ma’ dan
ir-Regolament, mal-atti delegati adottati skont dan ir-Regolament
u mal-atti kollha adottati b'konformita mat-Trattati u kwalunkwe
regolament iehor;

(d) ikun hemm konformita mal-prin¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja tajba.
L-adegwatezza ta’ hlasijiet ta’ prefinanzjament, l-ammont taghhom
u l-iskeda globali tal-hlas ghandhom ikunu proporzjonati mat-tul
ippjanat, il-progress fl-implimentazzjoni u r-riskji finanzjarji 1i dan
il-finanzjament jinvolvi.

2. Meta jirregistra l-impenn legali b'firma fizika jew elettronika,
l-uffi¢jal awtorizzanti ghandu jassigura li:

(a) l-impenn ikun kopert bl-impenn tal-bagit 1i jikkorrispondi mieghu;
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(b) in-nefqa tkun regolari u tkun konformi mat-Trattati, tal-bagit, ta’
dan ir-Regolament, tal-atti delegati imsemmija adottati skont dan
ir-Regolament u l-atti kollha adottati skont it-Trattati u kwalunkwe
regolament ichor;

(c) jigi rispettat il-principju tal-gestjoni finanzjarja tajba.

3. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-verifiki applikabbli
ghall-impenyji.

Taqsima 2

Validazzjoni tan-nefqa

Artikolu 88

Validazzjoni tan-nefqa

1.  Il-validazzjoni tan-nefqa hija l-att 1i bih Il-ufficjal awtorizzanti
responsabbli:

(a) jivverifika l-ezistenza tal-initolament tal-kreditur;

(b) jiddetermina jew jivverifika r-realta u l-ammont tal-pretensjoni;

(c) jivverifika l-kundizzjonijiet li fihom huwa dovut il-hlas.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward il-holgien ta’ regoli dettaljati dwar il-validazzjoni
tan-nefqa, inkluz pagament ghal infiq tal-persunal u ghall-pagamenti
interim u tal-bilan¢ ta’ kuntratti ta’ akkwist u ghotjiet, iccertifikati
bhala korretti ghall-pagamenti ta’ prefinanzjament, forom materjali ta’
"mghoddi ghall-hlas" u "i¢¢ertifikat konformi".

Taqsima 3

Awtorizzazzjoni tan-nefqa

Artikolu 89

Awtorizzazzjoni tan-nefqa

1. L-awtorizzazzjoni tan-nefqa hija l-att li permezz tieghu l-uffi¢jal
awtorizzanti responsabbli, wara li jkun ivverifika li l-approprjazzjonijiet
ikunu disponibbli, jaghti struzzjoni lill-uffi¢jal tal-kontabilita billi johrog
ordni ghall-hlas, sabiex ihallas ammont tan-nefqa 1i l-uffi¢jal awtoriz-
zanti responsabbli jkun ivvalida.

Fejn isiru hlasijiet perjodi¢i fir-rigward tas-servizzi moghtija, inkluzi
s-servizzi ta’ kiri jew ta’ merkanzija konsenjata, u bla hsara ghall-analizi
tar-riskju tal-ufficjal awtorizzanti, l-uffi¢jal awtorizzanti jista' jordna
l-applikazzjoni ta’ sistema ta’ debitu dirett.
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2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar l-awtorizzazzjonijiet
tan-nefqa, inkluz l-istabbiliment ta’ dettalji obbligatorji ghall-ordnijiet
ghall-hlas u dwar verifiki min-naha tal-ufficjal awtorizzanti
tal-ordnijiet ghall-hlas.

Taqsima 4

Hlas tal-infiq

Artikolu 90
Tipi ta’ hlasijiet

1.  TIl-hlas ghandu jsir mal-prezentazzjoni ta’ prova li l-azzjoni rele-
vanti tkun konformi mad-dispozizzjonijiet tal-att baziku jew mal-kuntratt
u ghandu jkopri wahda jew aktar mill-operazzjonijiet li gejjin:

(a) il-hlas tal-ammont kollu dovut;

(b) il-hlas tal-ammont dovut f'xi wiehed minn dawn il-metodi li gejjin:

(i) prefinanzjament li jista' jinqgasam f'numru ta’ hlasijiet wara
l-iffirmar tal-ftehim ta’ delega, il-kuntratt jew ftehim ta’ ghotja
jew wara li tigi r¢evuta notifika tad-decizjoni tal-ghotja;

(i1) hlas interim wiehed jew aktar bhala kontroparti ghat-twettiq
parzjali tal-azzjoni;

(iii) hlas tal-bilan¢ tal-ammonti dovuti meta l-azzjoni tigi mwettqa
b'mod shih.

2. Ghandha ssir distinzjoni fil-kontabilita bagitarja bejn it-tipi diffe-
renti ta’ hlasijiet imsemmija fil-paragrafu 1 fil-waqt li fih isir kull hlas.

3. TIr-regoli tal-kontabilita msemmija fl-Artikolu 152 ghandhom jink-
ludu r-regoli ghall-approvazzjoni tal-prefinanzjament fil-kontijiet u ghar-
rikonoxximent tal-eligibbilta tal-kostijiet.

4.  Il-hlasijiet tal-prefinanzjament ghandhom ikunu approvati b'mod
regolari mill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli, skont in-natura ekono-
mika u l-kalendarju tal-progett involut.

Meta l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jqis 1i hu ineffi¢jenti 1i jintalab
rendikont finanzjarju mill-benefi¢jarji jew mill-kuntratturi, ghal ghotjiet
jew kuntratti ta’ 'l fuq minn EUR 5 000 000, ghandu jikseb informaz-
zjoni minnhom dwar l-infiq kumulattiv tal-anqas darba f'sena.

Ghall-finijiet tat-tieni subparagrafu, ghandhom jigu inkluzi dispozizzjo-
nijet xierqa fil-kuntratti, dec¢izjonijiet ta’ ghotja u ftehimiet kif ukoll
fil-ftehimiet ta’ delega.

Dan il-paragrafu huwa bla hsara ghar-regoli specifici stabbiliti fit-Titolu
IV tat-Tieni Parti.

5. . Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
l-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar it-tipi ta’ hlasijiet u
l-provi dokumentarji.
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Artikolu 91
Hlas limitat ghall-fondi disponibbli

Il-hlas tal-infiq ghandu jsir mill-uffi¢jal tal-kontabilita fil-limiti tal-fondi
disponibbli.

Taqsima 5

Limiti ta' Zmien ghall-infiq

Artikolu 92

Limiti taz-zmien
1. Il-hlasijiet ghandhom isiru f' perjodu ta':

(a) 90 gurnata ta’ kalendarju ghall-ftehimiet ta’ delega, il-kuntratti,
il-ftehimiet ta’ ghotja u d-decizjonijiet li jinvolvu servizzi teknici
jew azzjonijiet i huma partikolarment kumplessi biex jigu evalwati
u li ghalihom il-hlas jiddependi fuq l-approvazzjoni ta’ rapport jew
ta’ certifikat;

(b) 60 gurnata ta’ kalendarju ghall-ftehimiet ta’ delega l-ohra kollha,
il-kuntratti, il-ftehimiet ta’ ghotja u d-decizjonijiet 1i ghalihom
il-hlas jiddependi fuq l-approvazzjoni ta’ rapport jew ta’ certifikat;

(c) 30 gurnata ta’ kalendarju ghall-ftehimiet ta’ delega 1-ohra kollha,
il-kuntratti, il-ftehimiet ta’ ghotja u d-decizjonijiet.

2. L-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jista' jissospendi l-limitu ta’
zmien ghall-hlas fejn:

(a) l-ammont tat-talba tal-hlas mhuwiex dovut jew

(b) ma ntwerewx il-provi dokumentarji adegwati.

Jekk 1-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli isir jaf b'informazzjoni li tqie-
ghed f'dubju l-eligibbilta tan-nefqa f'talba ghal hlas, huwa jista' jissos-
pendi l-limitu ta’ Zmien ghal hlas sabiex jivverifika, inkluz permezz ta’
kontrolli fuq il-post, li n-nefqa hija fil-fatt eligibbli.

3. Il-kredituri kkonc¢ernati ghandhom jigu informati bil-miktub dwar
ir-ragunijiet ta’ dik is-sospensjoni.

4.  Meta s-sospensjoni tagbez il-perjodu ta’ xahrejn, il-kreditur jista'
jitlob de¢izjoni min-naha tal-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli dwar jekk
is-sospensjoni ghandhiex titkompla.

5. Barra fil-kaz tal-Istati Membri, f'gheluq il-limiti ta’ Zmien stabbiliti
fil-paragrafu 1, il-kreditur ghandu jkun intitolat ghall-interessi.

6. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-limiti taz-Zmien ghall-
hlasijiet u dwar l-ispecifikazzjoni tac¢-cirkostanzi 1i fihom il-kredituri
mhallsa tard huma intitolati li jir¢ievu imghax ghall-hlas tard 1i ghandu
jkun iddebitat ghal-linja li minnha s-somma ewlenija kienet giet
imhallsa.
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KAPITOLU 7

Sistemi tal-IT u gvern elettroniku

Artikolu 93

Gestjoni elettronika tal-operazzjonijiet

1.  Fejn l-operazzjonijiet ta’ dhul u nfiq ikunu gestiti permezz ta’
sistemi tal-kompjuter, id-dokumenti jistghu jigu ffirmati permezz ta’
procedura kompjuterizzata jew elettronika.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-gestjoni elettronika
tal-operazzjonijiet.

Artikolu 94

Trazmissjoni ta’ dokumenti

Soggett ghall-ftehim precedenti tal-istituzzjonijiet u tal-Istati Membri
kkoncernati, kull trazmissjoni ta’ dokumenti bejniethom tista' ssir
b'mezzi elettronici.

Artikolu 95

Gvern elettroniku

1. Fil-kuntest tal-gestjoni kondiviza, kull skambju uffi¢jali ta’ infor-
mazzjoni bejn l-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandu jsir bil-mezzi
indikati fir-regoli specifi¢i ghas-setturi. Dawk ir-regoli ghandhom jippre-
vedu l-interoperabbilta tad-data migbura jew ircevuta u trazmessa b'mod
iehor fil-gestjoni tal-bagit.

2. L-istituzzjonijiet u l-agenziji ezekuttivi, kif ukoll il-korpi msem-
mija fl-Artikolu 208 ghandhom jistabbilixxu u japplikaw standards
uniformi ghall-iskambju elettroniku tal-informazzjoni ma’ terzi li jiehdu
sehem fil-proceduri ta’ akkwist u ta’ ghoti. B'mod partikolari, dawn
ghandhom, sal-massimu possibbli, ifasslu u jimplimentaw soluzzjonijiet
ghall-prezentazzjoni, il-hzin u l-ippro¢essar tad-data pprezentata
fil-kuntest tal-proceduri ta’ akkwist u ta’ ghoti, u ghal dawn il-finijiet,
ghandhom jiddefinixxu "spazju ta’ interskambju tad-data elettronika"
uniku ghall-applikanti, il-kandidati u 1-offerenti.

3. II-Kummissjoni ghandha tirrapporta regolarment lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress fl-implimentazzjoni tal-Gvern
elettroniku.

KAPITOLU 8

Prinéipji amministrattivi

Artikolu 96

Amministrazzjoni tajba

1. L-ufficjal awtorizzanti responsabbli ghandu jhabbar minghajr
dewmien il-bzonn ta’ forniment ta’ provi u/jew dokumentazzjoni,
il-forma u l-kontenut prerikwesti taghhom, kif ukoll, jekk ikun il-kaz,
il-kalendarju indikattiv ghat-tlestija tal-procedura ta’ aggudikazzjoni.
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2. Fejn, minhabba zZball ta’ kopjar evidenti min-naha tal-applikant
jew tal-offerent, l-applikant jew tal-offerent jonqos milli jipprezenta
provi jew jaghmel dikjarazzjonijiet, il-kumitat ta’ valutazzjoni jew,
jekk ikun il-kaz, l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli ghandu, hlief fka-
zijiet debitament gustifikati, jitlob lill-applikant jew lill-offerent iforni
l-informazzjoni nieqsa jew jiccara l-provi dokumentarji. Tali informaz-
zjoni jew kjarifiki ma ghandhomx jimmodifikaw sostanzjalment
il-proposta jew jalteraw it-termini tas-sejha ghall-offerti.

Artikolu 97

Indikazzjoni ta’ mezzi ta’ rimedju

Meta att procedurali ta’ ufficjal awtorizzanti jolqot b'mod negattiv
id-drittijiet ta’ applikant jew ta’ offerent, benefi¢jarju jew kuntrattur,
ghandu jkun fiha indikazzjoni tal-mezzi disponibbli ta’ rimedju ammi-
nistrattiv u/jew gudizzjarju ghall-kontestazzjoni ta’ dan Il-att.

B'mod partikolari, in-natura tar-rimedju, l-entita jew l-entitajiet lil min
jista' jitressaq kif ukoll il-limiti taz-zmien ghall-ezer¢izzju taghhom
ghandhom ikunu indikati.

KAPITOLU 9

Awditur intern

Artikolu 98

Appuntar tal-awditur intern

1. Kull istituzzjoni ghandha tistabbilixxi funzjoni ta’ awditjar intern li
ghandha tkun imwettqa fkonformita man-normi internazzjonali rele-
vanti. L-awditur intern mahtur mill-istituzzjoni ghandu jwiegeb ghal
din tal-ahhar dwar il-verifika tal-operat xieraq tas-sistemi u l-proceduri
tal-implimentazzjoni tal-bagit. L-awditur intern la jista' jkun uffi¢jal
awtorizzanti u lanqas uffi¢jal tal-kontabilita.

2. Ghall-iskopijiet ~ tal-awditu  intern  tas-SEAE,  il-Kapijiet
tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni, li jkunu qed jagixxu bhala uffi¢jali
awtorizzanti b'sottodelega skont 1-Artikolu 56(2), ghandhom ikunu
soggetti ghas-setghat ta’ verifika tal-awditur intern tal-Kummissjoni
ghall-gestjoni finanzjarja sottodelegata lilhom.

L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jagixxi wkoll bhala l-awditur
intern tas-SEAE fir-rigward tal-implimentazzjoni tat-tagsima tas-SEAE
tal-bagit, soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 213.

3.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-hatra tal-awditur intern.

Artikolu 99

Poteri u dmirijiet tal-awditur intern

1. L-awditur intern ghandu jaghti pariri lill-istituzzjoni tieghu dwar
it-trattar tar-riskji, billi jipprezenta opinjonijiet indipendenti rigward
il-kwalita ta’ sistemi ta’ gestjoni u kontroll u billi jipprezenta rakko-
mandazzjonijiet  ghat-titjib  fil-kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni
tal-operazzjonijiet u l-promozzjoni tal-gestjoni finanzjarja tajba.
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L-awditur intern ghandu jkun responsabbli partikolarment sabiex:

(a) jivvaluta l-adattabilita u l-effikacja tas-sistemi interni tal-gestjoni u
l-imgiba tat-dipartimenti fl-implimentazzjoni tal-politiki, il-pro-
grammi u l-azzjonijiet b'referenza ghar-riskji asso¢jati maghhom;

(b) jivvaluta l-efficjenza u l-effikacja tas-sistemi tal-kontroll intern u
tal-awditjar applikabbli ghal kull operazzjoni ta’ implimentazzjoni
bagitarja.

2.  L-awditur intern ghandu jwettaq id-doveri tieghu fir-rigward
tal-attivitajiet u d-dipartimenti kollha tal-istituzzjoni. Hu ghandu jgawdi
access shih u minghajr limitu ghall-informazzjoni kollha mehtiega biex
iwettaq id-doveri tieghu, jekk mehtieg fuq il-post, inkluzi fl-Istati
Membri u fpajjizi terzi.

L-awditur intern ghandu jiehu nota tar-rapport annwali tal-ufficjali awto-
rizzanti u ta’ kwalunkwe bi¢¢a informazzjoni ohra identifikata.

3. L-awditur intern ghandu jirrapporta lill-istituzzjoni dwar dak li jsib
u dwar ir-rakkomandazzjonijiet tieghu. L-istituzzjoni ghandha tassigura
li tittiehed azzjoni fir-rigward tar-rakkomandazzjonijiet 1i jirrizultaw
mill-awditjar. L-awditur intern ghandu wkoll jipprezenta lill-istituzzjoni
rapport annwali tal-awditjar intern li fih jindika n-numru u t-tip ta’
awditi interni li hu jkun wettaq, ir-rakkomandazzjonijiet maghmula u
l-azzjoni mehuda fir-rigward ta’ dawk ir-rakkomandazzjonijiet.

3a.  Kull sena, il-Kummissjoni ghandha, fil-kuntest tal-procedura ta'
kwittanza u f'’konformita mal-Artikolu 319 tat-TFUE, tibghat, fuq talba,
ir-rapport annwali tal-awditjar intern taghha fit-tifsira tal-paragrafu 3 ta'
dan I-Artikolu b'kunsiderazzjoni xierqa ghar-rekwiziti ta' kunfidenzjalita.

4.  L-istituzzjoni ghandha taghmel disponibbli d-dettalji ta’ kuntatt
tal-awditur intern ghal kull persuna fizika jew guridika involuta f'ope-
razzjonijiet ta’ nfiq, ghall-iskopijiet ta’ kuntatt kunfidenzjali mal-awditur
intern.

5. Ta'" kull sena l-istituzzjoni ghandha tipprezenta rapport
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 1i jkun fih sommarju tan-numru
u t-tip ta’ awditi interni mwettqa, ir-rakkomandazzjonijiet maghmula u
l-azzjoni mehuda fuq dawk ir-rakkomandazzjonijiet.

6. Ir-rapporti u r-rizultati tal-awditur intern, kif ukoll ir-rapport
tal-istituzzjoni, ghandhom ikunu ac¢essibbli lill-pubbliku biss wara vali-
dazzjoni mill-awditur intern tal-azzjoni mehuda ghall-implimentazzjoni
taghhom.

7. 1l-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 210 rigward ir-regoli dettaljati dwar il-poteri u d-dmirijiet
tal-awditur intern.

Artikolu 100

Indipendenza tal-awditur intern

1.  Regoli specjali applikabbli ghall-awditur intern ghandhom ikunu
stabbiliti mill-istituzzjoni u ghandhom ikunu tali li jiggarantixxu li
l-awditur intern ikun kompletament indipendenti fit-twettiq tad-doveri
tieghu, u jistabbilixxu r-responsabbilita tal-awditur intern.
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Jekk l-awditur intern hu membru tal-persunal, huwa ghandu jezercita
I-funzjonijiet eskluzivi ta’ awditur b'indipendenza totali u jassumi
r-responsabbilta kif stabbilit fir-Regolamenti tal-Persunal u stabbilit
fl-atti delegati adottai skont dan ir-Regolament.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
I-Artikolu 210 dwar ir-regoli dettaljati dwar l-indipendenza u
r-responsabbilta tal-awditur intern, inkluz id-dritt tal-awditur intern li
jintenta kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

TITOLU V
AKKWIST PUBBLIKU U KONCESSJONIJIET

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Taqsima 1

Ambitu u princ¢ipji tal-aggudikazzjoni

Artikolu 101
Definizzjonijiet ghall-finijiet ta' dan it-Titolu

1. Ghall-finijiet ta' dan it-Titolu:

(a) “akkwist” tfisser l-akkwist permezz ta' kuntratt ta' xoghlijiet, prov-
visti jew servizzi u l-akkwist jew il-kiri ta' art, bini ezistenti jew
proprjeta immobbli ohra, minn awtorita kontraenti wahda jew aktar
minghand operaturi ekonomi¢i maghzula minn dawk l-awtoritajiet
kontraenti;

(b) “kuntratt pubbliku” tfisser kuntratt ghal interess pekunarju konkluz
bil-miktub bejn operatur ekonomiku wiehed jew aktar u awtorita
kontraenti wahda jew aktar skont it-tifsira tal-Artikoli 117 u 190,
sabiex tinkiseb, bi hlas ta' prezz imhallas totalment jew parzjalment
mill-bagit, il-provvista ta' assi mobbli jew immobbli, 1-ezekuzzjoni
ta' xoghlijiet jew il-provvista ta' servizzi.

Kuntratti pubbli¢i jinkludu:
(1) kuntratti ta' bini;

(ii) kuntratti ta' forniment;

(iii) kuntratti ta' xoghlijiet;

(iv) kuntratti ta' servizz;

(c) “kuntratt ta' koncessjoni” tfisser kuntratt ghal interess pekunarju
konkluz bil-miktub bejn operatur ekonomiku wiched jew aktar u
awtorita kontraenti wahda jew aktar skont it-tifsira tal-Artikoli 117
u 190, sabiex it-twettiq ta' xoghlijiet jew il-forniment u 1-gestjoni ta'
servizzi tigi fdata lil operatur ekonomiku (il-“koncessjoni”).
Ir-rimunerazzjoni ghandha tikkonsisti jew biss fid-dritt li jigu sfrut-
tati xoghlijiet jew servizzi jew f'dak id-dritt flimkien ma' pagament;
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(d)
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L-ghoti ta' kuntratt ta' koncessjoni ghandu jinvolvi t-trasferiment
lill-kon¢essjonarju ta' riskju operattiv fl-isfruttament ta' dawk
ix-xoghlijiet jew servizzi, li jinkludi riskju ta' domanda jew riskju
ta' forniment, jew tat-tnejn. Il-koncessjonarju ghandu jitgies li
jassumi riskju operattiv, meta, fkondizzjonijiet ta' operazzjoni
normali, ma jkunx hemm garanzija li jigu rkuprati l-investimenti
maghmula jew l-ispejjez imgarrba fl-operat tax-xoghlijiet jew
is-servizzi inkwistjoni.

“kuntratt” tfisser kuntratt pubbliku jew kuntratt ta' koncessjoni;

“kuntratt qafas” tfisser kuntratt pubbliku konkluz bejn operatur
ekonomiku wiehed jew aktar u awtorita kontraenti wahda jew
aktar, 1i l-iskop taghhom huwa 1i jigu stabbiliti t-termini 1i jirre-
golaw kuntratti specifici tahtu li ghandhom jinghataw matul peri-
jodu specifiku, b'mod partikolari fir-rigward tal-prezz u, fejn xieraq,
il-kwantita prevista;

“sistema dinamika ta' xiri” tfisser process kompletament elettroniku
biex isir xiri uzat b'mod frekwenti;

“operatur ekonomiku” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guri-
dika, inkluza entita pubblika, jew grupp ta' persuni tali, 1i toffri
l-forniment ta' prodotti, twettaq xoghlijiet jew tipprovdi servizzi
jew proprjeta immobbli;

“dokument tal-akkwist” tfisser kwalunkwe dokument prodott jew
imsemmi mill-awtorita kontraenti biex jiddeskrivi jew jiddetermina
elementi tal-procedura ta' akkwist, inkluzi:

(1) il-mizuri ta' pubbli¢ita stipulati fl-Artikolu 103,

(i1) l-istedina ghall-prezentazzjoni ta' offerta;

(i) l-ispecifikazzjonijiet tal-offerta, li ghandhom jinkludu l-ispeci-
fikazzjonijiet tekni¢i u l-kriterji rilevanti, jew id-dokumenti
deskrittivi fkaz ta' djalogu kompetittiv,

(iv) l-abbozz ta' kuntratt;

“de¢izjoni amministrattiva finali” tfisser decizjoni ta' awtorita
amministrattiva 1i jkollha effett finali u vinkolanti skont il-ligi
tal-pajjiz fejn ikun stabbilit l-operatur ekonomiku jew fejn tkun
tinsab l-awtorita kontraenti, jew skont il-ligi applikabbli tal-Unjoni;

“korp ¢entrali ghall-akkwisti” tfisser awtorita kontraenti li tipprovdi
attivitajiet centralizzati ta' akkwist u, fejn applikabbli, attivitajiet
ancillari ta' akkwist;

“offerent” tfisser operatur ekonomiku li jkun ipprezenta offerta;

“kandidat” tfisser operatur ekonomiku li jkun talab stedina jew li
jkun gie mistieden jichu sehem fi procedura ristretta, procedura
kompetittiva permezz ta' negozjar, djalogu kompetittiv, shubija
ghall-innovazzjoni, kompetizzjoni dwar i